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WENDOXAN RE

Wendoxé delali,

Seke sima vinené, na himare heté ripelan ra himara ma ya tewr gird
a. Demék ra ver Derheqé Kirmancki (Zazaki) de Kombiyayisé Hirésine
(13.) bi. Né kombiyayisi de zi bi seyan ¢ceku (kelime) i terman ser o munaqge-
seyi biy G pésniyazi (teklif) tesbit biy. Na htimare de neticeyé né kombiyayi-
si esté. Héviya ma a ya ke ewro ra pey nustigsé kurmancki de né pésniyazi
sima ré ardim bikin. Egkara ya ke ziwané nusteki (yaz1 dili) de, qaydeyé
rastnustisi G formé standard é cekuyané ma ¢end vési (ziyade) bibiy, ziwano
standard hende wes cayé xo géno. Kesé ke nuseni gani naye xo vir a néki!

Na himare de nuste  roportajé balkési (enteresani) esté. Mintiqayané
ciya-ciyayané welati ra i hepisxaneyan ra wendox i nustoxé ma bi
nusteyané xo Vateyi hina pét (zengin) kené.

Sey nustoxan, nas 0 dosté ke pisti dané Vateyi 1 Vateyi ré wayir vejiyéné
zi roj bi roj vési bené. Mavaji karé tekniki G komputuri de ardimé Selahattin
Fazliyi ma ré bi. Ma ey ré i ardimkerdoxané binan ré zaf sipas kené.

Heta htimara ameyoxe wesi G sayi de bimanin.

Vate



DERHEQE KIRMANCKi DE KOMBIYAYISE HIRESINE
(DES U HIREYINE)
Lovstabruk, 28.02.2005 - 04.03.2005

iyané tarixané 28.02.2005 0 04.03.2005 de, nézdiyé Stokholmi
de Lovstabruk de, derheqé kirmancki (zazaki) de kombiyayisé

hirésine (des 1 hiréyine) bi. Né kombiyayisi de né new kesi amade biy:

Aydin Bingol (Gimgim)
Munzur Cem (Dérsim)
Haydar Diljen (Séwregi)
Wisif Kaymak (Piran)
Huseyin Kulu (Dérsim)
M. Malmisanij (Piran)
Selim Mirat (Pali)
Mehmet Tas (Dérsim)
Sukri Urgun (Héni)

Né panc embazan zi bi e-maili, cekuyané né kombiyayisi ser o

pésniyazé (teklifé) xo nusti. Ma pésniyazané inan ra istifade kerd:

Ehmedé Dirihi (Cewlig)

Seyidxan Kurij (Cewlig)

Rosan Lezgin (Licé)

W. K. Merdimin (Cewlig)

Muzafer Xeylanij (Pali)

Né kombiyayisi de, amadebiyayoxi né meseleyan ser o vinderti 4

meylé xo tesbit kerdi:

1-Rastnustis (imla)
2-Cekuyé kincan/cilan
3-Tayé cekuyé neweyi



RASTNUSTIS

1) Nusiyayisé cekuya “xo0”.

Eke cekuya “x0” se zemir béro xebitnayis (gurénayis) yan zi karé
refleksifi (dontsli fiil) de ca bigiro, cekuyané binan ra ciya nusiyéna.
Nimtiineyi:

Cinike lajé xo berd. (Kadin oglunu gotirdii.)

Xo ver de niyade! (Oniine bak!)

Xo ver o dano. (Kendiliginden veriyor.)

O xo ver ro dano. (O direniyor.)

Xo bi xo0 qali/qisey keno. (Kendi kendine konusuyor.)

“Kerge awe wena xo0 ra cor Homayi ra ewniyéna.” (Tavuk [bile] su
icer yukaridaki Tanrr’ya bakar.)

ruhé xo teslim kerdene (ruhunu teslim etmek, vefat etmek)

awe x0 ro kerdene (su dokiinmek, dus almak)

x0 miyane ra bestene (beline baglamak)

xo0 ser de kerdene (1-kafaya dikmek, igtahla icmek, 2-[giysi] ¢ikar-
mak)

x0 ser o biyene (ding¢ olmak, saghgi yerinde olmak)

x0 ser ro kerdene (kendi basina dokmek)

Seke aseno, no karo (fiilo) peyén car cekuyan ra viraziyayo i ninan
ra “xo” zemir, “ser (sere)” name, “ro” peyedat (postpozisyon), “kerdene”
kar o. Labelé tayé cekuyané pérabestiyan de “xo0” i cekuyé bini piya
nusiyéné. Nimtine:

xora (zaten)

xoser (bagimsiz)

xoseri/xoseriye (bagimsizlik)

2) Zathtimaré nameyané ke bi “-i” qediyéné.

Nameyi bi suffiksané “—an” yan zi “-i” zafhtimar bené. Nimtine:
ga (yewlmar/yh), gayan (zathtimar/zh), gayi (zh)

Né gay1i bere. (Bu okiizu gotir.)

Né gayan bere. (Bu okiizleri gotiir.)

Mi ga ard. (Okiizii getirdim.)

Mi gayi ardi. (Okiizleri getirdim.)
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Cityeran/citkaran yew héga ramit. (Ciftciler bir tarlay: siirdiler.)
Cityeran/citkaran hégayi ramiti. (Cift¢iler tarlalar siirdiiler.)
Istisna:
Cekuyé ke yewhimaré inan bi “-i” qediyéno, zathtimariya formé “—
de newe ra “—1” négéné, sey xo manené. Yani né tewir cekuyd,
yehhtimariye 0 zafhtimariye de eyni nusiyéné. Nimiineyi:

kardi (yh), kardiyan (zh), kardi (zh)

héni (yh), héniyan (zh), héni (zh)

Mi ré kardiyan biyare. (Bana bigaklar: getir.)

Mi yew kardi sute. (Bir bicak yikadim.)

Mi di kardi suti. (Iki bicak yikadim.)

Ma yew héni virast. (Bir ¢cesme yaptik.)

Ma di héni virasti. (Iki cesme yaptik.)

Her di Eliyan/Aliyan ra vaje. (Her iki Ali’ye soyle.)

Eli/Ali zano. (Ali biliyor.)

Her di E1i/Ali zi zani. (Her iki Ali de biliyor(lar).)

a” «
1

3) Nustisé zemirané isareti “ney” i “ey”

Tay nustoxi herinda zemirané igareti yé “ney” 0 “ey” de bi xeleti
wina nuseni: “neyi”, “eyi”. Rasté xo “ney” i “ey” o. Cunke formé ante
(oblique, biikiinlii) yé né zemiran “ney” G “ey” o. (Seba né mewziyi
biewni/niyade: Derheqé Kirmancki de Kombiyayisé Sesine, Vate,
htmare: 9, r. 4.)

FASE ceenrivvrrerenanenn xelet .ueeeeeiiiiiiiaaannn. tirki

Ney ra vaje........c...... Neyi ra vaje. .................. (Buna soyle.)

Ey ra mevaje. ............ Eyi ra mevaje. ............... (Ona soyleme.)
Defteré ney esto. ...... Defteré neyi esto. .......... (Bunun defteri var.)
Defteré ey cin o. ........ Defteré eyi ¢in o. ........... (Onun defteri yok.)

4) Nustisé karan (fiilan) & virgul

Tayé cumleyan de yewi ra zafér kari (fiili) esti. Eke né kari eyni
game de bibi, yani bi caardisé yew kari karo bin zi bibo, né kari piya
bibi, nustis de beyntaré (areyé) né karan de virgul néroniyéno. Seke
cumleyané cérénan de aseno, virgul manaya cumle vurneno (bedilneno).
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Nimfneyi:
Da piro si. (Cekip gitti.)
Da piro, si. (Vurdu, [sonra] gitti.)
Girewt kas kerd berd. (Alip ¢ekti gotiurdii.)
Girewt, kas kerd berd. (Aldi, ¢cekti gotirdii.)
Tifingi pa/pira nayi kisti. (Tufek sikip oldiirmiisgler.)
Tifingi pa/pira nayi, kisti. (Tifek sikmiglar, 6ldiirmiisler.)
Werzeno vazdano sono. (Kalkip kosar gider.)
Werzeno, vazdano sono. (Kalkar, kosar gider.)

5) Rewsa normale de bestoxan (baglaclar) dima virgul néroniyéno
cunke xora bestoxi zi sey virguli cekuyan G cumleyan péra giré dané
(bestené). Tayé rewsan de bestoxan dima virgul roniyéno.

Nimineyi: ke, labelé/la, G, zi/ki ...

Ez ameya ke ti zi béri. (Sen de gelesin diye geldim.)

Ti mevaje ke birayé ey ameyo. (Meger kardesi gelmis.)

Vaje ke wa bimuso. (Soyle ki 6grensin.)

A wazena biwano ke hina zaf bizano. (O daha ¢ok bilmek i¢cin okumak
istiyor.)

Ez ewro rew giya wendegeh (mekteb) labelé€ mamosta néame. (Bugiin
erken okula gittim fakat 6gretmen gelmedi.)

Ame, gamé ronist, dima dest bi qiseykerdisi kerd @ keyfé ma ard.
(Geldi, biraz oturdu, sonra konugsmaya baslad1 ve bizi neselendirdi.)

Kéneke zi zana ke o siyo. (Kiz da onun gittigini biliyor.)

6) Nusiyayisé cinsiyeté “karé némceti”

Nustoxi ge-ge nustisé “karé némceti” de zehmeti ancené. Nimtne:

a)Kitab ¢cekuyéda néri ya.

b)Kitab cekuyéda néri yo.

Ninan ra cumleya veréne rast, cumleya diyine xelet (sas) a. Cumleya
veréne de karé (fiilé) “ya” semedé maki yo cunke “cekuye” (kelime) maki
ya. Tiya de kar (fiil) goreyé “kitabi” niyo, goreyé “cekuye” yo. Yani kar
goreyé kerdoxi (6zne) niyo, goreyé objeyi (nesne) nusiyayo.
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Cend nimtneyé bini:
a)Sebeb ¢i yo? Sebeb nezaniya min a. (rast)
b)Sebeb ¢i yo? Sebeb nezaniya min o. (xelet)

a) Karé to rindiya/basiya to ya. (rast)
b) Karé to rindiya/bagiya to yo. (xelet)

a) Kemaneyé na parti yo tewr gird, xebata ziwané kurdki ya. (rast)
b) Kemaneyé na parti yo tewr gird, xebata ziwané kurdki yo. (xelet)

a) Nameyé mi Delal a, nameyé na zi Zelal a. (rast)
b) Nameyé mi Delal o, nameyé na zi Zelal o. (xelet)

a) Werdé to merci ya. (rast)
b) Werdé to merct yo. (xelet)

a) Samiya mi riz o. (rast)
b) Samiya mi riz a. (xelet)

a) Karé ey qesmeri ya. (rast)
b) Karé ey qesmeri yo. (xelet)

a) Para ey héga yo. (rast)
b) Para ey héga ya. (xelet)



CEKUYE NE KOMBIYAYISi
tirki-kirmancki (zazaki)

Meylé kombiyayisi ..., Formé bini
aba: €ba (M) oo awa (m), ewa (m)
abani (bir tiir beyaz kumas): ebani (n)
adres: adrese (M) ..o, edresa (m), edrese (n), edres (n), adres (n),
edrése (m)
agel: egale (M) ..o egali (m), egal (m)
ag: b. apislik
akmak (yildiz akmak): b. kaymak (yil-
diz kaymak)
aksesuar: aksesuar (n)
alik (eskimis giysi): pertal (n)
gerpal (n)
kinca kan-korte (m)
ama: labele, la
amerikan: b. amerikanbezi
amerikanbezi: gedik (n)
ancak: 1)tena, ancax 2)mela 3)labele, la
apISlik: 1)PESE (M) oot pése (m)
2)KESE (M) ovvrverervrircrireriseristnieese i kesi (m)
3)pisa (m)
A)PISEKE (M) oo piseki (m)
5)navran (n)
apolet (subay giysisinde): apolet (n)
apre: apre (n)
apre vermek: apre dayene
AS2: COZANE (M) cvoovvveiiieeeee s cogoni (m), coglini (m), cueglin (m), cuwe-
gom (m), cuegom (m)

esa (m)
CANGL () +vvovvrerceee e cangile (m), gongal (n), gungal (n), ¢lingal (m)
usire (m)
astar: 1)astar (N) ..o, estar (n)
2)ver (n)
astarlt: astaring -€ ........ocoevvevrieieeeeeee e estarin, -¢
astarkerda (M) ... estarkerda (m)
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astarkerdiye (M) ..., astarkerdé (m), estarkerdé (m)
astarkerde (1) ..., astarkerdi (n), estarkerdi (n)
atke: milpése (m)
kaskole (m)
atgi (m), atgiye (m)
dOlaxe (M) oo, duelax (m)
atlas-I (bir tiir kumas): atlas () .....occovvvvrrvvcrinne. etles (n), etlas (n)
atlas-II (haritalar kitabr): atlase (m) ..........ccoocvernne. etlasi (m), etlesi (m)
atlet-I (kolsuz erkek fanilast): atlet (n) ................. atlete (m)
atlet-1I: atlet, -e
AtMA: ESHS (1) oo, eystis (n), estis (n)
FSES (1) wrvvvrererirersse e vistis (n)
AMAK: ESLENE ... eystene, estene
fISLENE v vistene
ayakkabt: 50l (N) ....oovvervr sowl (n), sewl (n)
YEMENT (1) cvvvvrererermerirereserese e yémeni (n), emeni (n)
postal (n)
ayakkab1 bagt: bendé solan (n) .........ccooeveenee. bendi soltn (n)
baxeé solan (1) ..o, baxi solin (n), bageé solan (n)
geytang solan (n)
ayakkab1 burnu: pirnosé soli (n) ...........c..... firnosa soli (m)
pozike soli (n)
EOJIKE SOI (1) oovevenverereeee i thjike soli
ZUmbUIe SOI (N) covvvvevvrecriieiieeercieins zunburé soli (n)
ayakkabi dolabt: dolaba solan (m) ............... dolaba sowlan (m), dolaba sewlan (m), dolabé

solan (m), duelave soliin (m)
ayakkab1 onaricist: b. ayakkabict-IT
ayakkabi tabant: biné soli (n) ........cc.coccen, bini soli
ayakkab1 tamircisi: b. ayakkabict-II
ayakkab1 yapimcist (ayakkabi diken): kog-
KAL, € oo koskar, -e; goskar, -e; goskar, -e; gockar, -¢
SOIACIZ, ~€ oo soldarz, -i, sewlderz,-e; sewldarz,-i
ayakkabuya icten konan yiin, kil
ya da tiftikten yapilma altlik: serpén (n)
ayakkabiy1 giyerken tutup cek-
mek icin kullanilan —daha ¢ok
eski ayakkabilarda bulunan- ayak-
kabinin arkasindaki cikintilt

10
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parca: boga soli (m)
bir cift ayakkabt: yew citaya solan

cok eskimis ayakkabu: ¢ekal (n) ..............
1€KaS (1) wrvvorcrercricrncrc
lastik ayakkabu: lastik (n) ..c.cooocovvvcrininnns

lastiké paykerdisi (n)

lastik ayakkab1 cesitleri: gislavet (n) ......

lastiké Anqara () ..o,
1astiké Pall () coovveverccric,
lastiké Trabzoni () ....cveeveveneverneriincrinenens

ayakkabict-] (yapan ya da satan): koskar, -e

SOIACIZ, ~€ oo

postalci, -ye
ayakkabict-II (onaricr): pineker, -e

PINEKEIAOX, € vvevevvererierrencrie
PINECT, -VE oo

cekalci, -ye

KOSKAL, € ..o

penceci, -ye

ayakkabicilik: kogkari (m), kogkariye (m).....

koSkarend (M) ...,

solderzi (m), solderziye (M) ......ccccccrvvvrerenee.

postalgini (m), postalciyeni (m) .......c.coeee..

pinekeri (m), pinekeriye (m)

PINECINT (M) wovovvvvircrerceceens
PINECIYENT (M) vvvovvvcerciricceeienns

pineciyl (m), pineciyiye (M) ......ccoocvrvvvrerenee.
cekalciyi (m), cekalciyiye (m) ...oovvvevcvennnee.

ayakkabilik: berling (n)

... cikal (n)
... lekas (n), sekal (n)
... lastig (n), lastlg (n)

... Cizlawit (n), cizlawet (n), cizlawit (n), cizla-

wut (n), cizlawit (n)

... lastigé Hangera (n)
... lastigi Pali (n)

... lastigé Trabzoni (n)
... koskar, -e; goskar, -¢;

goskar, -e; gockar, -e

... sowldarz, -i, sewlderz,-i; sewldarz,-i

... pinekerduex

... pineci, -ye

... koskar, -e; goskar, -e; goskar, -e; gockar, -e

... kogkarey (m), kogkaré (m), koskariye (m),

goskari (m), goskariye (m), goskarey (m),
goskaré (m), goskariye (m), gockari (m),
gockare (m)

... koskaréni (m), gogkaréni (m), goskaréni (m),

gockareni (m)

... solderzey (m), solderze (m), sowlderzey (m),

sowldarzey (m), sewlderzey (m), sewldarzey

(m)

postalcini (m), postalciyéni (m)

pinecini (m), pinecini (m),
pineciyéni (m)

pineclyey (m), pineciyé (m)
cekalciyey (m), ¢ekalciyé (m)

11
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refé postalan (n)

ref€ Solan () ovvecvercrci e refi soln (n), réf solin (n)
ayaklanma: serewedaritis (n)
ISYAN (1) oo isya (n), isyon (n), isyo (n), syn (n), isyG (n)
1syankerdis (N) .o, isyonkerdis (n), isytinkerdis (n)
ayaklanmak: sere wedaritene .............c..ccooorennnn. sere wedartene, sere wedardene, sare we-

daritene, sare wedartene, sere wedardayene,
sare wedardayene, sare wedardene
isyan Kerdene ..........covvvvvnvenrnrnninninsiesinsionn, isya kerdene, isyon kerdene, isyo kerdene,
isyGn kerdene, isy( kerdene
Halk ayaklanmus. (Sari sere weda-
rito./Sari sere darito we./Sari isyan kerdo.)
bag-I: rez (n)
bag-II (baglamak i¢in kullanilan): bend (n)
bendik (n)
riste (n), ristik (n)
bax (n)
baldur: ¢ip (m), peyike (m), saq (n)
baldira gecirilen ve yiinden oriil-
miis olan kislik bir tiir tozluk: sage (n)

basma (kumas icin): basme (n) .......cccovvrvviiiiinnnes basma, bazme, bosme (n)

baston: ¢ogane (M) ..........coovevevevrermvererniererniierennn. cueglin (m), cuwegom (m), cuegom (m)
CANGL (N) oot cangile (m), ¢ongal (n), ¢lingal (m), cunqal ()
GOPALE (M) oot gopole (m), ganpole (m), guepal (m)
DAStONE (M) ..uvvvevrrerriisiinecessiereerieeiseens bastoni (m), bastum (m)

bast acik (Kisi): Serqot (1) ..coovvvvieeerncrrrineririnenes sereqot, -€

baskaldur1: serewedaritis (n)
ISYAN (1) covvvirerireiiseesstie s isya (n), isyon (n), isyo (n), isyGn (n), isyG (n)

bagkaldirma: serewedaritis (n), isyankerdis (n)

baskaldirmak: sere wedaritene ............c...oovvveee. sere wedartene, sere wedardene, sare we-

daritene, sare wedartene, sere wedardayene,
sare wedardayene, sare wedardene
1Syan Kerdene ..........covvvvvvvenvnninninsinsissineienn, isya kerdene, isyon kerdene, isyo kerdene,
isytin kerdene, isy( kerdene
Halk baskaldirmus. (Sari sere weda-
rito./Sari sere darito we./Sari isyan kerdo.)
baslik (serpus): b. kiilah
basmakct: b. ayakkabici

12



ate

basortii-I (kadin icin): 1)serepése (m)
2)mexmele (m)
3)deyle (m)
4)dolbende (m)
)lecege (m)

0)cite (m)
citike (m)
7)mendile (m)
8)vala (m)
9)luwa (m)
10)sifone (m)
11)sarpa (m)
12)gemte (M) ..o,
13)sama (m)
14)temezi (m), temeziye (m)
basortii-II (hem kadin hem erkek icin): 1)sere-
pese (m)
2)pusi (m)
pusiye (m)
3)sare (m), sarike (m)
4)kefi (m)
kefiye (m)
5)sutike (m)
basortiisii: b. basortii
batirma: ... ra kerdis
.. o kerdis
.. TO cenayls
e de Kerdi§ v
... to war kerdis (n)
batirmak: ... ra kerdene
v TOKEIAENE oo
... IO cenayene
... de kerdene
. TOWar Kerdene ...,
Bicag1 hayvanin karnina batur-
mus. (1-Kardi meska heywani ra/ro ker-
da. 2-Kardi megka heywani ro cenaya.

mexmeli (m)

deyli (m)

dolbendi (m), dolvend (m)

liyegeg (m), lécege (m), lécek (m), lageke (m),
lagik (m)

cit (m)

citik (m)

valuya (m), valuy (m), valui (m)

liwa (m)

sifon (m), fisone (m)

salpa (m), sarpiye (m), sarp (m), serpa (m)
gemti (m), gemt (m), gimti (m), genti (m),
gent (m), ginti (m)

posi (m), pasi (m), puest (m)

posiye (m)

sari (m), sar (m), sahre (m),sahri (m), sehr (m)
cefi (m)

keflya (m), kefya (m)

sutiki (m)

tirakerdis (n)

tirokerdis (n), pirokerdis (n)
tirocenayis (n), pirocenayls (n)
pedekerdis (n)

tirowarkerdis (n), pirowarkerdis (n)
tira kerdene

tiro kerdene, piro kerdene

tiro cenayene, piro cenayene

pede kerdene

tiro war kerdene, piro war kerdene

13
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3-Kardi kerda megka heywani de.)
batma-I (giines, ay vb. icin): 1)awansiyayls (n) ... awaslyayis (n), awonsiyayis, awosiyayis (n),
awlngiyayis (n), awlisiyayis (n)

2)XOWEASIYAYLS (D) covvvererrcrericrircrirncriserenene xorasiyayis (n)
3)KOrOSIYAYIS (D) .oovveveeerrrircrernererncreeererene kuerosiyayis (n),kuerisiyayls (n),koresiyayls (n),
koraglyayls (n), korésiyayis (n)
batma-II (yildiz igin): hewnagiyayis (n) ............... hlnaslyayis (n), honagiyayis (n)
VINAIDIYAYES () oo vinibiyayis (n), viniblyayls (n), vinblyayls (n)
batma-III (sivri seyin batmasi): 1)... ra siyayis ..... tiraslyayls (n), ciraslyayls (n), pirasiyayls
2).0 TO SIYAYES oo s 0 slyayls, tirosiyayls (n), pirosiyayls (n)
3).. A€ SIVAVLS vvvvnrireri e pedesiyayis (n), tedesiyayis (war)
HKUWIYAYES (D) wrvvorrrrrirrrirereseeenereeren kuwéyayis (n)
batma-IV (suya, camura vb. batma): 1)... ro gi-
0 SN 0 syayls, tirosiyayis (n)
2)... adeqeldiyayis () .cooooeveverirverveierincrnens e a deqgeldeyis (n)
3)Xergbiyayls (N) ..occveeververseeriierinerirecrir, xelgblyayls (n)
4)... de SIyayls (1) woecvverrvrresereeerisseinne pedesiyayis (n), tedesiyayis (war)

batmak-I (giines, ay vb. icin): 1)siyene awan ...... slyayene awa, siyayene awon, siyayene awo,
siyayene awlin, siyayene aw(i
2)XOW T2 SIYENEC .vovvvvrnvereiseenrienessenessenenee X0 ra slyene
3)KO0 [0 SIYENE .vvvvvvicee i kue ro siyayene, kue ri siyayene, ko re siyaye-
ne, ko ra slyayene, ko ré siyayene
Giines batt1. (1-Roj si awan. 2-Roj xow
ra si./Roj ko ro si. 3-Tije ko ro siye.)

batmak-II (yildiz icin): hewn a siyene ................. hiin a siyayene, hon a siyene
VINATDIYENE ..ot vini blyayene, vini biyayene, vin biyayene
Yildiz batt1. (Estare hewn a si./Es-
tare vindi bi.)

batmak-1II (sivri seyin batmasi): ... ra siyene ...... tira siyayene, cira slyayene, pira siyayene
o TO SIVENEC oo oo o siyene, tiro siyayene, piro siyayene
e AESIVENE oo pede siyene, pede siyayene, tede siyayene (war)
KUWIYAYENE ..o kuweyayene

Elime igne batt1. (1-Derzine desté mi
ra/ro §i. 2-Derzine desté mi de si. 3-Derzi-
ne kuwé desté mi.)
batmak-IV (suya, camura vb. batmak): 1... ro $i-
FEINE covovvvvvrrisissisersss et ssssssns oo 0 siyene, tiro siyayene
2)... adeqeldiyayene ..........coovcvimcrimverionircnnes oo a degeldeyine
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3)xerq biyene
Suya batt1. (1-Awe ro si. 2-Aw a degeldi-
va. 3-Xerq bi.)
4)... de siyene
Ayagim kara battt. (Linga mi vewre ro
si./Linga mi vewre de sl.)
beden: beden (n), wucud (n), govde (n)
bere (baslik icin): bere (m)
bez: ¢it (n)
pag (n)
bez parcast: girrés (n)

pot (n), potik (n)
kinc (n)

pag (n), pagik (m)
pol (n)
beyaz renkli bez: kirbas (n)
ciftexas (n)
hind (n)
bez cesitleri: awriipa, belast (n), kitano
belas (n), lastkotin (n), qedik,(n),
geremendd (n), capon (n)/campin (n)
bez veya kumasmn kiiciik parcast: gil-

pagike firagan (n)

kincé firagan (n)
sal (n), salé firagan (n)
cocuk bezi: girrés (n)
girrésé pitikan (n)
girrése gedeyan (n)
girrésé gican (n)
pacé domanan
poté tutan (n)
kincé gican (n)
simaliyé eyelan (n)

xelq biyene

pede siyene, pede siyayene, tede siyayene (war)

girres (), giris (n), giris (n), girrls (n), gir-
ris n), girris (n)

puel (n)
kirwas (n), kirvas (n), kiras (n), kuras (n)
ciftexas (n), ciftixas (n), cuftexas (n)

qil¢i (m), gilg

qilceki (m), gilgike (m)
cit G gitale (n)

girisi firaqiin (n)

kinci firaqin (n
sal firaqin (n)

girisi pitikd (n)

girésé gedan (n)

girrist gicln, girisi gictin (n)
pacé domlnd (n)

poté thtan (n)

kinci giclin

simaliyé eyelon (n)
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etek bezi: b. cocuk bezi
bicki yapmak: b. bicmek

bickici: fesilnayox, -€.......ccooovvvriniiinriinrinirininnnn, feselnayox, -e; fasilnayox, fasalnayox, -e
birnayox, -e
bicme (dikis icin): fesilnayis (n) ... feselnayls, fasilnayls (n), fasalnayls (n)
birnayls (n)
bicmek (dikis icin): fesilnayene ...........c.cccocvrnnenes feselnayene, fasilnayene, fasalnayene
birnayene
bikini: bikini (zh)
bilezik-1: bazin (1) .cc.oovevervcriincrscrncrncrinens bazun (m), bazing (n), bazik (n), bazbazik (n),
baz (n)
bllazik () oo bilazig (n), bilezik (n)
burma bilezik: bazino tadaye (n) .................. bazuna tadayi (m)
giimiis bilezik: bazino sémén () .........ccooo... bazino sémén (n), bazino sémin (n), bazino
semen (n), bazino semin (n)
hasir bilezik: bazino hesir (n) .........ccooeevevnnee. bazino esir (n), bazuna hesil (m)
bilezik-1I (boru vb. i¢in): morzine (n)
bilezikli-I: bazinin, -€ ..........cccoovvcvvivvivviviiniinrns bazunin, -e, bazingin, -¢
DlAzZIKiN, ~€ ..vovvvvcceeee e bilazigin, -e; bilezikin, -e
bilezikli-II (boru vb. i¢in): morzineyin (n)
billahi: billayl ............ccooovvvimerrviienriiiiiiiinnnee hilla, bilay, billehi, billeyi, billey, biley, billi, bille

blucin: blicin (n)
blucin pantolon: pantolé bllicini (zh), sa-
piké blicini (zh), sayaxe blacini (zh)

bluz: bluz (n) ....vovevrcsiiie i, bildiz (n), biluz (n)

boncuk: mura (M) ..o, mura (m), mora (m), mira (m), moreke (m)
boncuk dizisi: gilareyé murayan (n) ............ gilarey muron (n)
gilanga murayan (m) ....coe.oeevveernerieniecrnennns gilanga morekan (m)
xilerdé murayan () .......c.ccooeeveveinerinnerinnenens xilerdé murQn (n)

islenmemis ¢cok sayida boncuk dizisin-

den olusan baglam: piskila murayan (m) ... piskiley muron (m), puskuley mur(in (m), pis-
kula muran (m)

islenmemis 12 adet boncuk dizisin-

den olusan baglam: gulbaxe (n)

gulbaxeye murayan (1) ........ooceovverernerernerernncn. gulbaxey muran (n), golbaxey muron (n), gul-
baxey murtin (n)

kiiciik boncuk: muraya hurdi/hurdiye (m) .. moreka hurdiye (m), mura wirdi (n)

nazar boncugu: Kotja (M) .....coccevvvevrvvrrirnnen. korca (m), kuerca (m)
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burusmak: girmiciyayene

burusturmak: girmi¢nayene

burusuk: girmiciyaya (m)

cepken: gezeki (n)
cimri: ¢cimteng, -e

cimrilik: cimtengi (m), ¢imtengiye (m)
ciibbe: cube (n)

muraya nefesi (m)
muraya nezeti (m)

bot-I (kiiciik gemi): bote (m)
bot-1I: bot (n)
boyunbag: kravate (m)

QirmiGKIYaYene ......cvvovcvercriieiesce

girmiglyayiye (m)

girmiglyaye (n)

girmicik, -e

biizgii: sel (n)
ceket: 1)cakét (n)

2)sak ()
3)setre (n)
4)coxe (n)
5)sapik (n) (yiinden ortilme, boyu ve kol-
lart kisa ceket)
0)kurtik (n)
7)(kadmn i¢in) qol (n), qolik (n)
ceket ve salvar: cakét  selwarf
sak 0 selwari
sal G sapiki
ceket kolu: astiye cakéti/saki/setreyi (n)

muray nefesi (m), mira nefest
mure nezeri (m), muré nazér (m), moreka
nezeti (m)

girawate (m), girawati (m), gerawati (m),
gerewati (m)

girmogiyayene, girmoglyayene, girmogyayene,
qurmiciyayeni, qurmicyayeni, germiclyayene
girmigikayene, qermigikiyayene, girmogik
biyene

girmognayene, germicnayene, qurmicnaye-
ne, qurmignayeni, girmocik kerdene
girmogiyaya (m), girmogyaya (m), qurmigiya-
ya (m), germiciyaya (m)

girmiglyayé (m), girmogiyayiye (m), gir-
mogiyayé (m), girmogyaylye (m), girmogya-
yé (m), germiglyayiye (m), germiciyayé (m)
girmogiyaye (n), girmogyaye (n), qurmiciya-
ye (1), germigiyaye (n)

germicik, -e; girmogik, -e

caket (n), caket (n), ceket (n), ceket (n)

setere (n), seteri (n), setri (n)
¢oxo (n), cuxe (n)

sapik (n)

cakét 0 salwari

sak 0 salwari

gezeci (m)

cimtengey (m), ¢cimtengé (m)
cubbe (n)
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ciizdan (para clizdani): 1)cizdan (n)

2)qgewlix (n)

3)teke (m)

niifus ciizdant: cizdané nufusi (n)
caksir: gali (zh)
camasir: kincnésuta (m), cilnésuta (m)

camagir (n)
canta: cente (n)

kiiciik canta: ¢entik (n)

el cantast: centeye destan (n)

sirt cantast: ¢anteye pisti (n)
caput: 1)GIrres (N) coovvvvververeerieeeeienieerieenens

2)pot (n), potik (n)

3)pacik (n)

4)kort (n)

5)kinc (n)

0)pinik (n)

7)qilgik (n)

8)caput (n)
carik: 1)carix (n)

cizdon (n), cizdln (n), cizdo (n), cizdd (n), cuz-
dan (n), cuzdon (n), cuzdln (n), cuzda (n),
cuzdo (n), cuzdi (n)

gowlix (n), gewlike (m)

teki (m)

sal (m), sali (zh)

camasur (n)
cante (n), ¢nti (n), conte (n)

cantey destan (n), ¢inte desti (n), contey des
ton (n), contey desto (n)

cantey pastl (n), clinte pasti (n), gontey pasti(n)
girres (n), girls (n), giris (n), girrls (n), girris
(n), girris (n)

qilcek (n)

carox (n), caréx (n), carex (n)

carik bagt: bendé carixi (n), arozi (m), simandi (m)

carik burnu: pirnosé carixi (n)

pozike carixi (n)

tUJIKE GAriXT (D) oot

zumburé carixi (n)
carsaf: carsefe (m)

cale (m)

sale (m)
catky: qundax (n), catme (n)

catki catmak: b. catki baglamak

firnosa ¢arixi (m)

thjikeé carixi
zunburé ¢arixi (n)

catki baglamak: catme bestene, qundax bestene

catma: b. basortiisii
cekecek: kerate (n), cekecax (n)
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cekememezlik: b. cekemezlik
cekemezlik: 1)¢imesiyayi (m), cimesiya-

2)¢imbarnebiyayeyi (m), cimbarnébiya-
yeylye (m), cimbarnébiyayeyéni (m)
3)cimetengi (m), ¢imetengiye (m)
cimetengéni (m)

4)hesidi (m), hestdiye (m)
5)miziri (m), mizirlye (m)
6)mudiyi (m)
7)pexill (m), pexiliye (m)

cekememek: 1)cimesiyayi/cimesiyayiye ker-

AENE o
2)cim bar nébiyene, ¢cimé . .. bar nébiyene
¢im bar nédayene, ¢imé ... bar nédayene
3)¢imé ... teng biyene
cimetengi/cimetengiye kerdene...........c.cc....
cimetengéni kerdene

4)hestdiyayene
hestidi kerdene, hestidiye kerdene

5)mziri kerdene, miziriye kerdene

6)mudiyt kerdene

7)pexill kerdene, pexiliye kerdene

8)qehiriyayene

... ra gehirlyayene

9)teqayene, ... ra teqayene
10)baxiziyayene
11)celiyayene

cimsiyayl (m), cimsiyayey (m), cimsiyayé (m)

cimtengey (m), cimtenge (m)

hesiidey (m), hestidé (m), hasudi (m), hasudé (m)
muzirey (m), m@ziré (m), mozirey (m)
mudiyé (m), mudiyey (m), mudiyé (m)
pexeli (m), pexelé (m), bexiley (m), bexilé (m)

cimsiyayi kerdene, ¢imsiyayey kerdene, ¢im-
siyayé kerdene

cimtengl/cimtengiye kerdene, cimtengey ker-
dene, cimtenge kerdene

hestdiyene, hesidiyayene, hesediyayene
hestidey kerdene, hestidé kerdene, hesudiker-
dene, hesudiye kerdene, hesudé kerdene, ha-
sudi kerdene, hasudé kerdene

mizirey kerdene, miziré kerdene, mozirey ker-
dene

midiyé kerdene, mudiyey kerdene, mudiyé
kerdene

pexell kerdene, pexélé kerdene, bexiley ker-
dene, bexilé kerdene

geheriyayene, qehriyayene, gahariyayene, qah-
riyayene, qarlyayene, qarlyayéne, gariyene, ga-
reyene, qareyine, garayene

baxizyayene
celayene, celeyene, celllyayene, cellayene, cel-
leyene
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o T CEHYAYENE oo e ra celayene, ... ra celeyene, ... ra celliyayene,
... ra cellayene, ... ra celleyene
Felat Korja’y1 cekemiyor. (Felat Kor-

jara celiyéno.)
celgi: sutike (M) oo, sutiki (m)
cengelliigne: firkete (M) ..o firket, firketane (m), firketa (m), firketi (m),
filkete (m), filketi (m)
CEYIZ: CEZ (1) covvvvercvicrecrecc s cihéz (n), ciyez (n), cyez (n)
CIPIAK: TUL, € oo s rit, -€
ZHL, =€ ottt zut, -€
DaANA (M) ..o bona (m), biina (m)
DANE (1) wvovvvvrricc s bone (n), bline (n)
VITADL, "€ vt virran, -i; viron
LAZE, V€ evvveevereriseeiese e taji, -ye
culf, e
ciplax, -e
crrciplak: b. cirileiplak
cirdciplak: rutirepal, € ....oovvvvvveivenrinnissinnns rattrepal, -e; rutlrapal, -e; rutGrupal, -e
TUETEPAL, “€ covvovviricic rut-rupal, -
ZI-DULL, € oo zit-but
ZHIUL, € oo zulut, -e, zulit
bane 0 bangiliz, -€ .......c.cooevvvveviveiinericiiiiins bone 0 bongiliz, -e
ZIt-bana (M) ..ocveeveercriesissee zut-bana (m)
ZI-DANE (M) oot zut-bane (n)
VELOVITAD, € 1o stiveneee st vit(viron
cip-¢iplax, -e
catcit: citpite (m)
CILtKE (M) vttt cirtiki (m)
cift en: diver (n)
cift en kumas: qumaso diver (n), fa-
suno diver (n)
cit (basortl, yemeni): ¢ite (M) cvvvevvrvverenerennne. ¢it (m)
CUKE (M) oo, citik (m)
citar: b. citari
citari: citare (n)
CIZMeE: CIZME (1) covvevveeee s cizmi (n), cizme (n), clzmi (n), cuzme (n), giz-
me (n)
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COTAP: GEWLE (1) ovovviiieeice s gérwe (n), géwre (n)
KULEK (1) coooce kurrik (n)
01000l (1) RN plnc (n)
PUC (1) v plc (n), plic (n), pugik (n), pacik (n)

corap bagt: 1) (ylin veya kildan yapil-
ma) arozi (m), simGndi (m)
2) bendé gewreyan/kurikan/puncan/pugan (n)
layé gewreyan/kurikan/puncan/pucan (n)
naylon corap: cangewre (1) ..........cooocreveeneens cangore
gewreyo/kuriko/punco/puco naylonén (n)
kiilotlu corap: tumangewreyi (zh)
CURA: CUXE (1) oo cuxa (n), quexi (n)
cuhact: cuxedar, -e
cuhadar: cuxedar, -e
culha: b. dokumact

dargin: heridan, -€.......cccccovvvvnrinnrinnirnenenns heredan, -

heridiyaya (M) ...cooooovvevnneie, herediyaya (m), harediyaya (m)

heridiyayiye (M) .....oocovevvveeveinnrinencinnenns heridiyayé (m), herediyaylye (m), herediya-
yé (m), harediyayiye (m), harediyayé (m)

heridiyaye () ..., heridiyayi (n), herediyaye (n), herediyayi (n),
harediyaye (n), harediyayi (n)

CIGILTYAYA (IN) oot cigriyaya (m), cirglyaya (m), cirgiyaya (m), cir-
gaya (m)

CIGILYAYIVE (M) wooovvrverriceitiiee s cigiriyay€ (m), cigriyaye (m), cirglyay€ (m), cir-
giyaye (m), cirgaye (m)

CIGIYAYE (D) oottt cigirlyayi (n), cigtiyaye (n), cirgiyaye (n), cirgi-
yayi (n), cirgiyaye (n), cirgaye (n)

MIradiyaya (M) oo, miradyaya (m)

Miradiyayiye (m) ..c..ceeveevvevveinerincrncnienns miradyaylye (m), miradiyayé (m),miradyayé(m)

MIFAdIVAYE (M) oo miradiyayi (n), miradyaye (n), miradyayi (n)

cellidlyaya (M) c...oocvecveicriivereeiee, celidiyaya (m)

celltdiyayiye (M) ....covvevervceveeinerinciecieneienns celtdiyayiye (m), cellidiyayé (m), celidiyayé (m)

CllAAIYaye (1) cvvouvevvecncsces celidiyaye (n), celltdiyayi (n), celidiyayi (n)

gehirlyaya (M) oo, geheriyaya (m), gehryaya (m), gahriyaya (m),
qgariyaya (m)

Qehirfyayiye (M) ....oveeveeeveeeinernceeesrnenns gehiriyayé (m), geheriyayiye (m), geheriya-

yé (m), gehriyayiye (m), gehrlyayé (m), qahriya-
yiye (m), qahriyayé (m), gariyaylye (m), qari-
yaye (m)
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qehirlyaye (1) oovvvvvevceeecrincrncrncee, geheriyaye (n), gehriyaye (n), gqahriyaye (n),
qariyaye (n)
hersbiyaya (M) ..., yersbiyaya (m)
hérsbiyaylye (M) .....ovvevrvcrvecrnncrncrcerin, hérsbiyayé (m), hiersbiyayiye (m), yersbiyayé (m)
hersbiyaye () .....oovvvevvvrererincrncrncrser, hiershiyaye (n), yersbiyaye (n), yersbiyayi (n)
darginlik: Dherid (n) ooovvovvvvorne, hered (n)
CIGIL (1) ovvrviieeeeeeee s cirgi (n), cirg (n), cirg (n)
hérs (n)
2)miradiyayeyi (m), miradiyayeylye (m) .......... miradiyayeyé (m), miradyayeyi (m), miradya-
yeylye (m), miradyayeye (m)
cellidiyayeyl (m), cellidiyayeyiye (m)............. celidiyayeyl (m), celtdiyayeyiye (m), cellidi-
yayeyiyé (m), celidiyayeylye (m)
dartdmak: heridlyayene ... herediyayene, herediyayéne, herediyayine, ha-
redyayene
CIGIIYAYENE oo cigriyayene, cirgiyayene, cirgayene, cirgiyayene
MITAAIYAYENE ..o miradyayene, miradiyene
CllOdIYAYENE ...vvvovvev e celidiyayene
GEhILYAYENE ..vvvvvveviiiiee e geheriyayene, gehriyayene, gahariyayene, gah-

riyayene, qarlyayene, qarlyayéne, qarlyene, qa-
reyene, qareyine, qarayene

hers BIVENE ....vvvvvcvieirieeienseiee i hiers biyene, yers biyayine
dardtma: heridnayi§ (n) ..o, herednayis (n), herednayis (n), harednayis (n)
CIGINAYIS (1) oo cigrnayls (n), cirginayls (n), cirgnayls (n)
miradnayis (n)
CllAANayi§ (1) ..ot celidnayis (n)
QEhirnayls () cooveovevevivversireseriiserscreeere, gehernayls (n), gehrnayis (n), qaharnayis(n),
gahrnayis (n), garnayls (n)
hérskerdis () ..o, hierskerdis (n), hierskerdis (n), yerskerdis (n)
dardtmak: heridnayene ..., herednayene, herednayéne, herednayine, hare-
dnayene
CIGIMNAYENE ..., cigrnayene, cirginayene, cirgnayene
miradnayene
CEllGdNAYene. .........ocvvvvvrveesne e celtdnayene
GEhINAYENE ... gehernayene, gehrnayene, qaharnayene,
gahrnayene, qarnayene, qarnayéne, qarnayine
hérs kerdene ..........coovvvnrnrinrininsisinsnn, hiers kerdene, yers kerdene
degisme: vuriyayis () .....cooevvevrvveeriereinerinciinnens vurriyayis (n), vuriyayis (n), vurriyayis (n)
bediliyayls (n) ..o, bedeliyayis (n)
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degismek: vurlyayene
bediliyayene
degistirme: vurnayis (n)
bedilnayis (n)
degistirmek: vurnayene

lanike m)
dert: derd (n), kul (n)

derdine diismek: 1)kewtene derdé

O caninin derdine diismiis. (O kew-

to derdé gané xo.)

2)tewa ... girewtene

O para derdine diismiistii. (Ey te-

wa pereyan girewtibi.)

3)hili ... biyene

O hastaligmnin derdine diismiis. (O bi-

It néwesiya xo biyo.)

4)kewtene etira

Sen cocuklarminn derdine diismiis-

siin. (Ti kewta etira domanané/gicané xo.)

dert edinmek: xo ré derd kerdene

dert etmek: b. dert edinmek

dert sahibi: wayiré derdi (n)

wayira derdi (m)
deri: cerm (n)

cerme (n)

poste (1)

postik (n)

deri ceket: cakéto/sako/setreyo cermén (n)

caketo/sako/setreyo sextiyanén (n)

deriden yapilma: cermén, -

sextiyanén, -e

kuru deri: cekur (n)
dertli: derdin, -e

derdnak, -e

vurrlyayene, vurriyayéne

bedeliyayene

vurrnayis (n), vurnayls (n), vurrnayis (n)
bedelnayis (n)

vurrnayene, vurrnayéne

bedelnayene

quli (m), qul (m)

lani (m), lan (m), lone (m), lin (m), loni (m)
quliki (m), qulik (m)

laniki (m), lonike (m), linik (m), loneki (m)

kotene derdé ..., kowtene derdi ...

tewey ... girotene

bili ... biyayene, beli ... biyayene

kotene etré ...

wahari derdi (n)
waharé derdi (m)

cermi (n)
posti (n), pueste (n)

cekurr (n), cikur (n)
dardin, -i; derdiyen
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dertsiz: béderd, -e
desen: desen (n)
desenli: desenin, -e
desensiz: bédesen, -e
devrim: soris (n)
devrimci: sorisger, -e
devrimcilik: sorisgeri (m), sorisgériye (m)
diken (dikis diken): destox, -e
dikici: destox, -e
dikili (dikilmis olan): degta (m)

desti (m), destiye (m)

deste (n)
dikilme: derziyayls (n)

ameyisdestis (n)

dikilmek: derziyayene
ameyene destene
dikim: destis (n)
dikis: destene (m)
teyle (m)
dikis atma: teylipirodayis (n)
dikis atmak: teyli piro dayene
dikis cizgisi: xeyt (m)
dikisle cizgi cizmek: xeyt kerdene
dikisle cizgi cizerek siislemek: xeyt ker-
dene
dikiscilik: destoxi (m), destoxiye (m)

destoxéni (m)
dikissiz: 1)nédesta (m)
nédestiye (m)
nédeste (n)
2)bé destene
dikme: destis (n)
dikmek: destene
cartk dikmek: carix/carixi destene
diktirme: dayisdestis (n)
diktirmek: dayene destene

bédard, -i

sores (n)
Soresger, -€

destox, -e
déstox, -i; destox, -e
désta (m)

desti (n), désti (n), deste (n), destaye (n)

Umeyisdestis (n), imeyisdéstis (n), ome-
yisdeystis ()

ameyine déstene, ameyene destene
déstis (n), destis (n)

déstene (m)

teyli (m)

destoxey (m), destoxeé (m), déstoxe (m), des-
toxiye (m)

destoxéni (m)

nédeésta (m)

nédesti (m)

nédesti (n), nédeésti (n), nédeste (n)

déstis (n), deystis (n), destis (n)
déstene, destene

dayigdestis (n), déstisdayis (n), deystisdayls (n)
dayene déstene, dayene destene
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carik diktirmek: carix/carixi dayene destene

divitin: divitin (n)
dogmak (yildiz igin): so kerdene
Yildiz dogdu. (Estareyi so kerd.)
dokuma: citare (n)
toxme (n)
dokumact: culag, -e
dokumacilik: culagi (m), culagiye (m)

culagéni (m)
don-I: tumani (zh)
kisa don: b. kiilot
don-II (uzun kadin donu): pirénbazi (zh), tu-
mani (zh), mansi (zh)
donatimlik: aksesuar (n)
donsuz: 1)bétumanti (n, m)

2)fetsal, € oo

3)béselwari (n, m)

dopiyes: dopiyes (n)
duvak: x¢li (m)

diigme deligi: b. ilik
diigme iliklemek: b. iliklemek
diigiin sirasinda bir direk veya cubugun
ucuna baglanarak diigiin evinin yiik-
sekge bir yerine dikilen veya gelin
gotiirme sirasinda -cubuga bagli hal-
de- elde tasinan bez parcast: hevala (m)
egirme: restis (n)
egirmen: b. ig
egirmek: réstene
Kim yiin egiriyor? (Kam pesm réseno?)
egrilmis yiin: rés (n)
ekose: ekose (n)
elbise: kinc (n), cile (m), cina (n), ¢ek (n),
pote (m), girrés (n), libas (n)

divitin (n), dibitin (n), dubitin (n)

citale (n)

cllag, -e; cilag, -i

Gulagi (m), ulage (m), qulagey (m), cilagey(m),
culagé (m), cilagé (m)

timont (zh)

bétimani (n, m), bétiman (n, m), bétimdn, bé-
tumdn, bétimoni

fetilsal, fetilsar, féstuwal

bésalwari (n, m), bésewal, basewal, bagiwal,
bersewal

xerzi (m)

.. vala (m)
ristis (n), réstis (n), ristis (n)

ristene, réstene

riyes (n), ries (n)
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elbise cikarmak: kinc/cile/cina vetene
elbise degistirmek: kinc/cile/cina vurnayene
kinc/cile/cina bedilnayene

elbise kolu: astl () .....coccvovvevvrvvcrrevnrrnncrine, aste, esti (n), esti (n), astik (n)

hingile (N) oo engile (n), engele (n)

elbise kolu agz1: qomgik (n)

feke astiyl () oovvevveveieriececce feke asti (n), feke esti (n), feke asti (n)

elbisenin boyna arkadan oturan bo-
Limii: milé/vileyé/viyeye kinci (n)
mile/vileyeviyeye cile (n)
mile/vileye/viyeyé cina (n)
elbisesini ctkarmak: b. soymak-I
elbisesini cikartmak: b. soydurmak
gece elbisesi: belgé sewe (n)

eldiven: lepik () ...oooovveveeivce lapik (n)
deri eldiven: lepiko cermeén (n), lepiko sex-
tiyanén (n)
yiin eldiven: lepiko pesmén/purtén/résén (n)

lepiko PIrgen (1) oovvevevrcrviecrincrncriscririnen, lapiko pirci (n)
eliyle: bidesté
elmas: eImas () .....cooovvvvervrencreisien elmast, almas (n), almast (n), almost (n)
emzik: D)mustik (N) .o, mostik (n), mastik (n), muestik (n)
2)RINGIliK (D) ..o hengilik (n), engele
3)lewtik (n)
£)EMZIK () cvvvoverri i emzig (n), hemzik (n)

5)(cocuk dilinde) memik (n)
enli: verin, -e
enli kumas: qumaso verin (n)
ensiz: béver, -e
KEMVET, “€ ..vivvivrevireeeessee e kemver, kemever, -e; kenver
kilmever (n)
ensiz kumas: qumaso kémver/kilmever (n)
fasuno kémver/kilmever (n)
entari (gecelik entari): 1)pirén (n)

2)(kadn icin) binfistan () ..o, binfistan (n)
iizerinde sadece entari (gece entarisi) bulunan:
PILENLAQ, “€ ovvvevrveererieireeererese s piréntaqi (m), piryentaq

eski: 1)verén, -¢ 2)kehen, -e; kan, -¢
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eski piiskii: kehenlet (n)

kan-kort
kan @ kun
pel G pot
eski piiskii giysi: pertal (n)
gerpal (n)
kinca kan-korte (m)
pel 0 poti (zh)
eski piiskii giysili: pertalin, -e; gerpalin, -¢
KOIEKIN, € 1o kortikin, -e
€$arP: SATPA (M) oo, salpa (m), sarpiye (m), sarp (m), serpa (m)
QEMLE (M) 1o s gemti (m), gemt (m), gimti (m), genti (m),
gent (m), ginti (m)
esofman: esofman
etek (kadin etegi): pES () «ovvvvvvvverrerenrerennerinee, pés, pies (n), pives (n)
PESIE (1) wvovmvrrririeriseriesier e pésir (n), pilés (n)
EEZ (M) verrevireirceierire s eteg (m), etek (n)
dar etek: etego teng () .....oovvvvevvvenrrerenrernnen, etega teng (m)
maksi etek: etego derg () «o..ovevevvcrevcrirnnen, etega derg (m)
eteg0 MaKST (1) wvovuverererreriieerieersseens etega maksi (m)
mini etek: etego kilm (n), etego kirr (n)
tego MINT (1) covvvvvvrererirereerireeceisiees etega mini (m)

pantolon etek: etego pantolki (n)
eylem: 1)kar (n), piske (m), kerdis (n)
2)calaki (m), aksiyon (n)
3)MEl (1) vvvverervresenesieene st amel (n)
eylemde bulunmak: calaki kerdene, ak-
siyon kerdene
eyleme gecmek: dest bi calaki kerdene
dest bi akslyon kerdene
eylemci: calak, -¢; calakiker, -e; aktivist, -e
fakat: labelé, la
fanila: fanile (0) ..o.ooovvvevese fanila (m), fanoliye (m), fanla (m), faneli (n),
filine (n), fayla (n), faneli (n), fineli (n) , fano-
i (n), fandri, famli (n), filine

DINPIFEN (N) oo, binperin (n)
fasone: fason (N) ...oooooovvvvvnrrnrrinenn, fasun (n)
fermuar: rézile (M) ..c.oooevvvvcricce, rézili (m), rézil (m), rezil (m), riezil (m)
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zincire (m)

zirze (n)
fermuar (n)
fes: fInT (M) ovcvvvvereeerccc fini, fin (m)
fES€ (M) wrvrvvvererirerse fesi (m), fes (m), fose (m)

fes piiskiilii: guliké fese (n)
fes tahtast (fesin basa oturan kismi
na tutturulan tahta): textike fese (n) ............... textike fose (n)
tasoke (m)
firkete: b. cengelliigne
fistan: fistan (n)
fistan etegi: pésé fistani (n)

PESIE (1) wovvrvererirerineri e pésir (n), pilés (n)
fistanin belden yukar: kismt: qama fis-
EANT (M) oo qiima fistani (m)

isliga fistani (m)
fistanin bele oturan boliimii:
miyaneye fistant () ....ooovvvvreerenernnernni, miyané fistani (n)
fiseklik: rext (n), asurme (n), dizme (n)
fotr (fotr sapka): 1)lengeri (m), lengeriye (m) .... lengiri (m), lengri (m), lenger (m)
2)cerxe (m)
3)OLEE (M) oot foteli (m)
frak: frak (n)
fular: fulare (m)
gabardin: gebardin (n)
galos: galos (n)
gam: xem (n), kul (n)
gamlanma: xemginbiyayis (n)
xemkerdis (n)
QEhIrTYays (1) covveeverecrererieeiereereeecrns geheriyayis (n), gehriyayis (n), qahariyayis (n),
qgahriyayls (n), qariyayls (n), qariyayis (n),
qgareyls (n), gqareyis (n), qarayls (n), garayis (n)
gamlanmak (kaygilanmak, tasalanmak, iiziil-
mek): xemgin biyene
xem kerdene
GEhIFIYAYENE ..vvvvvooiiieieeieses s geheriyayene, gehriyayene, gahariyayene,
gahriyayene, qariyayene, qariyayene, gariyene,
gareyene, gareyine, qarayene
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gamlt: xemgin, -e; xemdar, -e; xemnak, -e

gamsiz: béxem, -¢

garez: b. garaz

garaz:xerez (n)
kin (n)

gece: sewe (m)
gece giysisi/elbisesi: belge sewe (n)
gecelikI (erkek icin): pirén-tumant (zh) ............
kincé/cilé/cinaye sewe (zh)
gecelik-II (kadin icin): binfistan (n)
binfistan-pirénbazi )zh), pirén-pirén-
bazi (zh), bersoyi (zh)
kincé/cilé/cinayé sewe (zh)
gelin: veyveke (m)
gelinlik-I (gelinin nikah veya diigtinde giy-
digi giysi): veyvekini (n)
hérami (n)
gelinlik-IT (gelin olma durumu): veka-
ni (m), vékaneyi (m)
veyvekani (m)
veyvekéni (m)
veyveki (m), veyvekiye (m)
gelir: ameye (n)
waridat (n)
hasilat (n)
giinliik gelir: ameyeyo rojane
waridato rojane
hasilato rojane
bir giinliik gelir: ameyeye yew roji
ameyeyé rojék
gerdan: gerden (n), gilar (n)
gerdanlik: gerdeni (n)
gerdenlix (n)
altin gerdanlik: gerdeniyo zerrén (n)
gider: siyaye (n)
mesref (n)

gerez (n)
¢in (n), kénat (n)
riki (m), rik (m)

pitin-timont (zh), périn-timoni (zh), perin-tu-
mani (zh)

binfistan (n)

hérame (n), herami (m), xeyrame (m)
vékaney (m), vékoney (m), vékline (m)
veyvekoni (m), veyvek(ini (m)
veyvekini (m)

veyvekey (m), veyveke (m)

wariyat (n), varyet (n), vayret (n)

gerdanlix (n), gerdonlix (n), gerdlnlix (n)

masref (n)
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giinliik gider: siyayeyo rojane
mesrefo rojane
bir giinliik gider: siyayeyé yew roji
siyayeye rojek
mesrefé yew roji, mesrefé rojek
yulik gider: siyayeyo serrane
mesrefo serrane
siyayeyé serrawexti siyayeye serrewexti
mesrefé serrewexti
giydirilme-I (giysi icin): piradiyayls (n)............... peradiyayls (n)
teébestiyayls (n)
giydirilme-II (ayakkab, pantolon
vb. igin): paydiyayis (n)
giydirilmek-I (giysi icin): pira diyayene............... pera diyayene
tébestlyayene
giydirilmek-II (ayakkabi, pantolon
vb. i¢in): pay diyayene
giydirme-I (giysi icin): piradayis (n) .....ccoovverrnenes peradayis (n)
tebestis (n)
giydirme-II (ayakkabi, pantolon
vb. icin): paydayis (n)
.. 10 kerdis, pirokerdis (n)
giydirmek-I (giysi i¢in): pira dayene .......cccoooene. pera dayene
tébestene
giydirmek-II (ayakkabi, pantolon
vb. i¢in): 1)pay dayene
2)... ro kerdene, piro kerdene
Cocuga cabucak pantolonunu giy-
dirip okula gonderdi. (Pantoli bi leze ker-
di lajeki ro G rugna mekteb.)
giyecek: b. giysi, kiyafet

mesrefé serrawexti

giyilme-I (giysi icin): piragirlyayls (n) ......coocoovenes pirageriyayis (n), piracériyayis (n), peragiriya-
yis (n), peragériyays (n)
AMEYISPILaGIreWtis (N) ovovevevecvererrervrerieerinnnns Umeyispiraguretis (n), omeyigpiragirewtis (n)
giyilme-II (ayakkab, pantolon vb. i¢in): pay-
biyayis (n)
ameyispaykerdis () «...ocoveveerrverinriiericinens Umeyispaykerdis (n), omeyispaykardis (n)
giyilmek-I (giysi icin): pira giriyayene ............... pira gériyayene, pira cériyayene, pera gitlyayene
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ameyene Piragirewtene ........coovvvvvviveininnians Gmeyls piraguretene
Bayramda yeni giysiler giyilir. (1-Rosan de kin-
cé/cilé neweyl pira giriyéné. 2-Rosan de kincé/cilé
neweyl yené pira girewtene.)
giyilmek-II (ayakkabi, pantolon vb. igin): pay biyene
ameyene paykerdene ..........co.ovvvvnrrnrinrninns timeyine paykerdene
Evin icinde ayakkabu giyilmez. (1-Zere-
yé keyeyi de soli pay nébeni. 2-Zereye keye-
yi de soli nin¢ paykerdene.)
giyim: b. kiyafet
giyim kusam: kinc 0 kisvet
giyinik/giyinmis olan: tébesta (m), tébesti-
ye (m), tébeste (n)

LEIAPISEA (M) wovovvrveririererrereeerieeresereseess térapista (m)
LErAPISHYE (M) wvvvvvrvcvrriscrireerescrcseens térapistiye (m), térapistiye (m)
LEIAPISEE (D) vovvererenrirmerircrseerieseere s térapiste (n), terapiste (n)
giyinme: xotéebestis (n)
XOELAPISHS (1) vvvvvrvrrrireriserieireseriserieiens xotérapistis (n), xotérapistis (n)
giyinmek (karo intransitif): xo teébestene
XO (EIA PISLENE vvvvvvvvevrvrerrerersseeeseneseresenins X0 téra pistene, Xo téra pistene
giyinip kusanmak: xo tébestene
giyme-I (giysi icin): 1)xoradayls (n) ........ccccovrvvenne bixoradayls (n), bexoradayis (n)
2)PIragirewtis (N) ...ovvevvevvvverncieneritienins piraguretis (n), piragirotis (n), peraguretis (n)
3)xoragirewtis (n)
4)xorokerdis (n)
giyme-II (ayakkabi, pantolon vb. icin): 1)pay-
kerdis (n)
XOPAYKETdi§ (1) ovvvvevitireriereerseseinne xwipaykardig (n)
X0lingirakerdis (1) ..o...vevevveveverncrescrincrinenens xolingikerdis (n)

2)(cocuk dilinde) peppa, pepikerdis (n)
giyme-III (sapka, kiilah vb. icin): xoserna-

yis ()
giymek-I (giysi i¢in): 1)xo ra dayene ................... bi xo ra dayene, be xo ra dayene
GIY: XO FAAE v be xo ra de
2)PIra GIrEWIENE ..o pira guretene, pira girotene, pera guretene

3)x0 ra girewtene
Gomlegini giy! (Page xo pira gire/xo ra
de/xo ra gire!)
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4)xo ro kerdene
Pantolonunu cabucak giyip gitti. (Pan-
tole xo bi leze kerdi xo ro G si.)

giymek-II (ayakkaby, pantolon vb. icin): 1)pay

kerdene
X0 PAY KErdene .........ovvvvvvvverveineinsinnsnienns kerdene xo pay
X0 lingl ra kerdene .........ccoovcveovervnnerirnncriinninens x0 lingl kerdene

2)(cocuk dilinde) pept kerdene
giymek-III (sapka, kiilah vb. icin): xo ser naye-
D€ oo e nayene xo ser
giysi: b. elbise
gece giysisi: b. gece elbisesi
giysi citkarmak: b. elbise cikarmak
giysi degistirmek: b. elbise degistirmek
giysi kolu: b. elbise kolu
giysi kolu agz1: b. elbise kolu agz1
giysinin boyna arkadan oturan bolii-
mii: b. elbisenin boyna arkadan otu-
ran bolimii
giysisini ¢ctkarmak: b. soymak-I
giysisini ¢cikartmak: b. soydurmak

OCUK: QOCIX (1) oo gocik (n), gocux (n)
gomlek: pag (n)
GOHKE (M) 1vvvvieicicciei s goliki (m), qol (n)
BSHG (1) crvverveeer i islige (m), islige (m), islige (m), islig (n), is-

lik (n), iclik (n), iclig (n), icilik (n)
gemis (n)
GOMIEG (M) ovvovvvirrcectieeeee s gomlek (n), gomlege (m)
gomlek vb. giysilerin boyundan go-
bege kadar olan acik kismu:
VEITT (L) ceooivererenerncniene s verri (n), veri (nn), verru (n)
kisa kollu géomlek: paco/qemiso/is-
ligo gol (n)
paco/gemiso/isligo polkilm (n)
paco/qemiso/isligo polkirr (n)
paco/qemiso/isligo hingilekilm (n)
paco/gemiso/isligo harmekilm (n)
g0z degmek: b. nazar degmek
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gozliik: vercimiki (zh)
caviki (zh)
hayney (zh)
gozligi (zh)
giinii: b. kiskanclik, cekemezlik
giiniicii: b. kiskang
giiniiciilik: b. kiskanclik
giiniileme: b. kiskanma, cekememe
giiniilemek: b. kiskanmak, cekememek
halhal: xirxale (m)
hamail: b. hamayl
hamaylt: hemali (n)
Hanefi: henefi, -ye
Hanefilik: henefiyi (m), henefiyiye (m)
henefiti (m)
harmani: b. pelerin
harmaniye: b. pelerin
has: xas, -e
haset: b. kiskanclik, cekemezlik
haset etme: b. kiskanma, cekememe
haset etmek: b. kiskanmak, cekememek
hasetci: b. kiskang
hasetlik: b. kiskanclik, cekemezlik
hasilat: b. gelir
hasta: 1)newes, - 2)békeyf, -¢
hata: xeta (m)
xeleti (m), xeletlye (m)
xeleténi (m)
sasi (m), sasiye (m)
saséni (m)
yanisi (m), yanisiye (m)

yaniséni (m)
hatali: xetayin, -¢; xelet, -¢; sas, -¢
yanis, -
hatasiz: béxeta, -ye; béxeleti, -ye;
bésasi, -ye; béyanis, -ye
hav: purtik (n)

guzligi (zh), gozliki

xirxali (m), xirxal (m), xerxal (m)
hemali (n)

henifi, -ye
henefiyey (m), henefiyé (m)

xeletey (m), xelete (m)

sasey (m), sasé (m)

yanisey (m), yanigé (m), yonisi (m), yoni-
sey (m), yGnigi (m), yGnigé (m)

yanis, yonis, ylnis

puirtik (n), pirtik (n)
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havlt-I: purtikin, -€ .oc.oovevevcrncrcncns puirtikin, -¢; pirtikin, -e; purtikyen
havle-11: b. havlu
hirka: Xirge () oo xirxe (n), Xirxi (n), yerxe (n)
hizma: pozmik (n)

XIZME (M) v xizma (m), xizém (n)

PENESTK (1) rvvovivicrieic s penezik (n)
hizmalt: pozmikine (m)

XIZMEYINE (M) ..o xizmayine (m), xiz€émine (m)
hosnut: memnun, -¢; razi, -ye

.. rawes, -€

0 senin durumundan hosnut de-
gil. (O halé to ra weg niyo.)
hosnut etmek: zerrlya ... weg kerdene
memnun kerdene
razi kerdene
hosnut olmak: zerriya ... wes biyene
memnun biyene
razi biyene
-den hosnut olmak: zerriya ... ... ra wes biyene
... rawes biyene
Halk senden hosnut olsun. (Wa zerri-
ya sari to ra weg bo./Wa sar to ra wes bo.)
hosnutluk: memnuni (m), memnuniye (m) ...... memnuney (m), memnuné (m)
memnuniyet (n)
raziyl (m), raziyiye (M) ..coeeeeerrniinrrioerrseinnnns raziyey (m), raziyé (m)
hosnutsuz: nememnun, -e
neraz, -ye
... rawesnébiyaya (m), ... ra wesnebiyayiye (m)
... ra wegnébiyaye (1)
hosnutsuzluk: nememnuni (m), nememnu-

DIYE (IN) vt nememnuney (m), nememnuné (m)
nememnuniyet (n)
neraziyi (m), neraziylye (m) .....coeveerrvernnnns neraziyey (m), neraziye (m)

hotoz: kofi (m), kofiye (M) ......cccovvvvvrnrriinrriinee. kuefi (m), koefi (m)

hiirmet: b. sayg1
hiirmetkar: b. saygil
hiirmetli: b. saygili
hiirmetsiz: b. saygisiz

34



ate

ilikleme: tavistis (n)

iliklemek: tavistene

inat: 1)rike (m)

hiirmetsizlik: b. saygisizlik
ibrisim: layo birisimén (n)

icyagu: vezd (n)
ig: résta (m)

réstike m)
tast (m)
ig ile yiin egiriyor. (Bi réstike/résta/ta-
si pesm résena.)

ihtiram: b. saygt
ilik (dtigme deligi): mayeke (m)

qulpike (m)
qulika gojage/make/biskoje/qumca/sede-
fe/zirare (m)

lana gojage/make/biskoje/qumga/sede-
fe/zirare (m)

devistis (n)
mayekakerdis n)

devistene
mayek a kerdene

diigme iliklemek: gojage/make/bisko-
je/qumca/sedefe/zirare tavistene
gojage/make/biskoje/qumca/sedefe/zi-
rare devistene
gojage/make/biskoje/qumca/sedefe/zi-
rare girewtene
gojage/make/biskoje/qumca/sedefe/zi-
rare gefilnayene

2)serehugki (m), serehugkiye (m)

3)inad (n)
4)eks (n)
5)b. inatct

lawo birlsmén/birsimén/elbisimen/ helbisi-
men/hevrisimén/ibrisimén/ ivrisimén/irbisi-
meén (n)

rista (m), riyésta (m), riésta (m), riesta (m)
ristike (m)

mayek (m)
qulpik (m), qulpe (m)

tafinayls (n)
definayis (n)

tafinayene
definayene

riki (m), rik (m)

sarehuskiye; sarehugkiye (m), serewigki (m),
serewiske (m), serewiskey (m), serewugki (m),
serewugke (m), serewuské (m)

inat (n), eynad (n), enyad (n), enyat (n)

ekis (n), aks (n)

35



ate

inat etmek: rike kerdene ............cccocecvveviinnne, riki kerdene, rik kerdene
1iKE CArNAYENE ..vvvvvvvvircriccrc riki carnayene
serehugki kerdene, serehuskiye kerdene
Nad Kerdene .......ccccvvveeeeiceieineeeeies inat kerdene, eynad kerdene, eynadi kerdene,
eynadey kerdene, eynadé kerdene
eks Kerdene ..., ekis kerdene
INatcr: rikin, -€ ..o rikini (m)
riko, -ye
ATKO, Y€ ovvvvieiicr s arkoy (m)
SEIENUSK, “€ .ovvvveiciceec e sarehusk, -e; serewisk, -e; serewusk, -i
N2, € oo inat, -, eynad, -i, enyad, -i, enyat, -i
TNAACT, V€ 1o inatci, -ye; natci, -ye
KST, -VE ovvevvirri eksly (m), aksi, -ye
inatcilik: rikini (m), rikiniye (M) ..o, rikiney (m), rikiné (m), riké (m)
rikoyl (m), fkoyive (M) ...ocvevervrirncrncris rikoyey (m), rikoyé (m)
arkoyl (m), arkoyiye (M) ....ccoocevvverereverirnncrinnne. arkoyey (m), arkoyeé (m)
serehugki (m), serehuskiye (m) .....ccocovvvevernne. sarehuskiye; sarehugkiye (m), serewigki (m)

serewiské (m), serewiskey (m), serewuski (m),
serewugke (m), serewugké (m)

inadi (m), inadiye (M) ....ooovvvvrvernrerenncriecrrien, inadey (m), inadé (m), inaté (m), eynadi (m),
eynadey (m), eynadé (m), enyadé (m), enyaté (m)

inadéni

inadciyl (m), inadglylye (M) ......oocorvvereiiiivennnes inadciyey (m), inadglye (m)

TNAACIVENT ..ot inadcéni

eksiyi (m), eksiyiye (M) .o, eksiyey (m), eksiyey (m), aksiyé (m)
INCE: DAL, Y€ oot bari (n)

tenik, -e

Zirav, -€

KIDAL, -€ oo kubar, -e; kivar, -e

ince ince: barf-bard ..., bari-bari

tenik-tenik

hurdi-hurd .......oooecvc e werdi-werdi, wirdi-wirdi
incecik: barik, -€ ..o barik

barikek, -e

barigek, -e

tenikek, -e
incelik: bariyi (m), barfyiye (m) ........ccccovvevrvvcenne. bariyey (m), barlye (m)

bariyéni (m)
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barikeéni (m)

teniki (m), tenikiye (M) .....coovvvrvrerennn.

tenikeni (m)

ziravi (m), ziraviye (M) ..oc.covveevcrernaee.
kibari (m), kibarlye (m) ......ccccovvvrernne.

incelme: baribiyayis () ....oocoovvevvrivcrirnnee.

tenikbiyayls (n)

incelmek: bari biyene ............c..ccoovrnrinnne,

tenik biyene

inceltme: barikerdis (n) .....ccoovcvvrvvrrernnee.

tenikkerdis (n)

inceltmek: bari kerdene.........ccccooo.....

tenik kerdene
ip: bend (n), bendik (n); la (n)

ipek: birfsim (n) oo,

ipeg (n)

............. tenikey (m), teniké (m)

............. ziravey (m), zirave (m)
............. kibarey (m), kibaré (m), kubari (m), kubari-

ye (m); kivari (m), kivariye (m)

............. baribiyayis (n)
............. bari biyene
............. barikerdis (n)

............. bari kerdene

............. birism (n), birsim (n), elbisim (n), helbisim (n),

hevrisim (n), ibrisim (n), ivrisim (n), irbigim (n)

ipek gomlek: paco/qemiso/isligo birisimén (n)

golika birisiméne (m)

ipekten yapilma: birisimén, -e

ipegén, -€

ipekli: birlsimen, -€ ...,

DIrISIMIN, € v..vovvoviveccisence s

ipegen, -e; ipegin, -e
iplik: la (n), desteki (m)

yiin iplik: res (n) .oovvvvevevnrne,
iskarpin: iskarpin (n) ......ccoocovecvnerinnninnen.

isyan: serewedaritis (n)

ISYAN (M) crvvnrrrrirecree s

isyan etme: serewedaritis (n)

isyankerdis (n) c...vevvvvererevrrenieinerinnen,

...................... birismén, -e; birsimén, -e; elbisimén, -i;

helbisimen, -i, hevrisimén, -i;ibrisimén, -e; tvri-
simén, -i; irbisimén, -e

............. birismén, -e; birsimén, -e; elbisimeén, -i; helbi-

simén, -i, hevrisimén, -i; brisimen, -e; tvrisi-
mén, -i; irbisimeén, -e

............. birismin, -e; birsimin, -e; birsimin; elbisimin, -i;

helbisimin, -i; helbismin, -i; hevrisimin, -i; tbrisi-
min, -¢ ; ivrisimin, -i; irbigimin, -e

............. rles (n), riyes (n)
............. 1sqarpin (n)

............. isya (n), Isyon (n), isyo (n), isyGn (n), isyG (n)

............. isyonkerdis (n), isytinkerdis (n)
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isyan etmek: sere wedaritene

fsyan kerdene ...,

Halkimiz isyan etmis. (Saré ma sere we-
darito./§aré ma isyan kerdo.)

isleme-I: nejir (n)
newir (n)

xerckerdis (n)
islemek: nejirnayene
newirnayene
negisnayene

xerc kerdene
islemeli: neqisin, -e

Xercin, -e
nejirnaya (m)
nejirnayiye (m)
nejirnaye (n)
newirnaya (m)

newirnaylye (m)

newirnaye (n)
neqisnaya (m)
neqisnayi (m), negignayiye (m)

neqisnaye (n)

sere wedartene, sere wedardene, sare wedari-
tene, sare wedartene, sere wedardayene, sare
wedardayene, sare wedardene

isyakerdene, isyon kerdene, isyo kerdene,isylin
kerdene, isy(i kerdene

necir (n)
neqs (n), nexs (n), negs (n), neqis (n), nexs(n)

necirnayis (n)

newernayis (n)

neqesnayls (n), nexisnayis (n), nexesnayis (n),
neqisnayis (n), neqesnayis (n), neqesnayis, ne-
xsnayls (n)

xerjkerdis (n)

necirnayene

newernayene

neqesnayene, nexisnayene, nexesnayene,
negisnayene, negisnayéne, negesnayene, ne-
gesnayene, nexsnayene, nexsnayene

xerj kerdene

neqisin, -; neqsen, -e; neqisén, -e; neqgsin, -¢;
neqgin, -e; negsin (n), nexisén, -; nexisin, -¢;
nexisin, -e; nexsén, -e; nexsin, -e; nexsin, -e, ne-
xsin (n)

xerjin, -i

necirnaya (m)

necirnayiye (m)

necirnaye (n)

newernaya (m)

newernayiye (m)

newernaye (n)

nexignaya (m)

nexisnayl (m), nexignaylye (m), negisnayiye
(m), negesnayiye (m), negesnaylye (m)
neqisnayi (n), nexisnaye (n), negisnaye (n), ne-
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gesnaye (nn), negésnaye (n)
negiskerda (M) ..., nexigkerda (m), negiskarda (m)
neqiskerdi (m), neqiskerdiye (m) ........ccccovenns nexiskerdi (m), nexiskerdiye (m), neqiskerdiye
(m), neqeskerdiye (m), negéskerdiye (m),
negskerdiye (m), nexskerdiye (m)
NEGiSKErde () ..o, neqiskerdi (n), nexigkerde (n), negiskerde (n),
neqeskerde (n), negéskerde (n), neqskerde
(n), nexskerde (n), negiskarde (m)
xerckerda (m), xerckerdiye (m), xerc-
kerde (n)
jaketatay: jeketatay (n)
japone (kadn giysisi icin): japone (n)
jarse: jarse (n)
jartiyer: jartiyer (n)
jlipon: jupon
jut: jut (n)
kadife: gedife (1) ...oooovovvvvvnvrncce, gedfe (n)
kadife pantolon: sayaxé/pantolé/sapi-
ke gedifeyeni (zh)
kadifeli: gedifeyén, -e; gedifeyin, -e
Kadiri: qadir, -ye

Kadirilik: qadiriyi (m), qadiriylye (m) ......ccoco.... gadirlyey (m), qadiriyé (m)
qadiriti (m)
kaftan: xeftane (M) ..o, xeftani (m), xeftan (m), xeftoni (m), xeftGn (m)
kahir: gehir () ....ooovvveeiinciiecens geher (n), gehr (n), gahr (n), gar (n)
kahrindan 6lmek: tetirxan biyene
kaldirilma: wedariyayis (n) ...ccooo.coovevrnrerernncrenen. wederiyayis (n), widariyayis (n), wudariyayis
(n), ameyiswedaritis (n)
wedardiyayls () v, weradiyayls (n)

ameyiswedardayis (n)

wedarniyayls (n), ameyiswedarnayis (n)

wediyayls (n), ameyiswedayls (n)

werezniyayls (n), ameyiswereznayis (n)

rawurizniyayis (n), ameyisrawuriznayis (n)

hewaniyayis (n), ameyishewanayis (n)

hewadiyayis (n), ameyishewadayis (n)

hewafiniyayls (n)

ameyishewafistis () ..o, ameyishewavistig (n)
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rahewafiniyayis (n)

ameyisrahewafistis (n)

ameyisberzkerdis (n)
kaldiridmak: wedariyayene

wedardiyayene
ameyene wedardayene

wedarniyayene, ameyene wedarnayene
wediyayene, ameyene wedayene
werezniyayene, ameyene wereznayene
rawurizniyayene, ameyene rawuriznayene

hewa niyayene, ameyene hewa nayene
hewa diyayene, ameyene hewa dayene
hewa finiyayene
ameyene hewa fistene
ra hewa finlyayene
ameyene ra hewa fistene
ameyene berzkerdene
kaldirma: wedaritis (n)

wedardayis (n)
wedarnayls (n)
wedayls (n)

wereznayis (n)

FAWULIZNAYES (11) oo
hewanayis (n)
hewadayis (n)
hilkerdis () ..ocvvveercrceecccns
hewafistis (n)
rahewafistis (n)
berzkerdis (n)

kaldirmak: wedaritene

wedardayene
wedarnayene

erahewafiniyayis (n)

ameyiserahewavistis (n)

ameyisbarzkardis (n)

wederiyayene, widariyayene, wudarlyayene,
ameyene wedaritene

weradiyayene

ameyene hewa vistene

era hewa finiyayene

ameyene era hewa vistene

ameyene barz kardene

wedartig (n), wedardis (n), wedarutis (n), we-
dertis (n), wedetis (n)

weradayis (n)

edernayls (n)

waraznayls (n, wareznayis (n), wariznayis (n),
warzaynayls (n), weriznayis (n), werznayis (n),
wirznayis (n) wuriznayis (n), urznayis (n)
rawurznayls (n), awirznayis (n), raurznayis (n),
rraurznayis (n)

hawadayis (n)

holkerdis (n)

hewavistis (n)

erahewafistis (n)

barzkardis (n)

wedariteni, wedartene, wedardene, wedaru-
tene, wedertene, wedetene

wedardayéne, wedardaene, weradayene
wadarnayini, wedernayene
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WEAAYENE ..o wedaene
WELEZNAYENE ....vvvvevrvrrarrsseerssseessenessensssseesis waraznayene, wareznayene, wariznayene, war-

zaynayene, weriznayene, werznayene, wirzna-
yene, wutiznayene, werzanayene, wurznayene,
urznayene

FAWULIZNAYENE <.vvvvovvornverereieeesereseseesessesea rawurznayene, rawirznayene, raurznayene
hewa nayene
hewa dayene ..., hawa dayene
hil kerdene ..o, hol kerdene
hewa fIStene .......oocvvvevnvincis hewa vistene
ra hewa fIStene .......c.ovvvverrcrenvciseirse, era hewa fistene
berzkerdene ..., barz kardene
kalkma: Weristis (1) ......ccovvevvncrrrecriecninnicinne, waristig (nn), warlstis (n),wiristis (n), wuristis (n)
FAWUSES (11) ovooiieieieceeeeee s raustis (n), rawistis (n), rawestis (n), rawestayis

(n), rawustis (n), raustis (n), rawustayis (n),
rawistis (n)

Derzhiyayis () ..v.oovevevrveeverineeeceieesee, barzblyayls (n)
kalkmak: WeriStene ........ccoovvvrvvrinrennrenerinninns waristene, waristene, wiristene, wuristene
FAWUSLENC ..o raustene, rawistene, rawestene, rawestayene,
rawustene, raustene, rawustaene, rawistene,
DErZ DIYENE ..o, barz biyene
kalpak: qalpaxe (M) ......cccoeerrvervneineiieeriaiiinenens galpax (m), qalpaxi (m)
Kaput: qaput () .c..oooevenevenernerieenesssinenei gapit (n)

kaputbezi: b. amerikanbezi

kapiison: kapusone (m)

kargilik: b. fiseklik

kask: kaske (m)

kasket: b. sapka

kaskol: b. atk1

kasmir: kesmir (n)

kat (giysiler icin): b. takim (giysiler icin)

katlama: qatkerdis (n)

katlamak: gat kerdene

katlanma: gatbiyayis (n)

katlanmak: qat biyene

Kkatlt: 1)qatin, -e
2)qatkerda (m), qatkerdiye (m), qatkerde (n)
gatbiyaya (m), gatbiyayiye (m), gatbiyaye (n)
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kayak: xizikoke (m), ski (m)
kayzs: gayis (n)
kayma-I: semitiyayis (n)
ragemitiyayis (n)
sermitiyayis (n)
surrikiyayis (n)
herikiyayls (n)

xijikiyayis (n)
xijbiyayls (n)
xo xijkerdis (n)
cerixiyayls (n)
sustikiyayls (n)
sustbiyayls (n)
seqitiyayls (n)
résikiyayis (n)
kayma-II (yildiz kaymasi): perrayis (n)
raperrayis (n)
qiliyayis (n)
gerifiyayis (n)
semitiyayis (n)
rijiyayis (n)
kaymak-I: semitiyayene
rasemitiyayene
sermitiyayene
surrikiyayene
herikiyayene
xijikiyayene
xij biyene

xo xij kerdene
cerixiyayene
sustikiyayene
sust biyene
seqitiyayene
résikiyayene
kaymak-II (yildiz kaymak): perrayene
raperrayene

qayis (n), geyis (n)

semetiyayis (n), simatiyayis (n)
rasimotiyayls (n), rasimotiyayls (n)
sermetiyayis (n)

surikiyayis (n)

herrikiyayls (n), herekiyayis (n), herrekiya-
yis (n)

xicikiyayis (n), xizikyayis (n), xijiyayls (n)
xicblyayls (n), xisbiyayis (n), xizbiyayis (n)
xo xickerdyls (n)

cerrixiyayls (n, cerexiyayis (n, cerrexiyayis (n)

seqetiyayls (n)

rleskiyayls (n), rleskayls (n)
perayis (n)

raperayis (n)

qileyayis (n)

gerefiyayis (n)

semetiyayis (n)

semetiyayene, simatiyayene

rasimotiyayéne, rasimotiyayene, simotiyayéne ra

sermetiyayene

................ surikiyayene
herrukiyayene, herekiyayene, herrekiyayene
xicikiyayene, xizikyayene, xizikyayeni xijlyayene

xic biyene, xij biyayene, xij biyayéne, xis biyene,

xiz biyene
xo0 xic kerdene
cerrixiyayene, cerexiyayene, cerrexiyayene

sust biyayene
seqetiyayene
rleskiyayene, rieskayene
perayene

raperrayéne, raperayene
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QEIYAYENE ..o gileyayene
QEIfIVAYENE ..vovovvverr gerefiyayene
SCMILIYAVENE ..o semetiyayene
rijiyayene

Bu gece bir yildiz kaydi. (Emso estare-
yek perra/raperra/qiliya/rijiya...)

kayan yidiz: giyé estarl (n) .......ccoovcvrevcrirnnen. giy estarf (n), gl estari (n)
kaytan: geytan (0) ......ccoocoverrnerencrineninren, geyton (n), geytin (n), gétln (n), getdn (n)
kazak: qazax (N) ..o gazaq (n), qazaxe (m)

keder: dej (n), keder (n)
kederlenmek: xemgin biyene

kedernak biyene

keribiyayene

xem kerdene

keder KeWLENE .......c.ovvveveveveeeee e, keder kowtene, keder kotene

keder ... GIFEWLENE ..ovvvvvvcvercriveririae, kederd ... girotene, kederd ... gurotene

0 giin kederlendim. (A roje kederi ez girewta.)
kederli: kederin, -¢; kedernak, -e; xemgin, -e
kedersiz: békeder, -¢

kefen: kefen (n)
kefiye: kefl (M) ..o, cefi (m)
KEfIYE (M) oo kefiya (m), kefya (m)
kehribar: kehreba (n) ..o, kehribar (n) karibane (m),kareba(n),kerebe (n)
keles: keles, -¢; rind, -¢; rindek, -e; semt, tital
kep: kepe (M) ..ot kepi (m)
kerata: b. cekecek
keyfetmek: keyf kerdene ........ccoo.coovvcvnrrviriinnninn. kef kerdene, céf kerdene, cef kerdayene
keyif: Keyf (0) ..ot keyif (n), kéf (n), ¢éf (n), cef (n)
keyifle: bikeyf
keyiflendirmek: keyfwes kerdene
keyfe ... ardene ..., keyfi ... ardene, kéfé ... ardene, ¢éfé ... ardene,

cefé ... ardene
keyiflenmek: keyfwes biyene

keyfe ... AMeyene ..., keyfi ... ameyine, céfé ... amayene, ¢éfé ... ama-
yéne, cefé ... amayene
Keyf Kerdene ..........ovvvvvvvnnrneiiinrinnrinsrnsinnns kef kerdene, céf kerdene, cef kerdayene
keyifli: $2 (N) ..oovvveeeee sad (n), sa (n)
SAVE (M) ovevrvirirricrne s sadi (m), saye (m)
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keyfwes, -e
KEYFIN, “€ oo kéfini (m), kéfin, -e; céfin, -e; cefin, -e
KEYAIT, Y€ oo s kefli, cefli, -ye
keyifsiz: bEkeyf, -€ ... békef; bécef, -e; becef, -e
keyifsizlenmek: bekeyf biyene ..., békéf biyayene, bécéf biyayene, bécef biyayene
keyifsizlik: békeyfi (m), bekeyfiye (m)............... békeyfey (m), békeyfe (m), békéfi (m), békéfe
(m), bécéfiye (m)
bEkeyfent (M) ....uvveveervereree, bégéfént (m)
Kal: muye (M) coooeeeceeeese e muy (m), miye (m), miy (m), miyi (m), mdi
(m), m@ (m)
kildan yapilma: muyen, -€ .........ccoccvrevrrernnee. muyen, -
kilik: b. elbise, kiyafet
kalik kayafet: kinc 0 kisvet
Kallt: MUYID, € oo muyin, -
kina: hine (0) ..o hene (n),henne (n),heni(n),henni(n),henni (n)
kinalama: hinekerdig () ...c..oooevvvvvevrnccriecriien, henekerdis (n), henekardis (n)
hinedesawitis () .....ovevvevrvrecricrncrncrnen, henedesawitis (n)
hinepanayis () .......ocevvevvevvvrnerneneienns henipanayis (n)
kinalamak: hine kerdene ..............ccocoevvivviinns hene kerdene, hene kardene
hine ... SAWILENE ..., hene ... sawitene
hine desawitene .........coovervvvvrvervniiiinciiiiinenns hene desawitene
hine Panayene ..., heni panayene
kina siirmek: b. kinalamak
kina yakmak: b. kinalamak
kinayla boyamak: b. kinalamak
kinalanma: hineblyayl§ (D) .....oooovvierenverriovrrien, henebiyayis (n)
hinedesawiyayis (1) ......ccovevivernrrnirnerrnernens henedesawiyayls (n)
hinepaniyayis (1) .......occumeeenerernerineiernernenns henipaniyayis (n)
kinalanmak: hine biyene ..., hene biyene
hine ... SAWIYAYENE ......oovvvvrerrirre e hene ... sawiyayene
hine desawiyayene ........cc..coovvvvivvrerrnrrnrinninn, hene desawlyayene
hine paniyayene ..........cocvvernernncrrncri, heni paniyayene
kina siiriilmek: b. kinalanmak
kina yakilmak: b. kinalanmak
kinayla boyanmak: b. kinalanmak
kinalt: hineyin, -€ ..o, heneyin, -
hinekerda (M) ...ocovevvvevierincreccns henekerda (m), henekarda (m)
hinekerdiye (M) ..o, henekerdiye (m)
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hinekerde (1) ..o, henekerde (n), henekarde (n)
RINEYIN, “€ oo henneyin, -e; henniyin, -e
kinnap: ginnap (n)
kargstk-T (kirisiklik): girmic (1) coevevevcvevcverncrinnaee, germic (n)
QEMIGIK (D) crvvvvvrricresc e germicik (n), girmogik (n)
¢iqir (n)
kargsik-IT (kingmis olan): girmigiyaya (m) .......... girmogiyaya (m), girmogyaya (m),qurmiclyaya
(m), germiglyaya (m)
QIEMICIYAYIVE (M) covvvvvrrvrcrreierieceeeieeieens girmiciyayé (m), girmogiyayiye (m), girmogi-
yaye (m), girmogyayiye (m), girmogyaye (m),
germigiyaylye (m), germiciyay€ (m)
QIEMICIYAYE (1) wovvvvvviceicececnens girmogiyaye (n), girmogyaye (n), qurmiclyaye
(n), germigiyaye (n)
GIrmignAYa (M) ..o girmognaya (m), qurmignaya (m), germigna-
ya (m)
QErmignayiye (M) w..c.eevevevereereeerienieisnerena, girmignaye (m), girmognayiye (m), girmognay¢e
(m), germignayiye (m), germignayé (m)
QIrMICNAYE (1) vovvverrirerieriericriereeieee s girmognaye (n), qurmicnaye (n), germicnaye (n)
QErMIGHKIN, -€ oo germigikin, -e; girmogikin, -e; qurmigikin, -e
CIGIIYaya (M) v cigiryaya (m)
CIGIIYAYIYE (M) wooovrriicciecesiins cigiryaylye (m)
CIGIIYAYE (1) oo ¢igiryaye (n)
cigirnaya (m), ¢igirnaylye (m)
cigirnaye (n)
kirisiklik: 1)b. kirisik
2)QErMiCiye (M) oo, girmigey (m), girmicé (m), germiciye (m),
germigé (m)
QIEMICENT (M) 1.t germicéni (m)
QErmiGIKIYE (M) oo, girmigikey (m), girmicike (m), germicikiye
(m), germigiké (m)
QIEMIGIKENT (M) oo germicikéni (m), girmogikéni n)
QErmiGIKINT (M) oo germigikini (m), girmogikini (m)
QIrmiciKinye (M) covovevreercrieieriscncneens germicikiniye (m), girmogikiniye (m)
cigirf (m)
CIGIEYE (M) cvvvvrvervcrirererrereseee e cigirey (m), ¢iqiré (m)
QIEMICTYAYEYT (M) covvvvevreicricrreeerncrins girmogiyayeyi (m), girmogyayeyi (m), qurmici-
yayeyi (m), qermiciyayeyi (m)
QErmiglyayent (M) w..veoeeveeeneverererncrencrirnerennns girmogiyayeni (m), girmogyayéni (m), qurmici-
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yayéni (m), germiciyayéni (m)

CIgitiyayeyl (M) ..oeveeveeereeicrceeeeenns cigiriyayeyey (m), cigirlyayeyé (m), ¢iqiryayeyl
(m), igiryayeyey (m), igiryayeye (m),
QIrMiGNAYEYL (M) v, girmognayeyi (m), qurmignayeyl (m), qermi-
cnayeyi (m)
QIrmiCNAYENT (M) cvvouvvverrvevrerieerienierieerienns girmognayeni (m), qurmignayeni (m), germic-
nayeni (m)
CIGIrNAYEYT (M) oo cigirnayeyey (m), cigirnayeyé (m)
kirismak: girmiclyayene ..........ccoooovvvvrvinirinnnnnn, girmociyayene, girmociyayéne, girmocyayene,
qurmiciyayeni, qurmigyayeni, qermiglyayene,
girmogik biyene
QIrMIGIKIYAYENE ....vovvvovvie e girmigikayene, germigikiyayene
CIGIAVAYENE ..o ciqiryayene
kiristirmak: girmignayene ..., girmognayene, germicnayene, qurmicnayene,

qurmignayeni, girmocik kerdene
cigirnayene
kirnap: b. kinnap
kiskanc-I (bagkasini cekemeyen): cimesiya (n) .. cimsiya ()

CIMESIYAYE (M) vvvovvereircriicriiereserireererene cimsiyay (m), ¢cimsiye (m)
cimbarnébiyaya (m)

cimbarn€biyayiye (m) ......c.coocvververiiicriiiiinnnns ¢imbarnébiyayé (m)
¢imbarnebiyaye () ....oceevevevervvrierscrisiinns cimbarnebiyayi (n)
CIMELENG, -€ ..ottt ¢imteng, -e

hESTUA, €.t hesud, -i; hasud, -e
MUZIE, “€ oot muyziri (m), mozir, -
UL Y€ oot mudi, -ye

PEXIL € v s pexeél, -e; bexil, -e

kiskang-II (sevdigini kiskanan): celud, -e
Kadin baska erkeklerle konusmak-
tan da korkuyordu ciinkii kocas1 cok
kiskanctt. (Cinike tersayné ke camérdané
binan de gisey zi biko cunke mérdeye aye zaf
celud bi.)
kiskanclik-1 (cekemezlik):
cimesiyayi (m), ¢imesiyayiye (m) .........ccooceeenne. cimsiyayi (m), ¢imsiyayey (m), ¢imsiyaye (m)
cimbarnébiyayeyi (m), ¢imbarnébiyayeylye (m)
cimbarnébiyayeyéni (m)
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cimetengl (m), ¢imetengiye (M) ......occvveernnee. cimtengi (m), ¢imtengiye (m), cimtengey (m),
cimtenge (m)

cimetengeni (m)

hesadi (m), hestdiye (M) .....ccovvevvrnvvirvcrirnee. hestdey (m), hesadeé (m), hesudi (m), hesudi-
ye (m), hesudé (m), hasudi (m), hasudé (m)
mizirtd (m), mAzirlye (M) oo, muzirey (m), maziré (m), mozirey (m)
mudiyi (m), madiyiye (M) ..oocevvverrvcrncrirnen, mudiyé (m), mudiyey (m), mudiyé (m)
pexili (m), pexiliye (M) ..., pexeli (m), pexelé (m), bexiley (m), bexilé (m)
kaskanclik-II (sevdigini kiskanma): celudi (m)
celudiye (m)
kiskandirmak-I: ¢cime ... teng kerdene
hesidnayene..........coo.ovvvvveinerneinnisssnens hesudnayene, hesidnayene, hesednayene
QERIrNAYENE ... gehernayene, gehrnayene, gaharnayene,

gahrnayene, garnayene, garnayéne,garnayine
tegnayene, ... ra teqnayene
baxiznayene
kiskandirmak-1I (sevdigini kiskandirmak): ce-
ludnayene, celud kerdene
kiskanmak-I (¢ekememek):
cimesiyayi kerdene, cimesiyayiye kerdene ...... ¢imsiyayi kerdene, ¢cimsiyayey kerdene, ¢imsi-
yaye kerdene
¢im bar nébiyene, ¢imé ... bar nébiyene
¢im bar nédayene, ¢cimé ... bar nédayene
cimé ... teng biyene
cimetengi kerdene, cimetengiye kerdene ....... cimtengi kerdene, cimtengiye kerdene, ¢imten-
gey kerdene, cimtengé kerdene

cimetengeni kerdene

hestdIyayene .......coo.covivveieeineinniesessrens hestdiyene, hesidiyayene, hesediyayene

hestdi kerdene, hesadiye kerdene................. hestdey kerdene, hesiide kerdene, hesudi ker-
dene, hesudiye kerdene, hesudé kerdene, ha-
sudi kerdene, hasudé kerdene

muzirl kerdene, mizirlye kerdene.................... muzirey kerdene,miziré kerdene, mozirey ker-
dene

mUdiyl kerdene .......cooceevevieviieeineinnnnnnns madiyé kerdene, mudiyey kerdene, mudiyée
kerdene

pexili kerdene, pexiliye kerdene ...................... pexeli kerdene, pexéle kerdene, bexiley ker-
dene, bexilé kerdene

QEhIrlYAYENE ...vvvvevicricrc geherlyayene, gehriyayene, qaharlyayene, gah-
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rlyayene, gariyayene, gariyayéne, qariyene, qa-
reyene, qareyine, qarayene
teqayene, ... ra teqayene

DAXIZIYAYENE ... baxizyayene

CEIYAYENE ..o celayene, celeyene, celliyayene, cellayene, cel-
leyene

o T2 CEHYAYENE oo e ra celayene, ... ra celeyene, ... ra celliyayene,

... ra cellayene, ... ra celleyene
Rosan Azad’1 kiskanityor. (Rosan Aza-
dira celiyéno.)
kiskanmak-IT (sevdigini kiskanmak): celudiyayene
celudi kerdene, celudiye kerdene
kaslik: yé zimistani (0, M) ..o, ey zimistani/zimistoni/zimistani/zimAstini/zu-
mustini/zumustoni (n, m); € zimistani/zimisto-
ni/zimistGni/zimastini/zumustini/zumustoni
(n, m); yé zimistoni/zimist(ni/zimastani/
zumustini/zumustoni (n, m)
... zZimistani (n, m)

ZIMIStANA (M) ovvvevrcreceeeee s zimistona (m), zimistGna (m), zim@stGna (m),
zumustina (m), zumustona (m)

zimistani (m), zimistaniye (M) ........ccccoocviiienen. zimistoniye (m), zimist{niye (m), zim{stniye
(m), zumustiiniye (m), zumustoniye (m)

ZIMISTANE () vvvvevvvrereeieerieees e st zimistone (n), zimisttine (n), zimGsttne (n), zu-
mustine (n), zumustone (n)

ZIMISTANEIY, =€ .o.voveveesiiieseeee st snsseesssnens zimistaneén, -e; zimistonén, -e; zimist(nén, -e;

zim{stiinén, -e; zumust(inén, -e; zumustonén, -
e; zimistanin, -e; zimistonin, -e; zimistnin, -e;
zim{st(nin, -e; zumustinin, -e; zumustonin,-
e; zimistlinyen

kaslik ceket: cakéte/sake/setreye zimis-

tani (n)
kevrak (basortii): mexmele (M) ..o mexmeli (m)

temezi (m), temeziye (m)

dolbende (M) ..evecrenerercrnens dolbendi (m), dolvend (m)
kivemm: ¢igir (n)

tadIYaYe () covvvvvvecrieicee s tadaye (n)
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kayafet: belg (n), cilibelg (n), bed! (n), qilix (n)

KISVEL (1) oo kisvi (n)
kalik kayafet: kinc 0 kisvet
kizak: Kasane (M) ....cc.oovevnverncrincrinncrincri, kasane (m)
TAWUG (1) oo tawig (nn)
Xizag (n)
kizdirma: hérskerdis (n) ..., hierskerdis (n), hierskerdis (n), yerskerdis (n)
hErse ... ardi§....covvevvvcrrcric, hiersé ... ardig, yersi ... ardig
CIGINAYS (D) oo cigrnayis (n), cirginayis (n), cirgnayis (n)
QEhirnayls () oo gehernayls (n), gehrnayls (n), gaharnayis (n),
gahrnayls (n), garnayls (n)
SUYE ... LIS oo suye ... ardig
Celenayls (N) ..ocvvevcrercrircriserier celinayls (n), celnayis (n), cellénayis (n), celli-
nayis (n), cellnayis (n)
kizdirmak: hérs kerdene .........ccoocoevvvvrvivvrinnninn. hiers kerdene, yers kerdene
hersé ... ardene ..., hiersi ... ardene, yersi ... ardene
CIGITNAYENE ....ooovcceces cigrnayene, cirginayene, cirgnayene
QEhIMNAYENE ...vvvveviieiieeire s gehernayene, gehrnayene, qaharnayene, gahr-
nayene, qarnayene, qarnayéne, qarnayine
SUYE ... ALACNE vvvvvverrieiree suye ... ardene
CElENAYENE ..o celinayene, celnayene, cellénayene, cellinaye-

ne, cellnayene
Polat bugiin Giilistan’1 cok kizdirds. (Po-
lati ewro zaf Gulistane celénaya.)

kizgin (6fkeli): hérsbiyaya (m) ....ccoocovvevviirninnnn. yershiyaya (m)

hérsbiyaylye (M) ..., hérsbiyayé (m), hiersbiyayiye (m), yersbiyayé (m)

hersbiyaye () .....ccovvvvviiiiveeiveeicreccieienns hiersbiyaye (n), yersbiyaye (n), yersbiyayi (n)

NEISIN, € wvovvoveieeitie e, hiersin, -e, yersin

hErsokin, € v hérsnik, yersokin (n)

CIGIYAYA (M) 1t cigrivaya (m), cirgiyaya (m), cirglyaya (m), cir-
gaya (m)

CIGIAYAYIYe (M) w.ovevereviecvcnessescncns cigirfyayé (m), cigriyayé (m), cirglyayé (m), cir-
giyayé (m), clrgayé (m)

CIGIYAYE (D) woovvvvnrrrevreierineseeescnseies cigiriyayi (n), cigriyaye (n), cirgiyaye (n), cirgiya-
yi (n), clrgiyaye (n), cirgaye (n)

gehirfyaya (M) ..o, geheriyaya, gehriyaya (m), qahriyaya (m),
qgariyaya (m)
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gehirlyaylye (m)

gehiryaye (n)

stblyaya (m)
sublyayiye (m)
stbiyaye (n)

CElYAYA (M) cvvvovvevericicrierercne e

CEMYAYIVE (M) vvvvvvrrircrieeeeeee s

celiyaye (n)

xezebnak, -e
kizginlik: hérs (n)

kizma (6fkelenme, sinirlenme): hérsbiyayls (n) ...
herskewtis (1) ...oovvvverecrerierieeereeiennne,

hérse ... ameys
cigirlyayls (n)

GEhIrTYayis (1) «ovvveveeererctiirerieeierierneiesinen,

SUDIYAYIS (1) vvvovvveiricricre e
SUYE .o AMEYES v resenenene

styexoardis

kizmak (6fkelenmek, sinirlenmek): hérs biyene ..

hérs kewtene
hérse ... ameyene

CIGIYAYENE «.voovvvirc

gehirlyayé (m), geheriyaylye (m), geherlyayé
(m), gehriyayiye (m), gehrlyayé (m), qahriyayi-
ye (m), qahriyayé (m), qariyayiye (m), qarlyaye
(m)

geheriyaye (n), qehriyaye (n), gahriyaye (n),
qariyaye (n)

sublyaya (m)

stblyaye (m), subiyayiye (m)

subiyaye (n)

celaya (m), celeya (m), celliyaya (m), cellaya
(m), celleya (m)

celayiye (m), celeyiye (m), celllyaylye (m), cel-
laylye (m), celleyiye (m)

celaye (n), celeye (n), celliyaye (n), cellaye (n),
celleye (n)

cirgi (n), cirgl (n), cirgi (n)

xezab (n), xezev (n), xedev (n)

geher (n), gehr (n), qahr (n), gar (n)

behci (zh), bahci (zh), beact (zh), beaijt (zh),
baji (zh), beji (zh)

hiers biyayis (n), yersbiyayis (n)

hierskotis (n), yerskowtis (n)

hierse ... ameys, yersi ... ameyis

cigriyayls (n), cirgivayis (n), cirglyayis (n), cirgia-
yis (n), cirgayis (n)

geheriyayis (n), gehriyayis (n), qahariyayis (n),
qahriyayls (n), qarlyayls (n), qaryayis (n), gare-
yis (n), qareyis (n), qarayis (n), qarayis (n)
subiyayls (n)

suye ... ameyis

suyexoardis (n)

.hiers biyene, yers biyayine

hiers kotene, yers kowtene
hiersé ... ameyene, yersi ... ameyine
cigriyayene, cirgiyayene, cirgayene, cirgiyayene
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QEhIrlYAYeNE ...ovvvevircricrce e, geherlyayene, gehriyayene, qaharlyayene, gah-
riyayene, qarlyayene, qariyayéne, qariyene, ga-
reyene, qareyine, qarayene

SUDIVENE ..o su biyene
SUYE ... AMEYENE .o suye ... ameyene
SUYE XO ALACNE ..vvvvvvvvvriisiere e suy€ xo ardene
-e kizmak: ... ra hérs biyene, ... ra cigiriyayene
Kibar: Kibar, € .......c.cccoooevveiriciieiieeecess kubar, -e; kivar, -e
kibarlik: kibari (m), kibariye (m) .....cccccccovvvvvrnnee. kibarey (m), kibaré (m), kubari (m), kubariye

(m), kivarf (m), kivariye (m)
kimlik: nasname (n)

Kin: Kin (D) oo ¢in (n), kénat (n)
[KE (M) covevvricrsercnc s riki (m), rik (m)
XETEZ (1) cvvovriiisie s gerez (n)

kinci: kindar, -e; rikdar, -e
kindar: b. kinci
kirmen: b. ig
kispet: Kisvetl (zh) ..., kiswetl (zh)
kisve: b. kiyafet
kola: kola (m)
kolalama: kolakerdis (n)
kolalamak: kola kerdene
kolcak-I: b. kolluk
kolcak-II (kola gegirilen, iizerinde simge bu-
lunan bag): bazbend (n) woccoovvvivvceinceinciininns baztbend (n), pezbend (n), bezbind (n)
kolluk (s yaparken giysiyi korumak icin kul-
lanilan): zendik (n)

koltuk degnegi: cogane (m) .........c.ccovevvvevnirenne cueglin (m), cuwegom (m), cuegom (m), ¢o-
goni (m)
kolye: Kolye (M) .ov.ovvevevreinicnecnere golya (m)

altin kolye: kolyeya zerréne/zerrnéne (m) ... qolyaya zerréne (m)
kombinezon (giysi icin): meleqof (n), kombi-

nezon (n)
Kopca: qQUPCA (M) ovvvvvvreeriernrernerieiens qumca (m)
kordon: kordon () ....ccccvvvvenvevnerineniinene, gordoni (m)

korsa: korse (n)
korse: b. korsa
kostiim: belg (n)
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sak G selwarl (Zh) oo, sak 0 salwarf (zh)
$al 0 $apiKT (Zh) oo sal aw sapik (zh)
kostum (n)

qatlix (n)

LAXIM (1) oo taxime (m)

taximé kincan/cilan/cinayan (n)
qgaté kincan/cilan/cinayan (n)

kot: kot (n)
kot pantolon: pantolé koti (zh)
koyun (gogiis ile giysi arast): pistan () .............. piston (n), pistin (n), pistin (n), pistine (m)
kosele: kosele (D) ..o, korseli (n), kuerseli (n), korsele (n)
kravat: b. boyunbagi
Kumas: qumas () .oc.ooveververeverncrncnnernenes qumas (n)
fASON (1) voovvverir fasun (n)

giysilik kumaslarin genel ad: pirt( (n) .... pirtu (n), pirti (n), purti (n)
kumas cesitleri: gez (n), qutni (n), ges-

mer (n)
kundak (bezi): qundax (n)
kundura: kundure (1) ..o, kundire (n), qundure (n), qundire (n), qunde-
ri (n), qundirme (n), gondere (n), qondire (n)
kurdele: kurdele (n) ..o, qurdele (n), qordele (n)
kusak: miye (m)
MUNAT (M) v miinde (m), mundi (m), mundi (m)
$A1E (M) covovveere e sale (m), sal (m)

Acem kusagt: miya/mindiya/sala ecemi (m)
kusak cesitleri: fitl (m), fituke (m)
Lahor kusagi: mndiya Lawure (m) .............. mundiya Lawuri (m)
kusak baglamak: miye/mGndi/sale bestene
miye/mindi/sale giré dayene
miye/mindi/sale pistene
mindixo miyane ra bestene
miye xo miyane ganayene
miindi xo miyane ra dayene
kusanma (kusak, fiseklik vb. icin): xomiya-

NEIADESHS (1) vvvvevrermerrierseeieriseeeseere xomerabestis (n), xwimerabestis (n)
XOMIYANESANAYES (1) .ovvvvvrerrrnvrrircrirerreirenenne xomiyanesanayis (n), xomiyesanayis (n)
xomiyaneradayis () ......oocooveneeenernernneineninne xoméradayls (n)

bestis (n)
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girédayis (n)

pistis (n)
kusanmak (kugak, fiseklik vb. icin): xo miya-

ne ra bestene  xo méra bestene

X0 miyane ganayene

X0 miyane ra dayene
bestene
giré dayene
pistene
kutnu: qutni (n)
kuyruk: boge (m)

bogike (m)
dim (n)
dimogik (n)
diw (n)
“... Tilkinin kuyrugu da icinde do-
nar.” (... Diwé liwe 71 tede cemedéno.” (Mi-
hani Licokic, Vate, nr. 10, r. 70)
docik (n)
koyun kuyrugu: tirtf (m), tirrfye (m)
kuyrukyagt: dime (n)
kiilah: kilawe (m)

kulike (m)
HftKE (M) oo
koloze (m)
kiilot: goliki (zh)
tumane ol (zh) ......cvevevcvnvceirnee,
tumaneé kilmi (zh)
tumang kirri (zh)
tumant (zh)
kiilotlu corap: tumangewreyi (zh)
kiipe: gosare (n)
Kkiirk: kurke (M) ..o,
samur kiirk: kurka samure (m) .........ccccoeneens
kiirk cesitleri: kurka hewrani (m) ¢b.

gireydayis (n)
pistis (n), pistis (n)

X0 miyane sanayene, X0 miye sanayene, Xo miye
sanayéne
X0 méra dayene

girey dayene

pistene, pistene

qutne (n), qutmin (n)

boci (m), bog (m), blici (m), bueg (m), poce
(m), poci (m)

bogike (m), bogiki (m), buegik (m)

kilawi (m), kilaw (m), kelawe (m), kelawi (m),
kelaw (m), kalawi (m), kela (n), kulawi (m)

tiftiki (m)
kolozi (m), koloz (m), kolose (m)

tumoné qoli (zh), timani quél (zh), timané qoli (zh)
tumone kilmi (zh), tumni kilmi (zh)
timané kirti (zh)

glisare (n), guesare (n), guesari (n), gosare (n)
kurk (m), kurk (n)
kurko samur (n)
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kiis: b. kiiskiin
kiiskiin: heridan, -e

heridiyaya (m)
heridiyaylye (m)

heridiyaye (n)

cigirlyaya (m)

cigiriyayiye (m)

cigirlyaye (n)
MIradiyaya (M) .oo.ooeeeveeveserencrerenerenerennes
miradiyayiye (m)
miradiyaye (m)
celltdiyaya (m)
cellidiyaylye (m)
celltdiyaye (n)
gehirlyaya (m)

gehiriyayiye (m)

QEhirTyaye () oo
hérsbiyaya (m)
hérshiyaylye (m)
hérshiyaye (n)

cigir (n)
hérs (n)
miradiyayeyl (m), miradiyayeyiye (m)

cellidiyayeyl (m), cellidiyayeyiye (m).............

cigiriyayis (n)

heredan, -e

herediyaya (m), harediyaya (m)

heridiyayé (m), herediyaylye (m), herediyayé
(m), harediyayiye (m), harediyaye (m)
heridiyayi (n), herediyaye (n), herediyayi (n),
harediyaye (n), harediyayi (n)

cigriyaya (m), cirglyaya (m), cirglyaya (m),
cirgaya (m)

cigirlyaye (m), cirglyaye (m), cirgiyaye (m),
cirgayé (m)

cigiriyayi (n), cigriyaye (n), cirgiyaye (n), cirgiya-
vi (), cirglyaye (n), clrgaye (n)

miradyaya (m)

miradyayiye (m), miradiyayé (m), miradyaye (m)
miradiyayi (n), miradyaye (n), miradyayi (n)
celtdiyaya (m)

celdiyayiye (m), cellidiyaye (m), celidiyaye (m)
celudiyaye (n), celltdiyayi (n), celadiyayi (n)
geheriyaya (m), gehriyaya (m), gahriyaya (m),
qariyaya (m)

gehiriyayé (m), geheriyayiye (m), geherlyaye
(m), gehriyayiye (m), gehrlyayé (m), qahriyayi-
ye (m), qahriyaye (m), qarlyayiye (m), qariyaye (m)
geheriyaye (n), gehriyaye (n), gahriyaye (n),
qariyaye (n)

yersbiyaya (m)

hérshiyaye (m), hiersbiyayiye (m), yersbiyayé (m)
hiersbiyaye (n), yersbiyaye (n), yersbiyayi (n)
hered (n)

cirgi (n), cirg (n), cirg (n)

miradiyayeye (m), miradyayeyi (m), miradya-
yeylye (m), miradyayeye (m)

celdiyayeyi (m), celldiyayeylye (m), cellidiya-
yeye (m), celidiyayeyé (m)

herediyayls (n), herediyayis (n), haredyayls (n)
cigriyayls (n), cirgiyayis (n), cirgiyayls (n), cirgl-
ayis (n), cirgayis (n)
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kiismek: heridiyayene

kiistiirme: heridnayis (n)

kiistiirmek: heridnayene

MIrAdIyayls (N) cooeooereenerenernereerses
cellidiyayls (n)

gehiriyayis (n)

hérsbiyayls (n)

cigiriyayene
miradiyayene

celltdiyayene
gehirlyayene

hErs DIYENE ....ocvvvcvicrnc e,
CIGINAYS (D) oo
miradnayis (n)
cellidnayis (n)

gehirnayis (n)

hérskerdis (N) oo,

cigirnayene
miradnayene
cellidnayene
gehirnayene

hérs kerdene

lakin: labelé, la
lastik: lastik (n)

lastik ayakkab: lastik (n)
lastiké paykerdisi (n)
lastikten yapilma: lastikén, -e

miradyayis (n), miradiyis (n)

celtdiyayis (n)

geheriyayis (n), gehriyayis (n), qahariyayis (n),
qgahriyayls (nn), qariyayls (n), qarlyayis (n), qare-
yis (n), qareyis (n), qarayis (n), garayis (n)
hérsbiyayls (n), hérsbeyis (n), hiersbiyayis (n),
yersbiyayis (n)

herediyayene, herediyayéne, herediyayine,
haredyayene

cigriyayene, cirgiyayene, clrgayene, cirgiyayene
miradyayene, miradiyene

celtdiyayene

geherlyayene, gehriyayene, qahariyayene, gah-
riyayene, qarlyayene, qarlyayéne, gariyene, ga-
reyene, qareyine, qarayene

hiers biyene, yers biyayine

herednayls (n), herednayls (n), harednayis (n)
cigrnayis (n), cirginayis (n), cirgnayis (n)

celidnayls (n)

gehernayis (n), gehrnayls (n), qaharnayis (n),
gahrnayls (n), garnayls (n)

hierskerdis (n), yerskerdis (n)

herednayene, herednayéne, herednayine, ha-
rednayene

cigrnayene, cirginayene, cirgnayene

celidnayene

gehernayene, gehrnayene, qaharnayene, gahr-
nayene, qarnayene, qarnayéne, garnayine
hiers kerdene, yers kerdene

lastig (n), lastlg (n)
lastig (n), lastlg (n)

lastikli: lastikin, -e

makyaj: makyaj (n) maqyaj (n), meqyaj (m)
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makyaj malzemesi: malzemeyé makya-
ji (n), ¢i-miyé makyaji (n)
makyaj yapma: makyajkerdis (n), xovirastis (n)
makyaj yapma: makyaj kerdene, xo viragtene
makyajct: makyajkerdox, -e
makyajlt: makyajkerda (m), makyajker-
diye (m), makyajkerde (n)
makyajin, -e
manifatura: ¢itare (n), manifatura (m)
manifaturact: manifaturaci, -ye
manifaturacdik: manifaturaciyi (m), manifa-
LUFACIYIYE (M) v manifaturaclyey (m), manifaturaciyé (m)
manifaturaciyéni (m)
manikiir: manikur (n)
manget: bizme (n)
manto: MANo (N) ..c.oocevevveineesieniessseeenns monto (n), mlnto (n)
masallah-I: magela ..., magala, masala
masallah-II (bir tiir nazarlik): masela (n)
mayo: mayo (n)
meliil: melul, -€ ..oovvvicecc) milul, -e; meldl, -e
memnun: memnun, -€; ... ra wes, -¢
memnun etmek: b. sevindirmek
memnun kalmak: b. sevinmek
memnun olmak: b. sevinmek
mensucat: b. tekstil

Mercan: Mircane (M) .......c..ccoeeeveiirneenenerneenes mirconi (m), mircon (m), mircn (m), mirjani (m)
merserize: merserize (n)
MESE: MESE (1) oot mes (n)

mesin: mésin (n), cermé mésna/mi/mi-
ye (n), posteyeé mésna/mi/miye (n)
mevsim: mewsim (n)
mevsimlik: mewsimane (n), mewsimana (m)
mewsimaniye (m)
Y€ MEWSIMT (1, M) oo € mewsimi (n, m), ey mewsimi (n, m)
... mewsimi (n, m)
mevsimlik ayakkabi: solé/postalé/ye-
meniye mewsimi (zh)
mezura: mezro (1)
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meziir: b. mezura
mintan: b. gémlek
Muhammed: Mihemed ............ccccoovvivviiviniinnis Muhammed, Muhamed, Muhemmed, Muhe-
med, Mehemed, Meheme
Hazreti Muhammed: Hezreti Mihemed ....... Hezret Mehemed, Hezreti Meheme
muhterem: b. saygideger, sayin

mMuska: NUSLE (1) c.voouvvrvcriiiccceeesne, nste (n), niviste (n), nivist (n), niste (n)
mutlu: bextlyar, -e

DEXEEWEL, "€ ©.vvveeveeeceereies e bextewar, -e

ZEITIWES, € ovvovvvvarerersneesseesssesse s Zerwes, -e; zerwes (1)

mesud, -e
mutluluk: bextiyari (m), bextlyariye (m)

bexteweri (m), bexteweriye (m) ........ccooceevvnee. bextewari (m), bextewariye (m)

zerriwest (m), zerriwesiye (M) ..ocvvevevercrernnee. zerrwest (m), zerrwese (m), zerrwesey (m), zer-

wesey (m), zerwesl (m), zerwese (m), zeérwesl
(m), zérwesé (m)
mesudi (m), mesudiye (M) ........oevenvrercrernnee. mesudey (m), mesudé (m)
mutsuz: nebextiyar, -€
nebextewer, -e
zerrinéwes, -e
mutsuzluk: nebextiyari (m), nebextiyariye (m)
nebexteweri (m), nebextewerlye (m)
zerringwesi (m), zerrinéwesiye (m)

NAKIS: NEGIS (1) ovvvveveriereneiirere e negs (n), nexs (), negs (n), negis (), nexs (n)
nakis isleme: neqiskerdis (n) .....ccovevvveris neqskerdis (n), nexskerdis (n), neqskerdis (n),
negiskerdis (n), nexskerdis (n)
nakis islemek: neqis kerdene ..., neqs kerdene, nexs kerdene, negs kerdene, ne-
gis kerdene, nexs kerdene
elbisedeki sirmali nakis: xerc (n) .............. xerj (n)

nakis yapma: b. nakislama
nakis yapmak: b. nakislama
nakislama: neqisnayis () .........cooeevrnrerrnncriren. neqesnayls (n), nexisnayis (n), nexesnayis (n),
neqisnayis (n), neqesnayis (n), neqesnayis,
nexsnayls (n)
NEINAYIS (D) vovovrvrverirrerersereneriserenereserenes necirnayis (n)
nakislamak: neqisnayene ... negesnayene, nexignayene, nexesnayene, ne-
gisnayene, negisnayene, negesnayene, neqes-
nayéne, nexsnayene, nexsnayéne
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NEJINAYENE ..o necirnayene
nakislt: DNeqgisin, -€ ..o, neqisin, -€; neqsen, -e; neqisén, -e; neqgsin, -¢;
neqgin, -e; neqisin (n), neqsin (n), nexisén, -¢;
nexisin, -e; nexisin, -; nexsen, -e; nexsin, -e;
nexsin, -e, nexsin (n)

2)NEqISNAYA (M) woovevercrrrrerreeiecienrrerierienene nexignaya (m)

NEGISNAYVIVE (M) vvovvvererererirerirseriesreserennnes negisnayl (m), nexignayi (m), nexisnayiye (m),
neqisnayiye (m), neqgesnayiye (m), negesnayiye (m)

NEQISNAYE (1) cvvovrrivieierereerer s neqisnayi (n), nexignaye (n), negisnaye (n), ne-
gesnaye (n), negésnaye (n)

negiskerda (M) ..o, nexigkerda (m)

neqiskerdiye (M) ..o, neqiskerdi (m), nexiskerdi (m), nexiskerdiye

(m), negiskerdiye (m), negeskerdiye (m), ne-
géskerdiye (m), neqskerdiye (m), nexskerdiye (m)

NEGISKErde (M) .vvevevecvererierieerieeiereerins neqigkerdi (n), nexiskerde (n), negiskerde (n),
neqgeskerde (n), neqéskerde (n), negskerde
(n), nexskerde (n)

NEJINAYA (IN) oo necirnaya (m)
NEINAYIYE (M) wrvvvvrererrvrriecrierserserer necirnayiye (m)
NEAMNAYE (1) oo necirnaye (n)

Naksibendi: neqgibendi, -ye
Naksibendilik: negsibendiyi (m), negsi-

bendiyiye (M) c.vooevveveeeeriscristieesessiennes negsibendiyey (m), negsibendiyé (m)
negsibenditi (m)
nal: NAlE (N) oo nal (n)
nalca: nalge (n)
naylon: naylon (N) ..., naylo, naylun (n), naylu (n)
nazarlik: b. nazar boncugu
NAZATL: GIM (1) oot ¢cime (n)
nefes (n)
NEZEL (1) vivevrvirerer e nazer (n)
nazar degmek: ¢im piro ginayene ................. ¢ime piro ginayene
NEfES DIVENE .vvvvvvvrvvvivisieese s nefes biyayene
NEZET DIYENE ..vvvvveiiriinierieisrse e nazer biyayene
nazar etmek: ¢cim kerdene .........ccooccovvcvinenes cime kerdene
nefes kerdene
nezer kerdene ..., nazer kerdene

nazara gelmek: b. nazar degmek
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nazik: nazik, -e
keyflgayi (m)
sent (m), seéniye (m)
neselendirmek: sa kerdene
keyfwes kerdene
keyfé ... ardene

sen kerdene
neselenmek: sa biyene
sayl dekewtene
keyfwes biyene
keyfé ... ameyene

keyf kerdene
sen biyene
neseli: sa (n)
saye (m)
keyfwes, -e
sen, -e
nesesiz: nesa, -ye
békeyf, -e
nesén, -e
nesesizlik: nesayi (m), nesayiye (m)
békeyfi (m), bekeyfiye (m)

bEKeyfenT (M) ovvovvvervrererece
neseni (m), neséniye (m)

orlon: orlon (n)
orlon kazak: qazaxo orlonén (n)

ofke: hérs (n)
xezeb (n)

nazikey (m), naziké (m)

sadi (m),sadey (m), sayey (m), sayé (m), sayiye (m)
kef (n), céf (n), cef (n)

kefwest (m), kéfwesiye (m)

seney (m), séné (m)
sa kerdene

keyfi ... ardene, kefé ... ardene, céfe ... ardene,
cefé ... ardene

sa blyene, sa biyayéne
sayi cikotene, sayi cikotene

keyfl ... ameyine, ¢éfé ... amayene, ¢éfé ... ama-
yene, cefe ... amayene
kef kerdene, céf kerdene, cef kerdayene

sad (n), sa (n)
sadi (m), saye (m)

békef, bécef, -e

bekeyfey (m), békeyfe (m), békefi (m), bekéfe
(m), begéfiye (m)
bégéféni (m)

gazaxa orlonéne (m), gazaqo orlonéne (m)
hiers (n), yers (n)

xezab (n), xezev (n), xedev (n)

geher (n), gehr (n), qahr (n), gar (n)

behci (zh), bahci (zh), beaci (zh), beaji (zh),
baji (zh), beji (zh)
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ofkelendirmek: hérs kerdene hiers kerdene, yers kerdene

hersé ... ardene ..o, hiersé ... ardene, yersi ... ardene

GEhIMNAYENE ..o gehernayene, gehrnayene, qaharnayene, gahr-
nayene, garnayene, qarnayéne, qarnayine

DACNAYENE ..o bajnayene, bejnayene, behcnayene, bahcna-
yene, beacnayene, beajnayene, bojnayéne

bace ... ardene ..o, bajé ... ardene, bejé ... ardene, behcé ... ardene,

bahcé ... ardene, beaci ... ardene, beajé ... ar-
dene, bojé ... ardene

tegnayene
LeQGE ... ATACNE vvvvevvrrircrierercr e teqi ... ardene
teql ... fISEENE wvvvvrvrrrieeieriesree s teq ... vistene
ofkelenmek: hérs biyene ..., hiers biyene, yers biyayine
hers KEWLENEe ......ovvverevvevricsce hiers kotene, yers kowtene
hérsé ... ameyene hierse ... ameyene, yersi ... armeyine
QEhIIIYaYeNe ...ovoovviicrcricrcce geheriyayene, gehriyayene, qahariyayene, gah-
riyayene, qariyayene, gariyayéne, qariyene,qa-
reyene, qareyine, garayene
DACIyAYENE .....oovvi e bajiyayene, bejiyayene, behciyayene, bahclya-
yene, beaciyayene, beajiyayene, bojiyayéne
bace ... AMEYENE ..., bajé ... ameyene, bejé ... ameyene, behcé ...ame-
yene, bahcé ... ameyene, beaci ... ameyene,
beajé ... ameyene, bojé ... amayene
teqayene
EGE ... AMEYENE ..vvevvereviiirecreatieenerererernneens teqi ... ameyine
teql ... KEWLENE ..ot teq ... kotene
ofkeli: hérsbiyaya (m) ... yershiyaya (m)
hersbiyaylye (M) .o...ocvciereinerneneeinenns hérshiyaye (m), hiersbiyayiye (m), yersbiyayé (m)
hersbiyaye (N) ....coevvnvreerencrcrnereer, hiershiyaye (n), yersbiyaye (n), yersbiyayi (n)
REISIN, -€ oo, hiersin, -e, yersin
hersokin, -€ ....c.vvvvereecieiiescieeeeens hérsnik, yersokin (n)
1oV (30 OO subiyaya (m)
SUDIYAYIYE (M) wvvvvvvoricrierineirisrerinerins stblyaye (m), subiyayiye (m)
subiyaye (n) subiyaye (n)
xezebnak, -e
okce: pagnaya SOl (M) ....eovvercrerrerennereinnienen, bagneka sowli (m), basnekey sewli (m)
paynaya soli (m)
pasnaya postall (M) .......oovevenrerernvereronnrennerenne. basneka postali (m)

paynaya postali (m)
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onliik-I: verbendik (n)
berbanik (n)
onlik-1I (6grenci 6nliigii): onlig () ...vvvvvvrenneee. onlige (m), wenlig (n), weglik (n)
orme-I (kumastaki delikleri elde iplikle besle-
yerek kapatma): aginayls (n)
raginitis (n)
vawitig (n)
wemunitis (n)
orme-II (iplik, ylin gibi seyleri elde sis, tig yar-
dimuyla birbirine dolayarak isleme ya da tez-
gahta dokuma): ristis (n)
vawitig (n)

MUNIES (1) covvrvrererierirere s munitis (n), mandis (n), mundis (n), maindis
muinayis (n)
orme-III (sag vb. icin): mOnitis (N) oooovereveriennne munitig (n), mndis (n), mundis (n), mdin-

dis (n), nimitis (n)
muinayis (n)
apeydayls (n)
ormek-I (kumastaki delikleri elde iplikle besle-
yerek kapatmak): aginayene
racinitene
vawitene
wem{nitene
ormek-11 (Iplik, yiin gibi seyleri elde sis, g yar-
dimiyla birbirine dolayarak islemek ya da tez-
gahta dokumak): ristene, vawitene
MUNILENE ....ovooveveee e, munitene, mindene, mundene, miindene
miinayene
Corap Ormiis. (1-Gewreyi rigtl/vawiti...
2-Kuriki rigti/vawiti. 3-Puci rigti/vawiti...)

ormek-11I (sac vb. icin): mGnitene ...........c.cooveeen. munitene, miindene, mundene, miindene, ni-
mitene
miinayene
apey dayene
ortiisiiz: beripes, -e
VTN, "€ 1ot virran, -€

pabug: b. ayakkab1
pabuccu: b. ayakkabict
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pabucculuk: b. ayakkabicilik
paca: pance (n)

PANCIK (1) v
paca agzin1 baglayan bag: layé panceyt (n)
pacavra: b. caput
palaska: palasga (M) .....c.ooovevvverrrnrerrnicriennii,
hakiki deriden yapilmis palaska: palis-
geya méri (m)
palto: sago (n)
palto (n)
pamuk: peme (n)
pamuklu-I: pemeyin, -e; pemeyén, -e
pamuktan yapilma: pemeyén, -e
pamuklu-II (pamuk ipligiyle dokunmus
kumas): pemeyén (n)
qutni (n)
pantolon: sayaxi (zh)
pantoll

SAPTKT (Zh) oovvvvci s
“0 kazigin yanina gider, uckurunu ¢6-
zer, pantolonunu cikarir.” (“Wi sinG vér
miyini, silamundé xwi kent a, sapikin xwi
vecend...” (Seyidxan Kurij, “Vev U Vistore”,
Vate, nr. 24)

O pantolonunu cikardi. (Ey sayaxé/panto-

1é/sapiké xo veti.

panci (n), ponce (n), plince (n), punci (n),
pange (n), ponge (n)
pangik (n), pangik (n), pongik (n)

palasge (n), palisge (n), palisqe (n), pelesqa
(m), palisga (m)

palisgeyo méri (n)
saku (n), sako (n), sako (n ), sakoli (n)

qutne (n), qutmin (n)

pantori (zh), pantorri (zh), pontori (zh), pon-
torti (zh), pnthrd (zh), pGntarrd (zh), punttr
(zh), pantoloyn (zh), pantoyl (zh), pontoli (zh),
plntdli (zh)

sapik (zh), sapik (zh)

kisa pantolon: sayaxé/pantolé/sapiké qoli (zh)

sayaxe/pantolé/sapike kirri (zh)
pantolon ve salvar gibi giyeceklerin
bacak kismut: pance (n)

pancik (n)
papak: papaxe (m)

panci (n), ponce (n), pance (n), punci (n),
pange (n), ponge (n)
pancik (n), pangik (n), pongik (n)
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papyon: papyone (m)
papyon kravat: b. papyon

para: pere (n)
Kadmlarin siis icin boyunlarina veya
basliklarina taktiklari altin ve giimiis

disindaki madeni para: penese (m) ............ penes (m), penes (n), penas (m), pense (1),
pensi (n)
PEL(N) v puel (n)
PELK () covovvc polik (n), perik (n), perrik (n); pelpelik (n),
perperik (n), firfirik (n)
pardosii: pardost () ..o, pardisii (n), pardiso (n)
parka: parke (M) ...ooooovvvvnnernerncnen, parka m)
pasmak: b. ayakkab1
pasmakct: b. ayakkabici
patik-I (kiiglik cocuk ayakkabusi): papik (n), pa-
tik (n)
patik-II (ev icinde terlik gibi giyilen, kisa kong-
lu ¢orap): patik (n)
PAPUC (1) crvoervrerrieierereen e papui¢ (n)
patis: b. patiska
patiska: patisqa (M) .........coovverevvvrnreriinieiiiiinenns patisqa (n), patiska (m)
PAZEN: PAZEN (N) oo pazin (n), bazin (n)
pazibent: b. kolcak-1I

pedikiir: pedikur (n)
pelerin: pelerin (n)

peliis: pelus (n)
pence-I (hayvan pencesi): pence (n) .......c.cooevevee. penc (n), penci (n), penge (n)
pencik
PENCUL (1) 1ottt pencurr (n)
PENCUTTK (M) covvviververererieree s pencurrik (n)
pence atmak: pence ra ... €Stene ..........c........ pence ra ... estene
PENCK ESLENE ..vvvvvvernrircreerirae pencik estene
PENCiK 1a ... ESLENE ©.vvvvrvvvrirerierriesirrienrieenns pencik ra ... estene
PENCULTK ESEENE ....vvvvvreirieieeserineis pencurrik estene, pencurik estene
Pencurik ... €SLENE ..vevuvervncrererirerriserieseiriae, pencurrik ci estene, pencurik ci estene
pence vurmak: pence pirodayene
pence-II (ayakkabi pencesi): pence (n) ............... pence (n)
PINE (1) coveveivereerieeienen e puine (n)
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pence cakmak: b. pencelemek-II
pence yapmak: b. pencelemek-II
penceleme-I (hayvan pengesiyle): pence-

KErdig (1) ovveververeriscecrscrcsncnseri penckerdis (n)

pencikerdi§ () wvoeeveeeeereerieerieriseserene, pengikerdis (n)

penciknayis (n)

pencikkerdis (n)

pencurikerdi§ () oo, pencurrikerdis (n)

pencurikkerdis () ..o, pencurrikkerdis (n)
penceleme-II (ayakkabi icin): pengekerdis (n) .. pencekerdis (n)

PENGE ... SANAVIS ..ovvvoveverirircrieerierierieeies penge ... sanayis

pinekerdis (N) ..o, puinekerdis (n)
pencelemek-I (hayvan pencesiyle): pence ker-

AENE oo penc kerdene

Penci Kerdene ... penci kerdene

penciknayene

pencik kerdene

pencuri Kerdene ..o, pencurti kerdene

pencurik Kerdene ..., pencurrik kerdene
pencelemek-II (ayakkabi icin): penge ker-

AENE oo pence kerdene

PENGE ... SANAYENE ..evvvvrverrerrerreerienrierssiieeoone penge ... sanayene

PINE KErdene ......vcveecvemncviveiiverissiisinen puine kerdene
PENES: PENESE (IMN) ..ottt penes (m), penes (n), penas (m), pense (n),

pensi (n)

penye: penye (n)
peruk: perike (m)
pestamal: pesmale (M) ..o pésmali (m), piesmal (m), piyesmal (m)

PESLEMAlE (M) vt péstemale (m), piestimal (m)
pestemal: b. pestamal

pilt prrte: cil G cor, cil-cor
cil G caw, cil-caw

CEK T COL v cek G coli, cek G cuel
CER-COL v cek-cuel
KINC QKO oo kinc @ kuel
KINC-KOL v kinc-kuel
pocu: b. posu
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podiisiiet: b. siiet
postal: POtin (N) .....oevervvererrrnernerncr
SATE (M) trrvvveerereeeier s
potin: potin (n)
pulI (posta pulu): pul (n)
pul-II (kadin basortiisii veya giysilerinde siis

olarak kullanilan pul):

penese (m)

pel (n)
pelik (n)

piiskiil: piskile (M) .cc.ooovvvnncrincriecrncrnce,
sonpole
gulik (n)
vilik (n)
piskiillii: piskilin, -e
sonpolin, -e
gulikin ¢
vilikin, -e
rugan: rugan (n)
sacak: resme (n)
st (m)
risik (n)
sadece: 1)tena
Sadece bana soyledi. (Tena mi ra va.)
Sadece git, konusma. (Tena 50, qali meke.)
Evde sadece o kald. (Keye de tena
o mend.)

Seninki sadece laftir, bize bir yararin

puetin (n), potine (m)

posi (m), plsi (m), puest (m)
posiye (m)

egali (m), egal (m)

sutiki (m)

puetin (n), potine (m)

puel (n)

penes (m), penes (n), penas (m), pense (n),
pensi (n)

puel (n)

polik (n), perik (n), perrik (n); pelpelik (n),
perperik (n), firfirik (n)

piskili (m), puskule (m), puskul (m), piskul (n),
pisgul (n), piskuli (m)

vilik (m)
puskulin, -e; piskulin, -e; pisgulin, -

rigi (m), rést (m)
sirik

yok. (Yé to sirf qali yi, yew havila to ma ré ¢in a.)

3)safl

Sadece senin icin geldim. (Ez safi semedé to
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ra ameya.)
4)ancax, mela
“Suya diismiislerdi, sadece/yalnizca bas-
lar1 goriiniiyordu.” (“Kewtibi awk, mira [me-
la] saré yin éséni/esayne.”)

safi: 1)pak, saft
2)tena, safi, sirf-safi

sahtiyan: sextiyan (N) .......coocconmerrmncrrnnnrnnnerine. sextiylin (n)
salma (uzun ve sarkik yen): astlyo derg (n) ........ estiyo derg (n), astiyo derg (n)

salt: 1)tena, tek
2)sirf, sirf-safi
3)saf, xalis

sandal: b. sandalet

sandalet: sandalet (n)

SACLK: $25€ (M) wooovvvvireeeeeeree e sasi (m), sasg (m)
SASTKE (M) v sasiki (m)
XAfE (M) 1o s xafi (m)

sari: sari (n)
saten: seten (n)
saygt: réz (n), hurmet (n), thtiram (n)
saygideger: biréz, -e; muhterem, -e
birimet, -e; bigedr, -; gedrberz, -e
saygilt: rézdar, -e; hurmetkar, -e
rimetdar, -e; gedrdar, -e
saygililik: rézdari (m), rézdariye (m), réz-
daréni (m)
hurmetkari (m), hurmetkariye (m)................. hurmetkarey (m), hurmetkaré (m)
hurmetkaréni (m)
rimetdari (m), rimetdariye (m)
gedrdari (m), gqedrdariye (m)
saygin: biréz, -e; muteber, -¢
birlimet, -e; bigedr, -e; gedrberz, -e
sayginlik: bir¢zi (m), birézlye (m)
muteberi (m), muteberiye (M) ........ccc.coevrnenns muteberey (m), muteberé (m)
birimeti (m), birGmetiye (m)
bigedri (m), bigedriye (m)
gedrberzi (m), gedrberziye (m)
saygisiz: béhurmet, -e; béréz, -e; réznezan, -e
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saygisizlik: bérezi (m), beréziye (m)
béhurmeti (m), behurmetiye (m) ........ccccvevvne.. béhurmetey (m), béhurmeté (m)
réznezani (m), réznezaniye (m)

sayin: biréz, -e; muhterem, -e

sedef: sedef (n)

semt: semt (1)

serpus: b. baslik

SEELE: SEIIE () covvuvvvririerieieeiee s setere (n), seteri (n), setri ()
seving: sayl (M), SAYIYE (M) wvoovvvrvercreneriieriininne sadi (m), sadey (m), sayey (m), sayé (m),
saylye (m)
KEYE (1) covvrrricrncrnc kef (n), céf (n), cef (n)
keyfwesi (m), keyfwesiye (M) ....oovvvvvrereerernnee. kefwest (m), kéfwesiye (m)
keyflsayl (m)
$ENT (M), SENTYE (M) wovvvevevrrerrirrieseireererae, seney (m), sené (m)
SEVINCLi: $2 (N) v sad (n), sa (n)
$AYE (1) v sadi (m), saye (m)
keyfwes, -e
sén, -e
sevindirmek: sa kerdene ..., sa kerdene

To ma sa kerdi, boka Homa zi to

sa biko. (Sen bizi sevindirdin, ingallah

Tanrt da seni sevindirir.)

keyfwes kerdene

keyfe ... ardene ..., keyfi ... ardene, kéfé ... ardene, ¢éfé ... ardene,
cefé ... ardene

To ewro keyfé mi ard. (Bugiin beni se-

vindirdin.)
sén kerdene
sevinmek: $2 bIYENE ........ccoocrvvevernverrnncrirnncrien, sa blyene, sa biyayéne
keyfwes biyene
keyfe ... AMEYENne .......cooovvvvevriieiressesriens keyfi ... ameyine, ¢éfé ... amayene, céfé ... ama-

yéne, cefé ... amayene
Cok sevindim. (Zaf keyfé mi ame.)
Keyf Kerdene .........ccoovvevveveirissrinersessinnns kéf kerdene, céf kerdene, cef kerdayene
Werfe annesini goriir gormez sevin-
mis. (Werfe seni ke maya xo diya keyf kerdo.)
sén biyene
sirf: tena
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sirf-safi, saf, xalis, bin ra
sirma: sirme (n)

elbisedeki sirmali nakis: xerc (n) .............. xetj (n)

sicim: ta (n), bend (n)

sinirlendirmek: hérs kerdene ..........ccco.coevvvnnn. hiers kerdene, yers kerdene
heérs ra Ser fItene .......cocovvvvverernriverincireeins hiers ra ser vistene

hérsé ... ardene hierse ... ardene, yersi ... ardene
Asmine yine Zerriwes’i sinirlendiri-

yor. (Asmine reyna hérsané Zerriwesi ana.)

QEhIMNAYENE ..o gehernayene, gehrnayene, qaharnayene, qahr-
nayene, qarnayene, qarnayéne, qarnayine
SUYE ... ALAENE vvvvovveicrrcrc suye ... ardene

Menose Borane'yi sinirlendiriyor. (Me-

nose stiye Borane ana.)

CElENAYENE .vvvvvvvivricricr celinayene, celnayene, cellénayene, cellinaye-
ne, cellnayene

Rosna bugiin Sinaya’y cok sinirlen-

dirmis. (Rogna ewro zaf Sinaya celénaya.)

sinirlenmek: hérs biyene .........c.coocrvvevrnncrinnnc, hiers biyene, yers biyayine
hers KEWLENE ........oovvvvvvvvnrvnrineneieisinnnns hiers kotene, yers kowtene
herse ... AMEYENE ....vvvvvevvrrvrriririirrierisiieinns hiersé ... ameyene, yersi ... ameyine
QEhIIIYAYENE ...vvvevviirci geheriyayene, gehriyayene, qahariyayene,

gahriyayene, qariyayene, qariyayéne, qariyene,
gareyene, gareyine, qarayene
SUDIVENE ..ot su biyene

slye ... ameyene ... suye ... ameyene

SAYE XO ALACNE ..o suyé xo ardene
Vewrike sinirleniyor. (Styé Vewrike yeno./Vewrike stiyé xo ana.)
Sinirli: NErsing -€ .....coocovvvvveevrieeeeceeeee e, hiersin, -e, yersin
NEISOK, “€ v hérsiki (m)
hersokin, -€ ....vcvvvevenerice hérsnik, yersokin (n)
xulqteng, -e
xuyteng, -€
€SEDL) “VE vovvviiiie s asabi, -ye; esabi, -ye; asebi, -ye
siper (sapka siperi): b. siperlik (sapka siperligi)
siperlik (sapka siperligi): peltik () ..c...ccoovvvvnns pilik (n), pelik (n), piliki (m)
siper (n)
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ski: xizikoke (m), ski (m)
smokin: smokin (n)

sokak: KUGE () oo
ZIGAQ (1) covoiir s

soydurma (giysisini cikartma): dayissele-

NAYIS (1) covvvrerrrerieienisere e

kincidaylgvetis (n)
kincidaylsserdekerdis (n)
cilidayigvetis (n)

soydurmak (giysisini ¢ikartmak): dayene

SEIENAYENE ...vvvvvvvvvrirrircrcrercrenee

kinci dayene vetene
kinci dayene serdekerdene
cili dayene vetene

soyma-] (giysisini ¢tkarma): selénayis (n) .........
CEAVELES () vvvevrvvverrerririceireriseresesirenenes
KINCE ... VELES oo
kincé ... ... TAVELS voovvoeeeirirrreiceerie s
CIlE .. VELS v
cle.. .. A VELS ovvverercreeeeeciceaes

kincé ... serdekerdis
rutkerdis (n)
banekerdis (n)
soyma-II (kabuk vb. icin): serokerdis (n)
soyma-III (birinin parasint vb. zorla alma): se-
rokerdis (n)

SEIENAYIS (1) 1voovevrriicsic e

serdekerdis (n)

soymak-I (giysisini ¢cikarmak): selénayene........
C8 A€ VELENE ovvvivvrvarvrveererese e

kincé ... ... FAVELENE oo,
Cle ... VELENE ..ot
cile ... ... FAVELENE ..o

kincé ... serdekerdene
rut kerdene
bane kerdene

.. kugi (n), kuga (m)
.. zuqaq (n), zikak (n), zuzaq (n)

.. dayigsellénayls (n), dayisselenayls (n)

.. dayene sellénayene, dayene selenayene

.. sellénayls (n), selenayls (n)
.. cedivetis (n)

. kincl ... vetis

- kind ... ra vetig

. il ... vetis

Ll ra vetis

.. sellénayls (n), selenayis (n)

.. sellénayene, selenayene
.. cé di vetene

.. kinci ... vetene

. kincl ... ... ra vetene

. cill ... vetene

Ll ra vetene
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soymak-II (kabuk vb. igin): sero kerdene

soymak-1II (birinin parasint vb. zorla almak): se-
ro kerdene
SEIENAYENE ...vvovveverierrcrcr
serde kerdene

soyunma;: X0$elenayis () .......ccooevvvervriverirnenens
XOCEAEVELES (1) +vvvvvrveriririsicrireriseriscrirnenens
KINCEXOVELES (1) vvvvvveronrererircrisereserenenennnes
ciléxovetis (n)
kincixoravetis (n)
cilixoravetis (n)
kincixoserdekerdis (n)
xorutkerdis (n)
xobanekerdis (n)
xozitkerdis (n)

soyunmak: X0 $elénayene ...........ccovevrvnnerernne.
X0 €€ € VEENE .vvvvvvvrerrircrirnerese s
KINCE XO VELENE ..vvvvvvererrieiirisricrineris
cilé xo vetene
kinci xo ra vetene
cili xo ra vetene
kinci xo serde kerdene
xo rut kerdene
x0 bane kerdene
xo zit kerdene
soyunmus olan: selénaya (M) .........ccooceeenne.
SEIENAYIYE (M) wvovovveicrieriieecrnes
SEIENAYE (1) wvovvvviirrirtiircrine e
CEARVELA (M) wouvvieriirrererererersererereserene
CEAEVELE (1) vvivvivvrerrirerierieriee e
cilveta (m), cilvete (n); kincveta (m), kinc-
vetiye (m)
KINCVELE () wovovvvvvririveereereeeeree e
kincserdekerda (m), kincserdekerdiye (m),
kincserdekerde (n)

spor: spor (n)
spor ayakabist: solé spori (n)

sutyen: Sutlyeni (zh) ..o,

sellénayene, selenayene

xosellénayls (n), xoselenayis (n)
xoceédivetis (n)
kincixuvetis (n)

x0 sellénayene, xo selenayene
x0 cé di vetene
kinci xu vetene

sellénaya (m), selenaya (m)
sellénaylye (m), selenayiye (m)
sellénaye (n), selenaye (n)
cédiveta (m)

cédivete (n)

kincveti (n)

sutyeni (zh)
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suiet: suet (1)

SUNNEE: SUNEL (1) coooeeccceenes sunnet (n), sinet (1)
ehli siinnet: ehlé sunet ............c..ccoovvvnrnnn. ehlé sunnet, ehli sunet, €hli sunet
siinnet edilmek: sunet biyene .............c........ sunnet biyene, sinet biyene

ameyene sunetkerdene ... ameyine sunnet kerdene, ameyene sunnet
kerdene, ameyine sinet kerdene

siinnet elbisesi/giysisi: kincé/cilé/cina-

yé suneti (zh)

siinnet kiyafeti: belgé/cilibelgé/bedlé su-

neti (n)
siinnet etmek: sunet kerdene ....................... sunnet kerdene, sinet kerdene
siinnet olmak: sunet biyene .............ccco..ooenn, sunnet biyene, sinet biyene
siinnetci: sunetkerdox, -€ ..o sunnetkerdox, -e; sinetkerdox, -e
mizibir, -e
SUNCLCT, “T€ vvvvvvvrerrireireissississree s sunnetcl, -ye; sinetcl, -ye
siinnetcilik: sunetkerdoxi (m), sunetker-
AOXIYE (M) ovvvvrercrerererese e sunetkerdoxey (m), sunetkerdoxeé (m)
mizibirl (m), mizibirlye (m)
sunetciyl (m), sunetgiyiye (m) .......coocevveeereeee. sunetclyey (m), sunetciyé (m), sinetclyé (m)
sunetciyent (m)
siinnetli: sunetkerde () ....ooveeveeeeriiienisiiinnenn. sinetkerdi (n)
sunetkerda (m), sunetkerdiye (m)
SUNEDIVAYE (1) cvvvvvrvrrrercrieeriiee st sinetblyayi (n)
sunetbiyaya (m), sunetbiyayiye (m)
siinnetsiz: sunetnekerde (n) ... sinetnékerdi (n)
sunetnékerda (m), sunetnekerdiye (m)
SUNEINEDIYAYE (1) cvvvvvveviicrircrecricrneins sinetnébiyayi (n)
sunetnébiyaya (m), sunetnébiyayiye (m)
DESUNGL, ~€ ..voovvviviiiiieeecee e, bésinet, -¢
SUNNI: SUNL V€ oo sunni, -ye; sini, -ye
Siinnilik: suniyi (m), suniylye (M) ......ccocrvevneens sunniyiye (m), sunniyey (m), suniyey (m), suni-

yé (m), siniye (m)
suniyeni (m)
sunitl (m), sunitiye (m)
siirme (kirpik diplerine siiriilen): kile (m).......... kili (m), kil (n)
sirmeli: kildar, -e; kilin, -e; kilker-
da (m), kilkerde (n); surmeli, -ye
siis: tit (n), titik (n)
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xeml (n)
zlynet (n)
siis piis: titGvit (n)
xemlixéz
siisleme: titiknayls (n)
titGvitkerdis (n)
xemilnayls (n)
dikisle siisleme: nejirnayis (n)
newirnayls (n)
negisnayls (n)

siislemek: titiknayene
titdvit kerdene
xemilnayene
siislenme-I (kendi kendini siisleme): xo-
titiknayls (n)
xotitGvitkerdis (n)
xoxemilnayis (n)
siislenme-II (baskasi tarafindan siislenme): ti-
tikiyayis (n)
titGvitbiyayis (n)
ameyistitiknayls (n)
ameyistitavitkerdis (n)
xemiliyayis (n)
ameyisxemilnayis (n)
stislenmek-I (kendi kendini stislemek): xo ti-
tiknayene
xo tittvit kerdene
x0 xemilnayene
siislenmek-II (bagkasi tarafindan siislen-
mek): titikiyayene
titavit biyene
ameyene titiknayene
ameyene tit(vit kerdene

xemiliyayene
ameyene xemilnayene

xemil (n), xemel
zeynet (n), zinet (n)
titovit (n)

titovitkerdis (n), titevitkerdis (n)

xemelnayls (n)

necirnayis (n)

newernayis (n)

neqesnayls (n), nexisnayis (n), nexesnayis (n),
neqisnayis (n), neqgesnayis (n), neqesnayis,
nexsnayls (n)

titovit kerdene, titevit kerdene

xemelnayene

xotitovitkerdis (n), xotitevitkerdis (n)
xo/xu/xwe/xwixemelnayls (n)

titovitbiyayis (n), titevitbiyayls (n)
ameyistitovitkerdis (n), ameyistitevitkerdis (n)

xemeliyayls (n), xemelyayis (n)
Umeylsxemelnayis (n), omeyisxemelnayis (n)

xo titovit kerdene, xo titevit kerdene
XO/XU/xwe/xwi xemelnayene

titovit biyene, titevit biyene
ameyene titovit kerdene, ameyene titevit ker-

dene
xemeliyayene, xemelyayene



ate

siislii: titikin, -e
titiknaya (m), titiknaylye (m), titiknaye (n)
titikiyaya (m), titiklyaylye (m), titikiyaye (n)
xemilnaya (m)
xemilnayiye (m)
XEMIINAYE (N) crvverireriierierieercrieene
xemillyaya (m)
xemiliyayiye (m)
xemiliyaye (n)
ziynetin, -e
ziynetli, -ye
stisiknaya (m)
susiknayiye (m)
susiknaye (n)
stislii pasli: tit(vitin, -e
xemliixézin, -e
siislii pislii anlatma (detayli anlat-
Ma): NEWINAYIS (N) ovvvurvrcrreeeriecreeneienns
siislii piislii anlatmak (detayli anlat-
mak): newirnayene
Safii: $afl, Y€ oo
Safiilik: safiyl (m), safyiye (m)
safit (m)
sal-T (kumas): sal (n)

xemelnaya (m)

xemelnaylye (m), xemelnayi (m)

xemelnaye (n)

xemeliyaya (m)

xemeliyaylye (m), xemelyayi (m), xemelaylye (m)
xemeliyaye (n), xemelyaye (n), xemelaye (n)
zeynetin, -¢; zinetin, -e; zeynetini (m); zinetini (m)
zeynetll, -ye; zinetli, -ye

susiknayl (m)

titovitin, -e; titevitin, -e

newernayis (n)

newernayene
sefl, -ve

safiyey (m), safiye (m), sefiyé (m)
sefitl (m)

sal-II (kadinlarin, omuzlarint 6rtmek icin kullandiklar):

$ALE (M) covvvirricr e
sali: gali (n)
salaki: salaki (n)

salvar: 1)selwari (zh)

2)(kalitesi diigiik salvar) sali (zh)
kadin salvart: degsigi (zh), geredo-
ni (zh), extoni (zh)

salvar dikmek: selwari destene

sale (m), sal (m)

selwar (zh), silwari (zh), silwar (zh), selwall
(zh), salwari (zh), salwar (zh), salbari (zh),
salwali (zh), salvarf (zh), salwar (zh), salvar (zh),
salver (zh)

sal (m), sali (zh)

salwari destene, salwari destene, salvari deste-
ne, salwari deystene
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salvar diktirmek: selwari dayene destene....

salvarin iki bacak arasinda sar-
kan arka boliimii: peyike (M) .......c.cooocvrnenes

dollike (m)
sapka: sewqga (m)

sapka siperi: b. sapka siperligi
sapka siperligi: peltiké sewqa (n)
siperé sewqa (n)
semsiye: semsiya (m)
sen: ga (n)
saye (m)
keyfwes, -e; sén, -e
senlik-I (sen olma durumu): sayi (m)
saylye (m)
keyfwesi (m), keyfwesiye (m)
seni (m), séniye (m)
senlik-IT (belli giinlerde yapilan sen-
lik): sayi (m), sayiye (m)

VEYVENAE (11) evvvevrveriisiineeessineneeenieisnens
serit (dar ve uzun kumas parcast): serit (n)
sik: titikin, -e
stk olmak: b. siklasmak
stklasma: titikinbiyayls (n)
stklasmak: titikin biyene
siklastirma: titikinkerdis (n)
siklastirmak: titikin kerdene
sifon: sifon (n)
sort: sorti (zh), qoliki (zh)
taban (ayakkab tabani): taban (n)
biné soli (n)
tac: tace (m)
takum (giysiler icin): taxim (n)

salwari dayene destene, salwari dayene deyste-
ne, salwari dayene destene,salvari dayene
destene

peyek(m), peyike (m), peylk (m), peyiki (m),
peyigi (m), peyig (m), peyigi (m), peyig (m)
dolliki (m), dollik (m), doliki (m), dolik (m)
sewqa (m), sewqi (m), sepga (m), sawde (1),
sapge (n), sapga (m), sowqa (m), sowdi (m),
sowge (n), soge (n), sodi (n)

pilikey sewqa (m)

semsi (m), semsa (m), semsi (m)
sad (n), sa (n)
sadi (m), saye (m)

sadi (m)

sadey (m), sayey (m), sayé (m), sayiye (m)
kefwesi (m), kefwesiye (m)

seney (m), $ené (m)

sadi (m), sadey (m), sayey (m), sayé (m), sayi-

ye (m), sahi (m)
veywende (n)

fison (n)
daban (n)

taci (m), taji (m), taj (m), tac (n)
taxime (m)



ate

qat (n)
takim elbise: gatlix (n)
taxime kincan/cilan/¢inayan (n)
qaté kincan/cilan/cinayan (n)
takke: kilawe (M) ...oocoovverinericcne, kilawi (m), kilaw (m), kelawe (m), kelawi (m),
kelaw (m), kalawi (m), kela (n), kulawi (m)
kulike (m)
taksim: parek
kirk taksim dort (40/4): cewres parek car
tallahi: tillayl ..., tillahi, tillay, tilay, tilla, tellahi, telle, tilley, tillayi
tayyor: tayyor (n)
tegel: b. teyel
tek: 1)tek (mat) 2)yew, tek, 3)tena 4)fert
5)¢i, tu; get yew

tekstil: ¢Itare () .o, citale (n)
tekstil (n)
115 v 4 BN US v/ M OO OO térz, -ye
terzilik: terziyl (m), terziyiye (M) ....coovvvervrrrernnee. terziyey (m), terziye (m)
LIZIVENT (M) oo terzéni (m), térzeni (m)
terzitl (m)
terzihane: terzixane (n) ........ooovviivciisiinnnnn. térzixane (n), terzixone (n), terzixtine (n)
tespih: tezbihe (M) ..o, tezba (m), tezva (m), tezbi (m), tizbéhe (m),

tizbéhi (m), tizba (m), tizbe (m), tizbihi (m),
tizbih (m), tizba (m), tizbe (m), tuzba (m), tezve (m)
Kajin Day1 tespihlerini cekiyor. (Xal
Kajin tezbthané xo anceno.)
kehribar tespih(ler): tezbihé kehrebayi (zh)
teyel: sele (m), kéle (m)
LI (D) wvvveiierrietie e tégel (m), teyel (m), teyl (n)
teyel atmak: b. teyellemek
teyel yapmak: b. teyellemek
teyellemek: selnayene (n), kél kerdene
tegel Kerdene ..., tégel kerdis, teyel kerdis
teyelli: selnaya (m), selnayiye (m), selnaye (n)
kelkerda (m), kelkerdiye (m), kélkerde (n)

tegelkerda (M) ....ceveeenceincncnens tégelkerda (m), teyelkerda (m)
tegelkerdiye (M) ..o, tégelkerdiye (m), teyelkerdiye (m)
tegelkerde (N) voovvevecrenneriecise, tégelkerde (n), teyelkerde (n)
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LEENN, “€ v tégelin, -e, teyelin, -e
tiftik: Witk () o, hittik (n)

FK (D) oo fillik (n)

HfEK (D) o, tiftike (m), tifik (n)

tiftik kiilah: kilawa/kulika hitikéne (m)
kilawa/kulika filikéne (m)
kilawa/kulika tiftikéne (m)

tiftikli: hitikin, -€ ......cccoooovveiveiiees hittikin, -e
FLKIN (1) oo fillikin (n)

tiftikin, -e
tiriz: kobe (n), kobeyé kincan/cilan (n)
tisort: tisort (n)
toka (sag tokast): toge (N) veveverevcrenncriincriinenes towge (n), tewga (m), toga (m), tonge (n)
toparlak: b. yuvarlak
topuk: pagna (m), payna (m)
ayakkab1 topugu: pagnaya/paynaya so-

I () e pasné soli (m), bagneka soli (m), bagnekey soli
(m), bagnekey sewli (m)
torba: LeWIE (1) .ovovvvrevicicc torbe (n), torve (n), towre (1), tore (n), tori (n)
UL (1)t tarik (n)
PELEK (D) oo péleke (n), pelike (n), pelike (m)
bez torba: pelek (N) ...coocvvvvvvriveriiciiiiins péleke (n), pelike (n), pelike (m)
KISE (11) cevvvvvrererereriseis e kisi (n)
KISTK (1) vt kesik (n), ¢ésik (n)
kagit torba: tewreyo kaxitén (n)
Kiseyo Kaxiten (N) .......cviveneriiierencrenere, kisew kaxityen (n)

naylon torba: tewreyo naylonén (n)
kiseyo naylonén (n)

tozluk: saqe (n)

tulum (gOgiis ve pantolon boliimii bitisik giy-
si): tulume (m)

tuman: b. don

tuvalet (gece giysisi): belgé sewe (n)

tiilbent: mexmele (M) ...c.ovevveenienerneeinne mexmeli (m)
18GEEE (M) evvvvrerree liyeceg (m), légege (m), lecek (m), lageke (m),
lagik (m)
dolbende (M) .ooeveerinririceecns dolbendi (m), dolvend (m)

mendile (m)
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tiirban: turbane (m)

BUY: PULE (1) oo

purtik (n)
tiiylii: purtin, -e

PULLKIDN, “€ oo

uckur: doxine (m), silabend (n)

uckurluk: corne () ...ocovvvvvvnvceiecriiecrininnns

pisa (m)
xirt (n), xirte silabendi/doxini (m)

ticetek: pace (M) .....oovvvvereverenernrieriserieenens

taqi (m)
iiniforma: uniforma (m)

iist bas (giysiler): kinci (zh), cili (zh), ¢ina-

yi (zh), ¢eki (zh), potl (zh), libasi (zh)
iiti: utl (m)
iitiilemek: uti kerdene
iitillenmek: uti biyene

ameyene utikerdene ...,
uzengi: Zengu (N) ...ccocveevveiivciniisisenis

rikef (n)

izgiin: dejaya (M) ..o,
deJayiye (M) ..o
AEJAYE (1) oot
gehirfyaya (M) ..o

qehirlyaylye (M) ...,

qehirlyaye () o,

MEIUL € oo

xemgin, -

keribiyaya, keribiyaylye (m) ......ccoocornvvvrnenns

keribiyaye (n)
iizgiin olmak: dejaye/qehiriyaye/me-
lul/xemgin/keribiyaye biyene

iizgiinliik: dejayeyi (m), dejayeylye (m) ........

..... puirt (n)

..... purtkin, -e,

..... clrne (n)

..... pagi (m)

..... Umeyine utlkerdene
..... zengl (n)

..... decaya (m)

..... dejaye (m), decayé (m), dezaylye (m)

..... decaye (n), decayi (n), dezaye (n)

..... geheriyaya (m), qehriyaya (m), qahriyaya (m),

garfyaya (m)

..... gehiriyayé (m), geheriyayiye (m), geheryaye

(m), qehriyayiye (m), gehriyayé (m), gahriyayi-
ye (m), qahriyaye (m), qarlyayiye (m), qariyaye (m)

..... geheriyaye (n), gehriyaye (n), gahriyaye (n),

qariyaye (n)

..... milul, -e; meldl

..... keriblyaye (m

..... decayeyi (m), decayeye (m),dejayeye (m),

dezayeyiye (m
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dEJAYEYENT (IN) .vvvvvevervririeeerieieeereeeinens

gehiriyayeyl (m), gehiriyayeylye (m)

gehirlyayeyeni (M) ......c.coovevnvcrenncririnerinncrines
melull (m), meluliye (M) coovevvvevrnirincrrncis

xemgini (m), xemginiye (M) ......coocrvevevcrrnennnn.

keribiyayeyi (m)

izmek: dejnayene ...,
GEhIMNAYENE ..o

Z€1TE SIKILENE oo

xemgin kerdene
keribnayene
iiziicii (durum veya olay): b. iziinti-
Li-II (izen durum veya olay)
iiziilmek: dejayene
ver kewtene

dezayeyeni (m)

gehirlyayeye (m), geherlyayeyi (m), geherlya-
yeyiye (m, geheriyayeyé (m), gehriyayeyi (m),
gehriyayeyiye (m), gehriyayeye (m), qahriyaye-
yi (m), gahriyayeylye (m, qahriyayey¢ (m), qari-
yayeyi (m), qariyayeyiye (m, qarlyayeyé (m)
geheriyayeyeni (m), gehriyayeyéni (m),qahriya-
yeyeni (m), qariyayeyeni (m)

meluley, melulé (m), melGilé (m), miluliye (m),
miluley (m), milulé (m)

xemginey (m), xemgine (m)

decnayene, deznayene, deznayéne,dijnayene,
dicnayene, cicnayene

gehernayene, gehrnayene, qaharnayene,
gahrnayene, qarnayene, qarnayéne, qarnayine
zerri sikitene, zerre sikitene, zerr siktene

GEhIMTYAYENE ..vvvvvvvvvivirisrisieriee e geheriyayene, gehriyayene, gahariyayene,
gahriyayene, qariyayene, qarlyayéne, qariyene,
gareyene, qareyine, garayene

2111 SIKIYAYENE 1vvvvvvvvvviessiriser e zerri sikiyayene, zerre sikiyayene, zerr sikyayene

xem kerdene

keribiyayene

-e tiziilmek: ... de dejayene ........c..ccoovcvnvviinnns . tede dejayene, tey dejayene

pé dejayene, pé tal biyene
iiziing: b. izlintii
tiziinglii: b. dzintili
zinti: dej (n)

verkewtis (n)

kerb (n)

kerbizik (n)

keder (n)
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GESAWEL (1) oo gisawete (m)
xem (n)
derin tiziintii: gehir () ..o, geher (n), gehr (n), gahr (n), qar (n)

iiziintiiden 6lmek: b. kahrindan 6lmek
uizintili-[ (lizintlisi olan, iztilen kisi): deja-

N (11 P decaya (m)

AEJaYIVE (M) vvovvrerricrieerrcin dejayé (m), decayé (m), dezaylye (m)

AEJAYE (1) oo decaye (n), decayi (n), dezaye (n)

verkewta (m), verkewtiye (m) ......ccovevvrevninenne verkewté (m)

VETKEWEE (11) .oovvvvvevereiierisees e verkewti (n)

qehirlyaya (M) ..o, geheriyaya (m), gehrlyaya (m), gahriyaya (m),
qgariyaya (m)

gehirlyaylye (M) .o, gehirlyayé (m), geheriyayiye (m), geheriyayé

(m), gehriyayiye (m), gehrlyayé (m), qahriyayi-
ye (m), gahriyay€ (m), ariyayiye (m), qariyayé (m)

qehirlyaye (1) ..o, geheriyaye (n), qehriyaye (n), qahriyaye (n),
qariyaye (n)

keriblyaya

keribiyayiye (M) v..ocveevercreoveiesrrnrerssein, keribiyayé (m)

keribiyaye (n)

dejin, -€

kederin, -e; kedernak, -e
xemgin, -e; xemnak, -¢;
kerbin, -e

kerbizikin, -e

QESAWELIN, ~€ ..ot qisawetin, -€

tiziintili-1I (lizen durum veya olay): dej-
daya (M) v decdaya (m)
dejdayiye (M) ..., dejdayé (m), decdaye (m), dezdayiye (m)
dejdaye (N) v, decdaye (n), decdayi (n), dezdaye (n)
AEJAAYOX, € c.vvvvvvrerieiereese s decdayox, -e, dejdayoxi (m), dezdawox, -e
AEJNAYOX, “€ cvvvvervrvnrirerirrerise s decnayox, -e, dejnayoxi (m), deznawox, -e

kederdayox, -e

xemginkerdox, -

QERIrNAYOX, “€ ovvvvvvererieie e gehernayox, -¢; gehrnayox, -e, qaharnayox, -€;
gahrnayox, -e; garnayox, -e

keribnayox, -¢

QESAWELAAYOX, € ©.oveverrererrrerienriseirerereaes gisawetdayox, -e
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uzintililik:

dejayeyi (m), dejayeyiye (m) ........

dEJAYEYENT (M) wvvvvvvrerirerieriecrieiesererins

gehirlyayeyi

(m), gehiriyayeylye (m) ...............

gehirlyayeyeni (M) ........coovevrnrcrrnvcririnnrirnnerine,

xemgini (m), xemginiye (M) .......occrveververrrennnn.
xemnaki (m), xemnakiye (M) ....ccoocvrrvervreverenns

keribiyayeyi

(m), keribiyayeyiye (m) ........cc......

keriblyayeyéni (m)

dejini (m), dejiniye (M) .ocevevcvevcrerovcrinerinnne.
kederini (m), kederiniye (m) ......c.ccooovvrnrerennne.
kedernaki (m), kedernakiye (m) ..........cccocoueune.

kerbini (m),

kerbiniye (M) ......ocovvervvverinnerinnn.

kerbizikini (m), kerbizikiniye (m) ........c...c.......
gesawetini (m), gesawetiniye (M) ...

iiziintiisiiz-1 (liziintiisii olmayan): bédej, - .......
békerb, -e; békerbizik, -e; bekeder, -e
DEGESAWEL, “€ ..vvvevvvevrreiiinieernatinereeenieenieens

tiziintisiiz-1I (izllmeksizin): bé dej ..o
bé verkewtis, bé kerb, bé kerbizik, bé keder

bé gesawet

iizintisiizlik: bédeji (m), bédejiye (m).............

békerbi (m)

, békerbiye (m)

békerbiziki (m), bekerbizikiye (m)
békederi (m), békederiye (m)

béqesaweti
vallahi: willayi

(m), bégesawetlye (M) .....ccoevvrene.
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decayeyi (m), decayeye (m), dejayeye (m),
dezayeyiye (m

dezayeyeni (m)

gehirlyayeyé (m), geherlyayeyi (m), geheri-
yayeyiye (m, geherlyayeyé (m), gehriyayeyi
(m), gehriyayeyiye (m), gehriyayeye (m),
qahriyayeyl (m), qahriyayeyiye (m, gahriyayeye
(m), qariyayeyi (m), qariyayeyiye (m, qariyaye-
yé (m)

geheriyayeyeni (m), gehriyayeyeni (m), gah-
riyayeyéni (m), qarlyayeyeni (m)

xemginey (m), xemginé (m)

xemnakey (m), xemnake (m)

keribiyayeyey (m), keribiyayeye (m)

dejiney (m), dejiné (m), deciney (m), deciné (m)
kederiné (m)

kedernake (m)

kerbiné (m)

kerbizikine (m)

gesawetine (m), gisawetini (m), gisawetiniye
(m), gisawetiné (m)

bédeji (m), bedec, -i, bédez, -e, bedic, bédij

béqisawete, -e
bé dec, bé dez, bé dic, bé dij

bé gisawete
bédejey (m), bédecey (m), bédejé (m), bedeci
(m), bédece (m), bedicl, bediji

béqisaweti (m), béqisawetiye (m)

wilayi, willah, willay, wilay, willa, wila, willey,
wiley, wille, wile, willi, welle, wele, wulahi,
wulay, wulla, wulle, wule, Gllayi, ulayi, ulle, ule
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bi nameye Homayl.........cooccrvvevnvcrinncrinncrir, bi name bé Himayi,bi nomey Himay, bi niimé
Homay

bi nameye Ellaht ..., bi name bé Ellay, bi nomey Ellay, bi nimé Allay

bi nameye Heql.....c.vvvevvvceiceecrincrinccinee, bi namé Heqj, bi nameyé Haqji, bi namé Haqi

varidat: b. gelir
vatka: vatka (m)
yagmurluk: varani (n)

yaKka: GIirane (N) ..o.ccooveveverenerenerennerennensneienns girone (n), girlne (n), girane (n), gilyone (n)
pésir (n)
VAXE (1) v yaxi (n)

ceket yakast: giraneyé/pésiré cakéti (n)
giraneye/pésire saki (n)
giraneyé/pésire setreyi (n)
dik yaka (kazak vb. icin): giraneyo/pési-
ro tik (n)
yuvarlak yaka: giraneyo/pésiro gilover (n)
yakasiklt: semt (n); wes (n); rind (n); rin-
dek (n), tital (n), keles, -e; yaqisli (n)
yakusiklt olma: semtbiyayls (n), tital-
biyayis (n), kelesbiyayis (n)
yakusikls olmak: semt/tital/keles biyene
YaKISmMa: ... AMEYIS .vvvvvvrvvrcrirceeiscneeees e amayis, ... ameys, ... hameyts, ... homeyis,
..omeyls, ... imeyis; ciamayis (), ciameyis (),
ciimeyis (n); bedeameyis (n), bideomeyis (n),
berehameyis (n)

O T 11115, OO erociamayis (n)

12 ... SIKIVAYES () ovvrveriicsieccnes eracisikiyayis (n), aracigikayis (n), erocigikiyayls (n)

10 ... KEWHS (1) vt rocikewtis (n), rocikewtis (n), eracikewtis (n)
yakismak: 1)... ameyene .......c.ccooevvvmvverisvrincrinns e amayene, ... amayéne, ... amayine, ... ameyine,

... hameyine, ... homeyine, ... omeyine, ...
Uimeyine; ci amayene, ci ameyine, ci imeyine;
bede ameyine, bide omeyine, bere hameyine

2)00 o AMEYENE covvvvvvvrrverrnreieeesseeseseessesnesia ero ci amayene, ero ci amayéne

Bu ceket sana cok yakist1. (No ¢a-

két/sak/setre zaf ro to ame.)

3)ra ... SIKIYAYENE ..o, era ci siklyayene, ara ci stkayene, ero ci sikiya-
yéne
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Giyisilerin sana yakast1. (Kincé/cilé to
sikiye ra to.)
4)ro ... kewtene
yalinayak: warpay, -e
hingile (n), hingila (m)
yalniz: tena

safi, ancax, mela, labelé, la
yelewuz
Evde yalniz birakt1. (Keye de tena verda.)
yalniz kalmak: tena mendene
yalnizca: tena, sirf, sirf-safl, safi, ancax, mela
yalnizlasma: tenabiyayis (n)
yalnizlasmak: tena biyene
yalnizlastirma: tenaverdayis (n)
yalnizlastirmak: tena verdayene
yalnizlastirilmak: tena verdiyayene
ameyene tena verdayene

yalnizlik: 1)tenayi (m), tenaylye (m) ....o.cooevevenns
tenayéni (m)
tenati (m)
2)békesi (m), bekesiye (m)
3)xaliyi (m)
xaliti (m)

yama: pine (n)
pol (n)

yamact (ayakkabi onaran): pineker, -e
pinekerdox, -e
pineci, -ye
cekalci, -ye

pencect, -ye

yamacilik (ayakkabi onaricilik): pineke-
il (m), pinekeriye (m)
pinegini (m)
pineglyéni (m)
pineclyl (m), pineciyiye (m)

ro ci kewtene, era ci kewtene

warbay, -i; warway, -i; warwey, -e, werway
engela (n)

teng, tenya, teyna, teyniya, téyna, téna, tinya, tina

yelawuz, yelawiz
téna mendene

ténébiyayis (n), ténabiyayis (n)

téné biyayéne, téna biyayene

tenéverdayis (n), ténaverdayis (n), tenaverdis (n)
tené verdayene, téna verdayene

tené verdiyayene, téna verdiyayene

ameyene tené verdayene, ameyene téna ver-
dayene

tenayey (m), ténay¢ (m)

teynayeni (m), tenéni (m)

békesey (m), békeseé (m)
xaliyey (m), xallye (m)

pinekerduex
pineci, -ye, pinci

koskar, -e, goskar, -e, goskar, -e; gockar, -e

pinecini (m), pinecini (m)
pineciyéni (m)
pineciyey (m), pineciye (m)



ate

cekalciyi (m), gekalciyiye (m) ....ovvvevcevvvcrinnace. cekalciyey (m), ¢ekalciyé (m)
kogkar (m), kogkarlye (m) ......ccoocevvvrerrvcrirnnee. kogkarey (m), kogkaré (m), koskariye (m), gos-
karf (m), goskariye (m), goskarey (m), gogkaré
(m), goskariye (m), gockari (m), gockaré (m)
kogkareni (M) .....oceveevevenveirseriernenere, koskaréni (m), gogkaréni (m), goskaréni (m),
gockaréeni (m)
pengeciyi (m), pengeciyéni (m)
yamalama: pinekerdis (n), pinepada-
yis (n), polkerdis (n)
yamalamak: pine kerdene
pine padayene
pol kerdene
yamalanma: pinebiyayis (n)
ameyispinekerdis () ..o..oveveevvveevrrernerinerire, amayispinekerdis (n), tmeyispinekerdis (n)
pinepadiyayis (n)
polbiyayls (n)
ameyispolkerdis (n)
yamalanmak: pine biyene
ameyene pinekerdene ..........ocovvvvvvnievnieirnaee, amayene pinekerdene, (imeyine pinekerdene
pine padiyayene
pol biyene
ameyene polkerdene
yamalatma: dayispinekerdis (n), dayispolkerdis (n)
yamalatmak: dayene pinekerdene, dayene polkerdene
yamalt: pineyin, -e; polin, -€
pinekerda (m), pinekerdiye (m), pinekerde (n)
pinebiyaya (m), pinebiyayiye (m), pinebiyaye (n)
polkerda (m), polkerdiye (m), polkerde (n)
polbiyaya (m), polbiyayiye (m), polbiyaye (n)
yamamak: b. yamalamak
yamanmak: b. yamalanmak
yanlis: xelet, -e; xetayin, -¢; gas, -€

T T TSR yanis, yonis, ylinig
yanlsslik: xeta (m)

xelet] (m), Xeletiye (M) .o.eeevevcvenerencrinenens xeletey (m), xeleté (m)

xeleténi (m)

$as1 (M), SASIVE (M) v, sasey (m), sage (m)

saséni (m)

83



ate

yanisi (M), yanisiye (M) ..c..ovevevverenerernerenenes
yaniseni (m)

yanliss1z: béxeta, -ye; béxeletd, -ye;
bésasi, -ye; béyanis, -ye

yapayalniz: tekiitena

LEK-ENA «.vvvovvi s
bi tena sereyé xo

yapma: kerdis (n)
virastis (n)

yapmak: kerdene
viragtene
yapan: kerdox, -e
virastox, -e
yapimis olan: kerda (m)
kerdiye (m)
kerde (n)
viragta (m)
virastiye (m)
viragte (n)

yaptirma: dayiskerdis (n)
dayigvirastis (n)

yaptirmak: dayene kerdene
dayene virastene

yazlik: yé hamnani (n, m)

... hamnani (n, m)
hamnana (m)

hamnaniye (m)

hamnane (n)

yanisey (m), yanise (m), yonisi (m), yonisey
(m), yiinis (m), ytnisé (m)

tikitena, tik(iténa, tik(itené, tukGtena; tek(ten-
ya, tiklitenya, tik(itéyna, tikitenya

tik-tena, tik-téna, tik-tene, tuk-tena,tek-tenya,
tik-tenya, tek-teyna, tik-téyna, tik-tenya

kardis (n), kerdis (n)
virastis (n), virastig (n)
kardene

... virastene

kardox, -i; kerduex
Virastox, -€; virastuex
karda (m)

karde (m)

virastiye (m)
viraste (n)

dayisvirastis (n), daylsvirastis (n)

dayene virastene

.. ey hamnani/amnani/omnoni/imnani/ omn{-

ni/amn{ini/imnani (n, m); € hamnani/amnani/
omnoni/imnini/omnani/ amn{ni/imnani
(n, m); yé amnani/omnoni/imndni/omnGni/
amn{ni/imnani (n, m)

amnana (m), omnona (m), tmntina (m), om-
nlina (m), amn{na (m), imnana (m)
amnaniye (m), omnoniye (m), imndniye (m),
omniniye (m), amn@niye (m), imnaniye (m)
amnane (n), omnone (n), imn{ne (n), omn{-
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hamnanén, -e

ne (n), amndne (n), imnane (n)

amnanén, -e; omnoneén, -e; imnainén, -¢; imna-
nén, -e amnanin, -e; omnonin, -¢; imnanin, -¢;
imnanin, -e; omndnyen, amn{nyen

yazlik ceket: cakéte/saké/setreyé hamnani (n)

yazma: gemte (m)

gemta kaxite (m)
lecege (m)

vala (m)
yelek: yeleg (n)
yemeni-I (kadinlarin baglarina bagladik-

larr): ¢ite (m)

citike (m)
yemeni-II (bir tiir ayakkabr): yemeni (n)
yemenici-I: 1)¢itevirastox, -¢; ¢itikevirag-

tox, -€ 2)citerotox, -¢; citikerotox, -e

gemti (m), gemt (m), gimti (m), genti (m),
gent (m), ginti (m)

gemta gaxiti (m)

liyeceg (m), lecege (m), lécek (m), laceke (m),
lagik (m)

valuya (m), valuy (m), valui (m)

yelege (m), Eleg (n), élege (m), élek (n)

citik (m)
yément, emeni

yemenici-II: 1)yemeniderz, - 2)yemenirotox, -

VI ASET (1) oo e
hingile (n)
yenin bilek kismi1: qomgik (n)
feke astiyl (n)

yil: serre (m)
bu yildan 6nceki iiciincii yil: bitir pérar ....

gecen yil: par (n)
onceki y1l (gecen yildan 6nceki yil): pe-
rar (n
yeni yil: serra newa (m)
serra newiye (m)
yilin bast: sereyé serre (n)

yubast: serrnewe (n)
yirtik: dirata (m), diratiye (m)
dirate (n)
dirfyaya (m), diriyayiye (m)

aste (), esti (n), esti (n), astik (n)
engile (n), engele (n)

feke asti (n), feke esti (n), feké asti (n)

bétir pérar, pitir pérar, pitir pirar,pirto pérar,
pirt pérar

pirar(n)

serra newi (m), serra newey (m), serra newe (m)
serey serti (n), seré serri (n), seré serr (n), serl
serri (n)

sernewe (n), sersal (n), sersali (m)

dirrata (m), dirratiye (m), dirita (m)

dirrate (n), diriti (n)

dirriyaya (m), diryaya (m), diraya (m), dirraya
(m), dirrlyayiye (m)
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yurtdma: dirfyayis (n)

yirtidmak: dirlyayene

yirtma: dirnayis (n)

yurtmac: gelis (n)

ate

AIYaYe (1) covvvevveericcreec
dirnaya (m), dirnaylye (m)
dirnaye (n)
qiskerda (m), giskerdiye (m)
diskerde (n)
gisbiyaya (m), gisblyayiye (m)
gisbiyaye (n)
cirkerda (m), ¢irkerdiye (m)
cirkerde (n)
cirblyaya (m), cirbiyayiye (m)
cirblyaye (n)

QISDIVAYLS (1) oo
ameyisqiskerdis (n)

cirblyayls (n)

ameyiscirkerdis () c.o.oevervevencrencreinerenerinnns

qisbiyene

ameyene qiskerdene

cirbiyene

ameyene cirkerdene

ISKEIAIS (N) vvvovveverieirererercerne
cirkerdis (n)

qis (n)

yirtmacle: gelisin, -e; qisin, -e
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dirrlyaye (n), dirraye (n), diryaye (n), dirreye
(n), direye (n)

dirrnaya (m), dirrnayiye (m)

dirrnaye (n)

dgijkerda (m), gijkerdiye (n)

dijkerde (n)

dijbiyaya (m), qijbiyaylye (m)

dijbiyaye (n)

cirrkerda (m), cirrkerdiye (m)

cirrkerde (n), cérkerde (n)

cirrbiyaya (m), clrrblyaylye (m)

cirrbiyaye (n), ¢érbiyaye (n)

dirrlyayis (n), dirryayis (n), diryayis (n), dirrayis
(n), dirayis (n), dirreyis (n), direyis (n), dirriya-
yis (n), dirrayis (n), dirayis (n)

qisbeyls (n), gijbiyayis (n), qijbeyis (n)
ameyisqiskerdis (n)

cirrbiyayis (n), ¢irbiyayis (n), cirrbiyayis (n), cér-
biyayis (n), ¢érbiyayls (n)

ameyiscirrkerdis (n), ameyiscirkerdis (n)
dirriyayene, ditiyayéne, dirtiyayéne
qisbiyayene, qisbivayéne, qijbiyene, dijbiyaye-
ne, qijbiyayéne

amayine giskerdene, ameyene dijkerdene, ama-
yine qgijkerdene

cirrbiyene, ¢irbiyayene cirrbiyayéne, ¢érbiyene,
cérbiyayene

amayine cirkerdene, ameyene cirrkerdene,
amayine ¢irrkerdene, ameyine cirkerdene, ama-
yine cirrkerdene, amayene ¢érkerdene
dirrnayls (n), dirnayis (n), dirrnayls (n), dirneyis (n)
qijkerdis ()

cirrkerdis (n), cirkerdis (n), ¢lrrkerdis (n), cér-
kerdis (n)

qels ()
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yartmak: dirnayene ..., dirrnayene, dirnayéne, dirrnayéne
QISKEIAENE oo dijkerdene
CIKErdene ... cirrkerdene, cérkerdene
yumak: ginda (m), gindélike (m)
DUIEIE (M) ovvvoirrre bulel (m), bulyel (m), builyel (m)
yuvak: bangere(m) ..o bargini (m), baringani (m), binger (m)
J0XE (M) covvvevrircriercrsc e loxi (n), luex (m)
yuvarlak: gilover, -€ ..., gulover, -e, gilover, qiloxir, qiloxirik, guler (n),

gulér (n); gilor, -e, cilor, -€; gilor, -€
gindilor, -e

GIlOLIN, “€ oo gulerin (n), gilorin (n), gulerkin (n)
GUAIKIN, “€ oo guidikin, gudiki (n), gudlikin, -i; gudliki (n)
yiksiik: engistane () ......ccc.coevevrnieeivveiiecrinnnenns angistane (n), engistani (n), engistone (n), en-
gistane (n), ingistona (m)
GISEANE (1) vvvvvrmrirericrinere s gistone (n), gistGne (n), gistane (n), gista-
na (m), gistone (n), gistni (n)
USKIE (10) v uskif (n)
yun: pesm (), pirg (n)
PULT (1) oo puirt (n)

yiin corap: gewreyo/kuriko/punco/pu-

¢o pesmen (n)

gewreyo/kuriko/punco/puco résen (n)

gewreyo/kuriko/punco/puco purtén (n)

yiin eldiven: lepiko pesmén/résén/pur-

tén (n)

yiinden 6riilen bir ceket tiirii: sapik (n) ... sapik (n)
yiinlii-] (viinden yapilmig olan): pesmén, -¢; ré-

sen, -e; pirgén, -e

PULLEN (D) vttt purtyen (n)

yiinden yapilmis kumas (yiin kumas): qu-

maso pesmen/résén (n)

fasono pesmeén/résén (n)
yiinli-II (icinde ylin de bulunan): pes-

min, -€; résin, -e; pircin, -e; purtin (n)

yiinlii kumas: qumaso pesmin/résin (n)

fasono pesmin/résin (n)
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yuzik: engistane (0) .c..ovevvvveeervcriinerinnerincninns angistane (n), engistani (n), engistani (n), en-
gistone (n), engistline (n), engistere (n), engis-
tiri (n), engiste (n), engistrane (n), ingistiri (n)
GISULE (1) v gistirl (n), gistiri (n), gustire (n), gistrane (n),
gistane (n), gistone (n), gistdne (n), gistane (n),
gistone (n), gistni (n)
ISEANE () vvvvverrerereenee e istane (n)
NISEANE (M) ovvverivrierieerieeee s nistane (n)
giimiis yiiziik: engistaneyo/gistireyo/ista-
neyo/nistaneyo sémeén (n)
zarif: zirav, -e

zariflik: ziravi (m), ziraviye (M) ..ooocoovvvrvvrirnnenes ziravey (m), ziravé (m)
ZANCIr: 1€7ile (M) covvvvvecc e, rézili (m), rézil (m), rezil (m), tezil (m)
ZINCITE (M) oo s zinciri (m), zincile (m), zincir (n), zincile (m),

zincili (n), zincil (n), zencir (m), zencil (m),
zincile (m)

altin zincir: rézila zerréne/zerrne-

ne (m), zincira zerréne/zerrnéne (m)
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XIRBANE IBADETXANEYANE ARMENIYAN RA

T -
er = Tachen

Rigs:

st TR

fi

Nézdiyé Paliyi de xirba déreyé (kiliseyé) armeniyan é rijnayeyi
(Mesereh, 1906)




HESKERDISE TO MI RE EMBAREK O

Deniz Dilar PIREJMANIJ

heskerdigé to mi ré embarek o

ez xo0 anceno destané to

destané to yé ke sey gilzeyé dara xerebére
tinca tealaye de zerrvesayisé mi ré biyé siye

heskerdigé to mi ré embarek o

ez xo0 anceno lewané to

lewané to yé ke ¢olé emré min é béawi de

biyé ¢cimeyé awa Munzuri, di gané mi de herikiyéni

heskerdigé to mi ré embarek o

ez X0 anceno ¢imané to

cimané to yé ke némeyé sewa tari de
aqilvindibiyayigé mi ré biyé estareyi

heskerdigé to mi ré embarek o

ez x0 anceno zerriya to

zerriya to ya ke celeyé zimistani de
puk 0 xezeb de

emrvindibiyayisé mi ré biya sitargeh

heskerdisé to mi ré embarek o

ez x0 anceno sinayisé to

sinayisé to yé ke tenaylya emré min é adirini ra
biyo hézé tewr gird é ciwiyayisé mi

heskerdigé to mi ré embarek o

heskerdigé to mi ré embarekin bo
ez to ré, ti mi ré embarek ba.
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MA UZA DE QIR KERDIME

Roportajkerdox: Y. Bari ARSLAN

Y. Bari Arslan: 1937-38 de citur sima qir kerdi?

Sabriye Arslan: Dérsim ho (xo0) ré figare bi, ¢ceka ho, sila (silehé) ho ¢ine
bi. Werte de demanti (demenan) gewetli bi. Reyé zé (sey) xirdisani (xiris-
tiyani) amayve ma ser o. Werté hiris 0t di dewli ra ¢é piyé min é feqiri qir
kerd. Ma des 1 di nifusi bime. Kemal Yesilgoz kaset de vano “Jara packine”;
ma a bolike de qgir kerdime.

Ya ma qarsiyé ¢iyé béme ya kes tirki bizonené... Bilasevet, biladéwa zé
eskeré xirdisani (xiristiyani), gawuri amé ma qir kerdime estme (ma esti)
tiji ver!

Dérsimé ma, feqir-figaré ma qir kerd. Sere ra Dérsimi néwazené, zuri
kené. Domané Dérsimi ke ame werte, pécéné (pégéné); ¢éna Dérsimi ke
amé werte pécéné. Niverdané wa Dérsim béro meydan, qariné. Niwazené
ke Dérsim buwano mektev ra bivejiyo.

Y. Bari Arslan: Sima cutir ardi péser G qir kerdi?

Sabriye Arslan: Ma domanek vime (biy). Ma fistime raye. Zeke ti mali
fina raye, ma heni figtime raye. Nat-dot ra day ma ro. Awo ke berva, awo
ke gina waro... Ma nayme ro zerré weke.

Y. Bari Arslan: Cend mordemi uca de bi?

Sabriye Arslan: Ez o cax domanek binti. Hezar mordemi ra hona jéde
(hina ziyade) bi. Mergériz ra, Gere ra, Sorike ra, Xodik ra, Nazmiya ra,
Dewa Kuresii ra, Cé Aliyé Beci, Cé Aliyé Gaxi, Cé Aliyé Dosti ardi, yani
kam ke liste de bi, péro ardvi.

Y. Bari Arslan: Aliyé Gaxi kam 0?

Sabriye Arslan: I kurestin é. Cé Aliyé Dosti kurestn &, Cé Aliyé Beci
kurestin é. Waré ma raye ser o bi. Yuzbagi piyé mi xapit, va ke “Ma na
mileti beme surgin”. Eskeri ma sanayme (sanayi) ho ver. Ma niya doma-
nek vime. Awo ke vérd ra, ma sanayme a gerise (gérise). Moa (maya) mi be
piyé mi ra gesey kené. Birayé mi vat ke “Bawo, ti ma kata (kura, koti)
bena?” Namé ho Kemal bi. Namé birayé min é qiz (qiji) ki Wusen Ali bi,
virare de bi. Ey ke cira se va, mi fam nékerd. Ma ho ré domanek vime, her
ju (yew) vayé ho der ime. Yoxro ke Yuzbasiyé vicdansizi, itoxliitin ¢ocuxi,
piyé mi xapito vato “Sima naza se kené, ef amo, ma mileti qir nékeme;
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sima beme surgin, beme memlekettini rindd.” Piyé mi vato qey rast a;
malé xo, ¢cé ho ca verdo. Piyé mi ki (z1) aqil ra xéx o. O are de ki vist roze
avé (aver) heydera ardi o dere de qir kerdi. Qirkav vané, Jele vané, uza ra
ardé. Né kisté (kisté), qaz (gaz) ki verdo ser, vesné (vegnayi).

Piyé mi degerli bi, cuavé (cewabé) herkesi déne. Vaze ero aqilsenik 0
aqilxéx! Ti nivana ke na esker gurra-gurr a, yeno-sono, waré mi raye ser o
yo, na milet ver ra qir kené ané, ti ge nitersena?

Ixbareniya juyi ma ré biye kalmem de, kurest de. A gerise de ma
resnayme pé. Ma niyada ke hayé gerpuzi kerdé hurdi, dané domantiné
qiskeki (qgijkekan). O are de amika mi lewé ma de biye. Birayé min é pili
reyna piyé mi ra va ke:

-Bawo, se kerdo! Bawo se kerdo?

Ey va ke:

-We-weyy Kemalé m’!

Yoxro ke uza ju esker biyo, kirmanc biyo. Piyé mi ra vato ke “Ero sima

7'77

qir kené”. Coka piyé mi vato “We-weyy Kemalé m’, Kemalé m’!” Virare
fiste ve ma ra! A ma hen tersayme, sas (sas) bime. Hevé (hebé) piréné ma
ser o, lingé ma ki rut bi. Milet feqir bi, tirki nizonéne.

Xirdisan-gawuri bilasevet ma qir kerdime. Toayé ma cine bi. Ma néke
ti torjen (tuwerzin) sanena peyé hermé ho sona (goni) geme? Yeno aqilé
mi, axirmakina pey de honde hiraye bi. Dimé ho ki, ayné jé dimé torjeni bi.
Eskeri axirmakina na ro hermé ho, ma ra avé si koka birri. Cayé ho nika
boli yo. Ez daima uza jiyaret (ziyaret) kon.

Suya Qole esta, a Suya Qole de axirmakina qurmus kerde, ver ¢carna
heté mileti ra. Milet ard kerd zeré a weke. A ma nizona ke se bi! Ma ra né,
zeke reqiye ginena hewr; hewr parcelenmis beno, ison vigino... A ma nizona
ke cutir gina ma ro, sime koti, ameyme koti!

Ez honde hesaré (higyaré) ho bino ke giye (siye) esto ma ser, tij a. Ez
serdde ¢iytn! Ciwa bi, ¢ik bi, ez bolmis biy( (xeriqiyaya), hen pa sint.
Tepiya ¢i gediya, ci si, amiino ra ho. Ez niya kaleke ser o ramerediyayo. Mi
niyada juyi coré mi de va ke:

-Ti mi nas kena?

Ez veng nékon, cike aqil saré mi de némendo, ez dirvetin (birindar) o.
Va ke:

-Ez lazé xala (yayka) tu yo, namé mi Ali Bawa wo.

Ez onca bolmis biyo. Tepiya ¢i vérdo ra, ez amo ra ho. Mi niyada ke
vizikil gureto ma ra! Eke di hiré cini amé ma ser o pay vineté. I moa mi nas
kené. Dané ho ro, bervené, jivené (nalené). Juye ugire dest der a, usire
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kena derg, mi ra vana ke:

-Na ugire pébijé! Weey na ¢éna Ejima wa qiz (qij) a!

Ez desté ho ken derg, nigkin pé usire bijéri. Cike ponc-ses cayi de dir-
vete ez gureto, xeylé goni mi ra giya. O are de ez onca bolmis biyo! O sira de
amika mi ki birr de ma kena saye (ma gérena). Eskeré xirdisané gawuri
neler ard ma ser de! Cini soné amika mi ra vané “Eré Faté, biracénaya tu
ya gize hani ya biné meyitd de wes (weg) a!”

Sabriye Arslan

A ama, 1 meyiti dé péser o, ez vetdl berdi; ez hayi ré ho nébiyo. Ez
honde amftine ra ho ke ez biné dare der o, hevé astir biné mi der o. Amika
mi bervena, 1 kincé ke mi ser o, inQi vezena. Pé paci dirvetiné mi kena pak,
wele kota ci, viziki koté ci.

Aaal.. O sekil de cigera m’, heni!.. Ma heni qir kerdime.

A helayiye (alaye) ma qir kerdime, uza ra siye Cinikifri. Uza de,
Deregundij vane, uza de heydera ra di sey (200) mordem qir kerd. I heydera
avé ané dewa Qil de teslimé muxtari kené. Vané “Nind ra ju ke biremo,
ma sima kiseme”. Uza ra ki son (san) de helayiye sona Cuxure. Silu Axayi
xanima ho ra vato ke:

-Fidan Xanim, tersa mi a ters a ke no kafir yemegitiné ma néweno, kaffe
(temamen) koké ma ano.

Esker son de giyo dormé qonaxti gureto. Vaténe:

“Céveri gonaxii kilit kerdiy

Axa @ Xanim zumin ra giré day

Hesé Meniise ma ser o ifadayi day!”

Zof (zaf) cayl de ki vaténe:
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“Cuxure ver ra sona diyari
Fidan Xanime vana ‘Apo, kes ma de cin o, ermeni ma ré biye muxtari’™.

A dewe ra juyi vaténe ke:

“Merax mekeré, héfé Cé Qiré Mewali yo Badin yo ma dayi.”

O ki heni. Ma safeniya ho ra merdime, hama iyé ke xelasay, int ho
sevekito. Ind ho ra dame néfisto.

Y. Bari Arslan: Amika to cutir ti kerda wes?

Sabriye Arslan: Amika mi giyéne Bimbarek ra feteliyéne. Ju vas (vag)
bi, zere ra sit (git) vejiyéne. Amika mi butu (butun) né ilaciné vasi ra ez
kerdiine wes. Des 1 di dirveté mi biy.

Amika mi meyité ma Pulé Hemurza de dardi we. I hur di (her di) céney
kerdé zeré ju orxani, orxan berdo kerdo zeré kendi, wele esta (esta) ra ser.
I hur di lazeki ki piya dardivi we.

Malo Duzgino! Ma na ilgéna (iyilika, holiya) Duzgini ke na homete ré
bivo, névano ke na xirdisan, na kafir Mewran (Merwan) ca hésireni
(hésiriye) na mileti ré ano!? Niya ke to topé uza ra biesténe! Yané, Haqi ra
osent (aseno), zeré mi nécéno (négéno) ke ez géri. Ti ke hen Duzgin a, ti ke
hen ram sovi (merhamet sahibi, wayiré rehme) ya, ti gey gunii pers nékena?
Guney ku yé? Na mileti ré honde hésgireni ardi. Qirkerdene ke qgirkerden a,
hona (wini) vesnayene cik a! Ti ke Duzgin a, ti ke ram sovi ya, Haqa cor
hesnena, ti ca héfé (heyfé) ma nécéna? De héfa bijé! Héft bijé ke qanaaté
mi to ré béro! Na dina 0 dare pero kirrigina Duzgini ser. Peki eskeri ma ¢a
(cira) ardime qir kerdime? Peki ma ¢a ardime veré lingtiné to de qir kerdime?
Ey ke topé ho biesténe, san 01 serefé dey (san 1 serefé ey) cor koseyé dinalige
de vejiyéne. Vaténe reyé “Duzgini topé ho est, agiret ra hestay 0 ju (81)
nifuse xelesna!”

Y. Bari Arslan: Iyé ke sima ra merdi, nameyé inan ¢ik biy?

Sabriye Arslan: Namé piyé mi Ali Yildirim bi. O, Qil ra amo Kalmem.
Aliz (alanij) biyo, moa mi kuresiz a. Namé ho ki Ejima wa. Woa (waya)
min a pile Yemos a. A niganliye biye, asmé ra tepiya zewejiyéne, siyéne
dewa Cuxure. A ju ki Xecera biye. Birayé min o pil namé ho Kemal, birayé
min o qiz ki Wusen Ali bi. Hona (hina) juserre nébi, zaf qizkek bi.

Y. Bari Arslan: Dayé, Heq aciya to xefif kero, emré to derg kero. Xatir bi
to, ez lew nan destané to ra. Bimane wesiye de!

Sabriye Arslan: Ti ki bimane wesiye de. Ez lew nan ¢im{iné to ra!

Cayé qiseykerdigi: Dérsim
Tarix: 05.07.2003
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CIGDEM KARABOGA RA DI SIiRi

WELAT

Hardé welati

Sey gul 1 sosin o.

Seré bani de

Mil¢iki wanené.

Her cayé to girén o,

Sewda to ki

Zereyé ma de ya.

Roj ke vejino,

Dorme beno sey veyvekan.

Her cayé to girén o,

Sewda to zereyé ma de ya.
31.10.2003

DAYE

Roji yené, roji soné...

Roje ke gediyaye

Bi tari

Ez wazen ke ti, wazen ke ti

Lewé mi de be.

Sodir ke bi

Ez cila xo ra wust ra,

Wazen ke, wazen ke

Cimané xo

To de rakeri.

Zeré mi ke deja,

Zerriya mi wazena ke

Virara to de bibervi.

Dorme ke bi tari,

Ters G xofl ez gureta

Wazen ke, wazen ke ti

Rostiya ¢cimané mi be,

Sey tija Dérsimi dayé.
11.06.2004
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1938 DI EZ DERSIM DI ESKER BIYO

Roportajkerdox: C. Zerdust PIRANIJ
czpiranij@hotmail.com

o roportaj nézdiyé hiré serri yo ke mi dest de yo. Mi veré zi Dat Eskeri
(Ap Eskeri) reyde né behsi ser o roportaj kerdbi labelé kaseté é
roportaji ¢i heyf ke xirabe vejiyabi 1 moralé mi zi zaf herimiyabi. Belki
tiké tembeliyé ra tiké zi na bémoraliyé ra desté mi nésiyné né roportajé
diyine. Hetani ke hostayané mi Espari tt Malmisaniji cend rey ard viré mi.

Dat Eskeri, dewané Pirani ra Hopi ra yo. Wexté jenosidé Dérsimi de
uca eskeré dewlete biyo. O bi xo emré xo weg nézano, yani derheqé emré ey
de getiyet ¢in 0. Goreyé tayé hesaban se serre yo Ui goreyé tayéne zi se 0
panc serre. No xusus de, ¢iyo ke o qgeti zano no yo ke o di rey siyo esker.
Lajé ey o pil Wis derheqé emré piyé xo de wina vano:

“Ez 1938 di ameyo dinya. Piy mi siyo esker, ez ses agmi siyayisé ey ra
pey biyo. Piy pérdé mi Isé Guli wexto ki siyo Yemen eskerey, ply mi zi ses
asmi siyayisé ey ra pey biyo... Piy mi wexto ki zewejiyawo hiris serre biyo...”

Vateyané inan ra famkerdigé mi gore, Dat Eskeri wexté né qalikerdigé
(qiseykerdigé) ma de (2002 de) se yan zi se G yew (100-101) serre bi.

Gosé Dat Eskeri hini (éd1) zaf giran bibiy, veng zor giné ey. Qalikerdigé
ey zi zehmet bibi. Wexto ke mi ey de qali kerd néwes bi zi, qalikerdigé ey
hina zehmet bibi. Beyntaré di cumleyan de derga-derg cif (nefes) girewtiné.

L

C. Z. Piranij: Dato (apo) merheba, ti senin i, wes i? To ez sinasnayo?

Yayka Keji (ciniya Dat Eskeri): Lila Zerdust o, Zerdust! Lajé Meyrik o
ha!

C. Z. Piranij: Dato, to ez sinasnayo? Ez to vir ameyo?

Dat Eskeri: E e (ya ya)! Ti xeyr amey. Senin i? Gedey to rehet i?

(Gogé datoy hema-hema ke kerr biy, coka ma her di zi qirreni.)

C. Z. Piranij: Xeyri miyan de bi dato, xeyri miyan de bi!

Yayka Keji: Ti key amey?
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C. Z. Piranij: Ez érey ameyo yayké.

Dat Eskeri: Ti senin i? Gedey to rehet i?

C. Z. Piraniyj: E, e; Ellah razi bo dato, lew destané to ra dani.

Yayka Keji: Qewmo ki ti miyan ra amey?

C. Z. Piranij: Péro wes i yayké.

Dat Eskeri: Biray to?

C. Z. Piranij: (Tiké heneki reyde) De gos pa mekewe apo, péro wes i. (Ma
piya huyené.)

Dat Eskeri: Hini biratey némenda!

C. Z. Piranij: Némenda ney dato?

Dat Eskeri: Ney lajé mi, ney!

C. Z. Piranij: Qey? Wext wexté biratey niyo?

Dat Eskeri: Ney, ney!

Yayka Keji: Piy, may G ewladey némenda, kora (koti) biratey mono!

Dat Eskeri: (Xo tadono, ciniya xo ra vano) Ez vengdé jey (ey) ra zano ko
no Zerdust o.

C. Z. Piranij: La dato, xo ra ez to vir néameyo, de neyse...

Dat Eskeri: Willay ti mi vir amey! Willay namey kami yo?

C. Z. Piranij: Démek ti hema xort i dato.

Dat Eskeri: Hégé mi siyo, hégé mi.

C. Z. Piranij: Dato, sima Dérsim de eskeri kerdbi ya. A mesela Misfay
Huseyné Heciki filan estbi.

Dat Eskeri: E.

C. Z. Piranij: A mesela ¢i bi?

Yayka Keji: Mesela altunan!

Dat Eskeri: Haa! Ayo Piranij lajé Huseyné Heciki Misfa bi. Him geret
wendbi, him zi mekteb wendbi. Esas mella bi. Ma piya Dérsim di esker bi.
Ma qerargahi di bi. Misfa, onbasgi bi. Yewna zi bi, namey jey Zubeydé Hemi
bi, Akragi (!) ra bi. Iné (né) wir dini (her diyine) yewbinan sinasnayné, mi
veré nézanayneé.

Ez siyo ki Misfay G Zubeydi ¢i dekerdo aw man (miyan), ha vilésnené.
Ez ki giyo mi ra limit (nimit). Mi va: “Axa ayo ¢i yo?” Va: “Hopij, ¢i ¢in o!”
Mi va: “Esto.” Ey va: “Cin o, gos pa mekuwi.” Mi va: “Ey gos pa mekuwi,
mekuwi.”

Badi (badé), o si cay ra, ez tena mendo; ez waristo mi tebaxi akerdi ki
altun 1. Eki panc hebi no kinar di yé, panc hebi zi o kinar di yé 4. yew nuste

1. Akragi: Yew dewa Pirani ya.
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zi ha orte di yo; des hebi altuni. Eskeran ceni (cini) vegsnaybi, ciniyan serey
x0 paja (pencera) ra vetbi 0 altuni ser o mendibi.

C. Z. Piranij: Ciniyan serey xo paca ra vetbi G altuni pa, merdbi?

Dat Eskeri: E! U badi Misfa ame, ez persayo, jey va: “Willa Zubeydi
giroti (girewtl). Mi perey day bide (ey), ti ra (ey ra) erinay.” Mi va: “Ti pey
se keni?” Va: “Ez beno cenida xo ver a keno.” Mi va: “La (law) ti se kené
biki, meberi cenida xo ver a meki!” Va: “Willa ez beno cenida xo ver a
keno.” Hema newe zi zewijiyabi, eylé (domané, tuté) jey zi ¢in biy. Hezey
(sey) to hema ana (wina) sivik bi. Ana zi pank (pak) bi, temiz bi. Ragta zi
axayo rastikén bi.

C. Z. Piranij: Axayiya ey zi bi hé?

Dat Eskeri: E, e, axa bi. Lajé Huseyné Heciki bi, axa bi. Xora wexté
Herbé Séx Seidi de inan zi dabi hukmati ro. Kinaré Séx Seidi biy. Ino (no)
Huseyn, birinci cete bi.

C. Z. Piranij: Yani wexté Herbé Séx Seidi de dabi hukmati ro . Dérsim
de zi heté hukmati girewtibi?

Dat Eskeri: E laa! Amebi esker. De yew biray jey bi, namey jey Hesen
bi. Ma reyda tezkerey jey vet; temom kerd bira néame esker.

C. Z. Piranij: Néame eskeriye nékerde?

Dat Eskeri: E! Badi, de Piranij i... Dekut, dekut, va: “Zuri keno, nésiyo
esker.” Hiré serri gurey xo vist (est) pey a 0 badi va “¢ciyekté mi ¢ini yo.”

C. Z. Piranij: Peki dato, to cend serri eskeriye kerde?

Dat Eskeri: Ciyer (car) serri duz!

C. Z. Piranij: Yew ti bi, yew Tayir bi.

Dat Eskeri: Tayir bi, ez biyo, Ezo bi, Adoy Taloy bi, Somo bi, dew ra Eli
Zoroy bi (2).

C. Z. Piranij: Somo, Gél ra bi? (3)

Dat Eskeri: E, e! Mérdimé iné key Sofi Began (*) bi.

C. Z. Piranij: Piran ra kam bi? Miyané Pirani ra?

Dat Eskeri: Piran ra Misfay Huseyné Heciki tena bi. Badi wali Diyarbe-
kir telefon keno, vano: “Ez vana veradi!” La qumandanan ma veranédayné,
vaté: “Cephe xidar 0.” Ma veranédayné. Badi wali telefon kerdo, qumandani
ra vato: “Ti veradané veradi, veranédané, yedekleri de durdururum!”

Yew sewi Misfay Huseyné Heciki veynda (venga) mi da, va: “Hopij!” Mi

2. Dewa Hopi ra bi. Hopi, yew dewa Pirani ya.
3. Gél: Yew qezaya Diyarbekiri ya.
4. Eslé inan Gél ra yo.
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va: “Inka se bi, ti se vani?” Va: “Hopij, emré ma amewo, ma teris kené.” Mi
va: “De ti ana vané xo ré.” Ti mevaji ki rast a.

C. Z. Piranij: Qey Misfay Huseyné Heciki telefon de gali kerdbi?

Dat Eskeri: E, e! Nimaji ma soymig kerdi (kincé ma veti), va: “Soré xo ré
cilan bigiré, ker-mer (kel-mel) filan bigiré.” Ma amey Xarpét (Eleziz), cor

N

ra yew mekteb bi, Xarpéta coréni di. Ma xo ré cekali, cili-mili giroti. U

Eskeri (1 ciniya xo Keji

yuzbasi qey weyra (uca) ma nédi! Va: “Sima ¢i geyrené?” Ma va: “Ma xo ré
elbise-melbise géné.”

C. Z. Piranij: To va namey qumandané sima ¢i bi?

Dat Eskeri: Ethem Atalay vaté, Xarpét ra bi.

C. Z. Piranij: Ay wext yuzbasgi bi, hé?

Dat Eskeri: E, e! Piy jey zi binbasi bi, teqewit bibi.

C. Z. Piranij: Namey pérdé jey ¢i bi, dato? To vir yeno?

Dat Eskeri: Nézana, ina (na) gami mi vir di niyo. U ma amey, yuzbasi
va: “Brey sima yené rewir!” Ma va: “Qey? Ma se kerdo?” Va: “Sima érey
yené weyra!” Nimaji (roja bine) inzibat ame va: “Yuzbasi veyn dano (veng
dano).” Ma si ki ha teber ra vinderte yo. Ana yew zope (¢iwa) xo dest a
kerdo. Va: “Gelin!” Ma berdi yew dere, va: “Destané xo aké!” Mi va: Yaw
ino seni hewa yo, qey ino ¢i hewa yo?! Dast a dano piro yeno. Rep 1 tepo
dano piro.

C. Z. Piranij: Sira reyde?
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Dat Eskeri: E! Amey sera mi resay. Yuzbagi vindeno, onbagi dano piro.
Onbasi va: “A¢!” Mi va: “A¢miyorum!” Va: “Neden?” Mi va: “A¢gmiyorum!”
Yew mi ra, yew jey ra, ma qirrika yewbinan giroti. Se kerd mi va: “Ez néa-
keno.” Va: “Niye agmiyorsun?” Mi va: “Qey ma ci gebehet kerdo?” Yuzbasi
va: “Qey sima vizér béémir amey carsi?”

C. Z. Piranij: Haa!

Dat Eskeri: Se kerd, badi paydos kerd. Ma amey. Nimayji (roja bine) ma
teris kerdi, ma vejiyay. Dawili kuti, yuzbagi ma verni kewt, ma erdi (ardé).
Yuzbagi Ethem Atalay va: “Arqedasi! Mi helal ké!” filan bévan. Mi va: “He-
laley to ré ¢in a.” Va: “Sima hewna yené emirdé mi!” Mi va: “Ma hewna zi
béré, ma to helal nékené.” U ma amey dekewti tirani. Misfa zi kista mi di
bi. Ez ameyo Erqeni (°), Misfa gi Derbekir (Diyarbekir). Va: “Ez sono gurey
mi esto.” O si, ma amey keye. Qay altuni berdi weyra wirdi (hurdi) kerdi @
berdi cenida xo sere ra kerdi.

Siwend (sond) werdé, vaté “altuni sere ra kerdi @i ceniya jey tewi (tewe)
giroti, merdi. Ez zi dew di biyo, awki (awa Royé Dicleyi) zaf xezebi bi, mi
nista (néeska) soro. Ay wext roy ser ra pird c¢in bi, zimistani mérdimi
nigtayné véro goro bover. Badi ez yew roj siyo Piran, key Misfay. Key jey
Eyniyé Orti ra cor bi.

Ez key jey persaya, yeweri va: “Ina hoki tadi ha weyra yo.” Mi hoki
taday ki o z1 ha kuca ra yeno. Hema dagta heway to ame desté mi, va:
“Hopij, ti séx bi, ti ¢i bi? To seni (¢itur) zana?” Mi va: “Ci elagey min G gé-
xey esto?” Va: “La to va altunan meberi cenida xo ver a meki!” Mi va: “La
mi to ra va, aynané (inané) ki veré xo sere ra kerdi ti ra (inan ra) xeyr
nédiyo, ti kora ti ra xeyr veyneni?”

O mergdé ceni ra pey hewna (reyna) si zewijiya.

C. Z. Piranij: Sima seni berdibi Dérsim?

Dat Eskeri: Ma Derbekir ra hewt roji, hewt sewi ana bi nigi (lingi) siy
Dérsim! Cantey ma, ma ra biy, é zi ma ser o bar biy. Hewt sewi, hewt roji
ra pey ma weyra resay.

C. Z. Piranij: Sima day kora (koti)?

Dat Eskeri: Ma day Ali Boxazi. Kora cayo pis biyné, ma dayné weyra.
Kora derey pisibiyné ay dayné ma. Ay derey jin (inan) sey derandé Madeni
(®) bi. Ayé ki remay kewti deran, kewti mixaran; ay peyey ki hewli bi xo
dayné ¢emi ro giné bover, siné ingilizan man (miyan). Orisi (rGsi) biy, ingilizi

5. Yew qezaya Diyarbekiri ya (bi tirki “Ergani”).
6. Maden: Yew qezaya Xarpéti ya.
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biy; de ecnebi biy (7)! U aynané ki nistayné soré, kewté mixaran. De ma né-
hewtonayné soré zere. Qumandanan emir nédayné, ma nésiyné. Badi emir
ame, va: “Soré zerey mixaran!” Ma siy. Yew cem zi ver ra giné.

C. Z. Piranij: Cemé Munzuri?

Dat Eskeri: E, e, “Cemé Munzuri” vaté. Ma siy mixaran, mixarey eyni
sey ini (né) boni bi. Ana tede hoki tadayey, eyniboni. Ana bide (inan) resay-
né, adir panayné. Ma siné beri ver; “bir, iki, ii¢” vaté, bomba visté. “Uc¢” di
gere to bivisté.

Ma giné ana extiyar-mextiyari (kokim-mokimi) heway mi, kewte yé,
péser o yé la ma ay (&) extiyari erdé (ardiné) weyra péser kerdé, péser ker-
dé 0 eskeran qazaxi (gazyaxi) visté bide, adir panayné. Ana gani!

C. Z. Piranij: Gani-gani?

Dat Eskeri: E! Mistefa Kemal Pagay emir dabi, vatbi: “Sima kora bide
resay, jin vegné!”

C. Z. Piranij: Cini, gede-gude tede biyné?

Dat Eskeri: E, e, e! Vesnayné!

C. Z. Piranij: Yani kam bitepisténé vesnayné?

Dat Eskeri: E! Vegnayné!

C. Z. Piranij: Sima seni é kistini? E zi kurd biy?

Dat Eskeri: Kurdi biy, kurdi biy la qarsi hukmati ameyné, hukmati ver
o ameyné. Esker-mesker nédayné hukmati, hukmat dinemis nékerdé (né-
gostarité). Vaté: “Ma c¢imé xo akerdo ana yo. Ma ¢i nédayo hukmati, ma
hukmati nézané, nésinasnené.” Laa!

C. Z. Piranij: U sey ma qali (qisey) kerdé?

Dat Eskeri: E, é zi hezey (sey) ma bi; zazay biy, kirdasi biy. Eyni hezey
ma bi.

C. Z. Piranij: Eyla (peki) sima ¢iré névaténé né mileté ma ra yi?

Dat Eskeri: Emir dayné ma la! Qumandanan emir dayné, ma mecbur
bi ha! Badi ma si Quti Deresi. Quti Deresi rayiré hiré seetan o. Weyra, ino
kinar di ké (kes, merdim) bivisté ké parce-parce biyné, ay kinar di ké bivisté
ké parce biyné.

Ma agmé Quti Deresi di mendi. Badi suwari dekerdi weyra, hiré alay
siwari amey ma hini weyra ra vejiyay.

C. Z. Piranij: Yani sima car serri weyra mendi?

7. Wini fam beno ke qumandanané tirkan, eskerané xo ra vato eleqeyé ninan
(dérsimijan) G ingilizan, riisan (orisan), ecnebiyan esto. Yani bi propaganda
U zuran eskeri xapénayi.
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Dat Eskeri: Lila de ma ciyer serri weyra mendi, ma veysan mendi, teysan
mendi, ma perisan bi. Ma desté xo ana kerdé, desté ma pirr egpiji biyné.

C. Z. Piranij: La sima ¢i werdiné? Sitis-mitis?

Dat Eskeri: Ney, ney, ney! Lila ¢iy weri zi ¢in bi! Tiyarey ameyné; koy
berzi bi, cor di ¢i-mi veradayné, kewté war. Ana wirdésan (mirdostin) reyda
¢i dayné ma.

Mistefa Kemal Pasa ki merd, badi Ismet Inonu ame. Mi ciyer serri
eskerey kerda! Ez ses asmi eskeré Mistafa Kemal Pagay biyo, ses asmi ra
pey... ) )

C. Z. Piranij: To hiré serri G ses asmi zi Ismet Inonuyi ré eskeriye kerde?

Dat Eskeri: E.

C. Z. Piranij: Weyra zaf merdimi kisiyay dato?

Dat Eskeri: Zaf kigiyay! Eskeri ra zi ali (ehali) ra zi zaf kisiyay! Cor ra,
dere de, boyda (biiya) insani ra ké nistayné (néeskayé) deyax biké. Kistibiy,
vistibly (estibiy); kistibiy, vistibly. Anasar fileket (felakete) cayeki ¢in bi!
Eskeran béemriya Ellay kerdé haa!

C. Z. Piranij: E eskerané tirkan ra, mavaji heté Angara ra, Istanbuli ra
embazé sima estbiy?

Dat Eskeri: Silbetan ra biy, Himbél ra biy, Birsin ra biy (5).

C. Z. Piranij: Ez dewané mintigaya ma ra néperseno.

Dat Eskeri: Biy, biy.

C. Z. Piranij: Kora ra biy, nameyé itnan ¢i bi?

Dat Eskeri: Ay dewan ra ma reyda biy la sileh nédayni jini.

C. Z. Piranij: Silehi nédayné inan @ pé (bi) sima dérsimiji dayné kistis?

Dat Eskeri: Ney, ney, qantinen nédayni bide. (Dat Eskeri persé mi xelet
fam kerdo, o bahsé dérsimijan keno. -C. Z. P.)

C. Z. Piranij: Ciré?

Dat Eskeri: Pey dérsimijan karé bini kerdé. Gureyé mutfaxé kerdé, cay
ingaat bibiyné xebitnayné.

C. Z. Piranij: Persé mi no bi: Saristanané (bajarané) binan ra, mavaji
Angara ra, Istanbul ra embazé sima, embazé sima yé tirki biy?

Dat Eskeri: Biy, ay dewan ra bi. Pérteg ra bi, Nazmiye ra bi, Mazgérd
(?) ra bi, Déstek ra bi.

C. Z. Piranij: Heté Anqara ra, Istanbuli ra kes ¢in bi?

8. Silbetan, Himbél, Birsin nameyé dewan é (i né dewi beyntaré Piran G Ergeni
de yé.
9. Pértage, Nazimiye Gt Mazgérd qezayé Dérsimi yé.

102



ate

Dat Eskeri: Ney, ma heti ¢in biy.

C. Z. Piranij: Yani, sima xo bi xo biy?

Dat Eskeri: E, e.

C. Z. Piranij: Hem esker sima xo bi xo biy hem zi milet?

Dat Eskeri: E, mileta ma xo bi xo dayné péro!

C. Z. Piranij: Sima cay tékilé (qarisé) gedan-gudan, ciniyan biyné?

Dat Eskeri: Ney, ney, ney!

C. Z. Piranij: La é eskeré bini?

Dat Eskeri: De eskero pis zaf bi. Jin (inan) ceni, camérd, gede-gude
kisténé; ceni berdé carnayné, xirabey kerdéné bide.

C. Z. Piranij: Dato, mavayji é car serran ra ¢iyo ke to xo vir a nékerdo
esto? Ciyo ke ti tede zaf dejay?

Dat Eskeri: Ino mergé insanan bi, ¢iyéna nébi! Mi nistayné nan bora
ha! Ana roj bi, ma ip-ipla. Nan qirrikta mi ro nésiyné. De kista alay di
merg bi, mi diyné; tesiré ay kistisan ra ké nistayné nan boré. Ma veysan
mendé, teysan mendé, nigé ma potinan di helisyayné.

C. Z. Piranij: Dato, ay yuzbasiyi ra teber nameyé sewbina qumandanané
sima yené viré to? Kami biy?

Dat Eskeri: Yew bagcawis bi, ti ra vaté Cemal Aksu. Zeredé (zereyé)
Derbekir ra bi. Qelayciyé ki yené dewan ra geyrené, aynan (inan) ra bi.
Eyni heqiyla cawigo rastikén bi! Wende bi 4 jiyati (jéhati) bi. Vaté: “Qarmigé
(qarisé) nomusi (namusi) mebé!” Ey zanayné, vaté: “E zi heway ma yé,
zaza yi. Eki sima ra yena tifing sari ra mené, mekigé. Tifingé xo sas ké!

C. Z. Piranij: O zanaye bi.

Dat Eskeri: E. Iné (né) tirkan vaté: “Pané bikigé”. Ey vaté: “Qey € mileta
ma kigené, sima zi pané jin (inan) bikigé!”

C. Z. Piranij: Peki ¢i bi no Cemal Bascawis? Kird (zaza) bi yan kirdasi
bi?

Dat Eskeri: Kirdasi bi, kirdasi. Jiyati bi.

Peksimaz dabi ma, qumandanan néverdayné ma boré; ma koyan ra
veysan-veysan geyrayné. Badi Cemal Bagcawigi emir da va: “Boré!”

C. Z. Piranij: Peksimaz ¢i yo dato?

Dat Eskeri: Nan bi ha! Ana qilor mendiné.

C. Z. Piranij: Néverdayné sima bori?

Dat Eskeri: Ney. Di kiloy dabi ma, néverdayné ma boré. Hiré roji tayini
(tayin) ma néresay. Ma ki peksimaz werd, va: “Kami emir da sima?” Ma
va: “Bagcawisi.” Veynda bagscawisi da, erd. Va: “Qey seniwa to emir dawo
bide, jin peksimaz werdo?” Cemal Bagcawisi va: “Cimé eskeran tari bibiy,

103



ate

veysaney ra nistayné herb biké, mi mecburi va ‘boré’!” Téver na (munaqese
kerd), téver na, nigta pey 1 fek ti (ey) ra verada. Nétersayné, ver o ameyné!
Qumandanan zi o dayné cayna. Kora giné, amiran ver o ameyné. Hini ez
nézano badi da kora.

C. Z. Piranij: Yani surgun kerdiné?

Dat Eskeri: E, surgun kerdé. Sert bi, qali kerdé.

C. Z. Piranij: Qey vatiné “no heté kurdan géno”, ey ra sik kerdiné?

Dat Eskeri: Laa! Jin boy girotibi, surgun kerdé. Bagcawisi vaté: “Kora
mi ray ké (bisawl) ez ino yo.”

C. Z. Piranij: Peki sima dima yewbini diy?

Dat Eskeri: Ney, ma nédiy.

Yewna zi bi, saré Hekari bi; ti ra vaté Osman. Ana yew derg bi. Mukelem,
wende bi. Onbagi G cawisan kuté (dayné piro). Zan (ziwan) nézanayné,
kuté.

C. Z. Piranij: Medrese de wendi bi?

Dat Eskeri: E.

C. Z. Piranij: Dato, to va “ma ersawité mixaran”.

Dat Eskeri: E. Vaté: “Vajé ‘béré teslim bé&’, ew eki néamey se pané bikigé!”

C. Z. Piranij: Vaté “Sima ziwané inan zané, qali biké”?

Dat Eskeri: E, e! Vaté: “Sima zané jin zané, ti ra vajé inohewa (wina),
inohewa.”

C. Z. Piranij: Yani vaté “inan bixapéné?”

Dat Eskeri: Vaté “Vajé, wa béré teslimé hukmati bé”.

C. Z. Piranij: Badé zi tepisténé kigtiné, vesnayné?

Dat Eskeri: Ino badi hini nékigté, surgun kerdé. Hinzar ten, di hinzari
ten temom kerdé G surgun kerdé.

C. Z. Piranij: Badé surgun kerdé.

& ok ok

Dat Eskeri: Wexté herbi de xeta ma i édé orisan téver o ameyné. Teyl
bi; é ay kinardé teyli di bi, ma ino kinar di. De nara é péro suwari bi.
Ameyné gereqol, weyra kaxit dayné yewbinan; € ma dayné jin, in dayné é
ma. E ma zi giné jin man (miyan). Ma vaté: “Orisi seni hewa yi (¢itur 1)?”
Vaté: “Hukmaté jin ¢i nédano yeweri, yani ayrim-mayrim jin di ¢in o, tek
hukmat o. Xo ré xebtiyayis ¢in o. Hukmat nané jin dano, cila jin dano.”
(Wina fam beno ke tiya de Dat Eskeri behsé eskeriya xo ya wexté Cengé
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Dinya yé Yewine keno.)

C. Z. Piranij: Yani o wext risi komunisti biy.

Dat Eskeri: E, e, koministi biy.

C. Z. Piranij: Inan de ayirim ¢in bi, vaté “Heme ¢i yé ma piya yo™?

Dat Eskeri: E.

C. Z. Piranij: Peki né kami vaténé?

Dat Eskeri: Eskeré jin vaté.

C. Z. Piranij: Sima seni inan ra fam kerdéné?

Dat Eskeri: Ma qali kerdé; [miyan de] tirki biy, hezey ma tirki zanayné.
Ma cixara dayné bide, jin cixarey ma anté; jin cixara dayné ma, hukmati
néverdayné ma biancé. Jin anté, ana ti ra hewniyayné hiwayné, vaté “tirk
mali”, Hiré seeti ma nobeti di geyrayné. Ma xeti ver o giné-ameyné. Ay
kinar di é bi, ino kinar di zi ma.

C. Z. Piranij: Dato, dewredé to ra kam mendo?

Dat Eskeri: Yew némendo. Bewni, Séxmedan (1°) ra di hebi si (merdi).
Heci Eziz bi si, Adoy Taloy bi si. Ezo bi, Eli Zoroy bi, Tayir bi. Iné péro siy.
Ez G Tayir ma eyni bolik di bi: 2. ( yan zi 3., wes fam nébi-C. Z. P.) Tabur,
9. Boluk.

C. Z. Piranij: Mangaya to zi to vir yena?

Dat Eskeri: Ney.

C. Z. Piranij: To ra teber yew némendo hini?

Dat Eskeri: Ney.

C. Z. Piranij: Peki dato, texminé to gore to ¢end teni kigti?

Dat Eskeri: De ma ates kerdé, ma néewnayné cend teni kigiyéné. Ma
panayné, ma wardé zuri biké?

C. Z. Piranij: La sima ra get yew merdim névejiyayné, névatiné “ma
panéné”?

Dat Eskeri: De ma esker biy. “Atesg!” ke va, ti mecbir 1. Guley heway
(sey) varani varayné. Eyni varan! Mela (boka) ometa Muhemedi ay hal
néfiniyo. Boy ra to nigtayné deran ro soré, boyda cesedané insoni ra! Ana
kewtey biy!

C. Z. Piranij: “Quti Deresi” ra hé?

Dat Eskeri: Tew!

C. Z. Piranij: Seni to vir yeno ay dere?

Dat Eskeri: Quti Deresi ki ma amey, ma teslim girot.

10. Séxmedan: Yew dewa Pirani ya.
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C. Z. Piranij: Peki tewr vési sima kora zor diy?

Dat Eskeri: Quti Deresi di G Ali Boxazi di. Ini wir di (her di) cayan de
zor da ma.

C. Z. Piranij: Eskeran ra zi zaf kisiyay?

Dat Eskeri: Zaf kigiyay. Ma heze ki cér ra, é zi lewey Koy Hopi ra bé.
Belki cewres heb ma ra kisiyay.

C. Z. Piranij: Yani dérsimijan cor ra panayné?

Dat Eskeri: Cor di panayné, terp kewté; cor di panayné, kewté. Wexto
ki ma & tepisté, jin vaté: “Sima gama ki vazdayné, sima asayné; gama ki
sima yat biyné, ma sima nédiyné.” U zaf nisonci (nisanci) biy, tifingé xo
veng névisté. Esker zaf kigt, &€ béqami bi.

C. Z. Piranij: Esker bégam bi?

Dat Eskeri: E.

C. Z. Piranij: Yani gelek zor dayo sima?

Dat Eskeri: E.
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ZERR U A

M. MIRZANI

Bejné to mi v’ dara val a

Ez to dima yew evdal a
Rey-rey kerr, rey-rey zi lal a
Ti riagmey yo xezal a

Ti hem gul a hem zi vil a.

Siyak ¢im{ini to pél kuizvila wo
To dim bent kafir melawo

Seré mi tim hewr’ tari wo
Hewar dayé, hewar bawo!

Mi r’ yé biyarin mi guna wo.

Homa keré m’ xo ra virast
Cim{n mi ri biski yéy kerdi rast
Mi v’ hem giimi hem zi bi tast
Yé xo kerd rind, yé xo kerd rast
Homay m’, to ya ¢i ra viragt?

In derd ra vini “derdi zerr”
Bézar finent, kenti heder
Nari mi keder, weri mi keder
In adir ¢ewi visnon

In adir cewi kenti heder.

Wasti siya, biya tari

Mi ri biyt kalmi mil yé wo bari
Ax, dilé mi di qirri 4 wirri
Homay m’, ti mi ri bik wahari
Wa ruéj ser siyor sewa tari.
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DERHEQE FERHENGE HUSEYIN CAKMAKi DE

| Demé ra aver (avé), bi kirmancki (zazaki) ferhen-
géde newe kewt ra mi dest. Nameyé ferhengi
M “Tiirkge-Dersimce (Kirmancki/Dimilki/Sobé)
Sozliik” o. Nustoxé xo Huseyin Cakmak o. H.
Cakmak, Mamekiye ra yo 0 kitabé xo bi feké na
heréme nusto. Kitab, heté Kalan Yayinlari ra, te-
baxa 2004ine de amo capkerdene 1 272 ripeli yo.

Nustox, destpékerdis de derheqé kitabi de bi
tirki haydariye dano G cumleya veréne de wina

Munzur CEM (niya) vano:

“Karo ke desté sima de yo, pirré xeta @ kémiyan o.

Xeta tewr girse ki heté mi ra kerdisé né kari yo. Karéde winasi (niyanén)
gani bi desté ekspertan béro amadekerdene. Keso ke sey mi no derheq de
perwerde nébiyo, bi desté ey amadekerdis xetayéda girs a... ” (r. 5)

Merdim ke kitabi waneno, bi rehetiye vineno ke né cumleyi bésebeb
névajiyé. Nustox, derheqé zanayis 0 tecrubeyé xo de samimi yo it bégliman
no ki seba ey nuqtayéda zaf pozitif a.

Né cumleyan ra dime, ez wazen ke kémiyé ke mi kitab de tesbit kerdé,
inan ser o fikré xo binusnine. Fikir 4 kritiké mi ki di qisimi yé. Qisimé
yewine, tayé tesbité ke nustoxi vateyé veréni de derheqé tayé persané gra-
meré kirmancki de nugté, inan ser o yo. Qisimé diyine ki derheqé ferhengi
bi xo de yo.

QISIME YEWINE
1) Kitabé H. Cakmaki de pers ya ki problem, nameyé ziwani ra dest pé-
keno. Saré Dérsimi yo ke kirdki (zazaki) qesey keno, ziwané xo ra “kirmanc-
ki” vano. Ci esto ke mustoxi, nameyo ke mileti bi xo gebul kerdo, o ca ver-
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do, nameyéde bin no (nayo) ziwané inan ra 4 “Dersimce” vato. BEguman
no, ¢iyéde sas o. Gani wina mebiyéne.

2) Nustox, kirmanckiya Dérsimi @ é tayé cayané binan ser o ki vindeno
1 wina vano:

“Qenaaté min o sexsi wini yo ke zazaki ti dérsimki ¢iqas ke tayé hetan ra
mendé ro yewbini ki yew ziwan niyé... Ez bi xo, (dérsimijé ke ziwané xo ra
zazaki vané nusteyané inan ra gederi) nusteyané zazaki yé ke Internet de ca
géné fam nékena.” (r. 6)

Citur ke né rézan de ki kifs beno, nustox famnékerdisé xo keno tek pey-
me (kriter) G kirmanckiya mintiqayané ciya-ciyayan keno ziwanané ciya-
ciyayan. Béguman na nuqta de ki tesbité ey (dey) ca de niyo, keyfi yo.

Heto bin ra, Dérsim de tena kirmancki né, kirdaski ki éna geseykerdene.
Reyna Dérsim de tayé dewé tirkan ki esté G saré né dewan tirki qesey
keno. Gelo ma no hal de merdim sikino tena seba kirmancki vajone “dérsim-
ki”? Eke kirmancki “dérsimki” yo, kirdaski ¢ik o eceba? Béguman nustoxi
noca de sagiyéda muhime kerda.

3) H. Cakmalk, cinsiyeté kelimeyan ser o ki wina nusneno:

“Dérsimki de ¢cekuyi, hiré qisim é; “maykeke” (m, disi), “neyr” (n, eril) G
béhet (nétral).”

Ciqas ke yewbini (jubini) ra ciya nékeno, “cekuyi hiré qisim é” vano ki
goreyé genaaté mi gesté nustoxi name yé. O, nameyan heté cinsiyeti ra
keno hiré komi.

Noca de her ¢i ra aver merdim gani naye vajo ke kirmancki de; bi taybeti
ki kirmanckiya Dérsimi de nameyé béheti (notri) yé yewhtimari (tekil) ¢in
é. Nameyi péro wayiré cinsiyeti yé; yani yan néri yé yan ki makai.

Naye ra ki wet (dot), nustoxi ¢cekuyé néri bi “n”, cekuyé maki ki bi “m”
isaret kerdé labelé né isareti peyé cekuyané tirki de nusté. Bésik no ki
metodéde sas o. Cike cinsiyet, é cekuyané kirmancki yo, isareté nér G
makiye ki gani peyé ninan de biaméne nustene.

4) Nustox, karané (fiillané) aktif G passifan ser o vindeno i wina vano:

“... Karané aktifan de formé viragtisé cumle, kerdox + kardar + babete
+... y0. Mesela; Ez son ¢é. Cumleyé ke karé xo passifo, inan de ki kardar éno
peyniya cumla. Mesela; Ez non wen.” (r. 6)

Bi genaaté mi nustox tiya de karané aktif-passifan  transitif-intiransi-
tifan (gecisli-gecissiz) keno témiyan. Xora cumleya ke ey seba karé (fiilé)
passifi nusta (Ez non wen) de ki no hal areze beno. Cike “werdene” karo
passif niyo, aktif o labelé “weriyayene” passif o.
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Goreyé nustoxi, karé passifi (qesté xo intransitifi yé) bisertber (diizenli),
karé aktifi (qesté xo transitifi yé) ki bésertber (diizensiz) é (r. 6). No tesbit
ki rast niyo. Her di griiban de ki hem karé bisertiberi hem ki bésertiberi
esté.

5) Heté antigi ra nustox karan keno hiré komi (gribi):

a) Bisertber (tirki: diizenli)

b) Bésertiber (tirki: diizensiz)”

¢) Parceyini (parcali) (r. 6).

Ez bi xo grameré tirki de rasté termé “parcali fiil”i néama. Texminé mi,
nustoxi bi xo no term viragto. Heto bin ra nustoxi di ¢iyé ke gani ciya-ciya
griban de ca bigéréne, kerdé yew gribe. Cike bisertiberiye G béseriiberiye
(diizenlilik-diizensizlik) antigé karan (fiil cekimi) eleqedar kené. Nimtineyé
ke heté nustoxi ra amé dayéne ki nigsan dané ke tawo ke “karo pargeyin”
(parcal1 fiil) vano, qesté xo “karo pérabeste” (bilesik fiil) yo. No ki awanker-
digé kari (fiil yapis1) eleqgedar keno, tékiliya xo G antigi yewbini (jubini) ra
c¢in a.

Nustox, “Karé parceyini péro bi karé kerdene viraziné” vano i né nimdne-
yan dano: “(dim)kerdene (sap takmak), (pol)kerdene (yama yapmak),
(weyt)kerdene (beslemek).” (r. 6-7)

Gelo karé ke nustox vano, péro bi karé “kerdene” éné virastene? Ney
(né)!

Karé pérabesteyi panc qismi yé:

a) preverbo yewheceyin + kar (rasanayene: sallamak)

b) preverbo zaftheceyin + kar (piradayene: giydirmek)

¢) name + kar (awe dayene: su vermek, sulamak)

¢) sifet + kar (derg biyene: uzanmak)

d) kar + kar (ameyene vatene: séylenmek).

6) Nustox galé suffiksané mesderi keno 0 “... Dérsimki de kari bi suffiksa-
né ...dene, ...tene, ...yene qediné” vano (r. 6).

Her ¢i ra aver nustoxi, griilbéda suffiksané mesderi nénusta. Cike kir-
manckiya Dérsimi de yew né, di griibé suffiksan é mesderi esté. Ninan ra
yew, griiba ke nustoxi nusta, a ya. A bine ki bi suffiksané “-ig”/“-yig"1
virazina. Nim{neyi:

1- kerdene, werdene

2- kerdis, werdis

Heto bin ra, suffiksé ke heté nustoxi ra amé nustene, inan de ki sasiye
esta. Ma vajime “-dene” 0 “-tene” formo rast de niyé. Rasté ninan “-ene” yo.
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Kirmancki de mesder wina virazino:

Yewhtimaré gexsé hiréyine yé néri yé demé viyarteyé diyari yé kari +
suffiksé mesderi (fiilin -di’li gegmis zamaninin eril {iciinci tekil sahst +
mastar takisi)

demo viyarteyo diyar suffiksé

$exS€ 3.(N6TD) cuveveeeeeanann. mesder ........oue..... mesder

kerd (yapt1).....cccoeuunnnns -eNe/is ..ooevvernnennn. kerd+ene/kerd+is (yapmak)
werd (yedi)......ccceeeennnens -ene/is .....ccceueeen. werd+ene/werd+is (yemek)
birrna (kesti) ............... -yene/yis.....coue.... birna+yene/birna+yis (kesmek)

A &«

Nustox, “karé parceyini” (parcali fiil) ré “polkerdene (yama yapmak)” 0
“pirrkerdene (doldurmak)” se nimiine nusneno. Goreyé ey, “pol” 0 “pirr®
suffiks (ek) & (r. 7). Egkera yo ke né her di ¢ekuyi suffiks (ek) niyé; “pol”
name, “pirr” ki sifet o.

7) Nustox, eyni ripel de qalé halé fermani (emir) keno 4 “Halé fermani
bi suffiksané “ba”, “be”, “bi”, “bo”, “bu’virazino” vano.

Noca de ki ez néwazen meseleyi ziyade ra derg bikerine labelé ez naye
vajine: Kirmancki de halé fermani yo pozitif bi (eve) “ba”, “be”, “bo” né,
tena bi (eve) “bi” virazino. “Bi” ki suffiks (ek) niyo, edat o. Qeseykerdis de,
seba tayé karan halé fermani forméde taybeti de yo (istisna). Nim{ne:

Karé ameyene de ferman tena “bé”, karé siyene de “so” yo. Yani né her
di karan de “bi” kewto. Karé werdene de, formé fermani eslé xo de “biwere”
yo labelé pratik de vurrino formé “bure”/“btire”/“bore” de vajino, iéb.

8) Ciyé ke nustoxi derheqé antigé karan de nusté (r. 7), inan de ki sasiye
esta labelé seba ke mewziiyéde hira yo, ez tiya ser o névinden.

QISIME DIYINE

1) Nustoxi, kitabé xo bi alfabeyé kirmancki amade nékerdo. O bi xo,
“Ciqas ke destebera mi ra ame, ez carcewa alfabeya tirki de menda” vano.
Ma vajime herfa “x” négirewta 0 herinda (huréndiya) naye de “g”ya tirki
xebitna. Tebii no ki biyo sebebé kémiyéda muhime. Ma vajime, huréndiya
“xerita” de “gerita”, “hepisxane”yi de “hepisgane”, “xenceri” de “gencer”
nusto (r. 106-107).

2) Herfa “€” bi hiré formané ciya-ciyayan nusiya. Tayé cayan de “é”,
tayé cayan de “e”, tayé cayan de “ie” NimGneyi:
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abajur (n): 1 qilife cila (r. 9)

acima: hiefe (r. 9)

acisiz: bé dez (r. 9)

adbilim: ilme nam (r. 11)

agrisiz: biedez (r. 13)

allak: téwerte (r. 17)

allik: bézn (r. 17)

alt dudak: lewe ceri (r. 18)

altderi: poste bini (r. 18)

dalga: piel (r. 63)

Izafeyan de, temambiyayé (tamlanan) gani bi “-e” né, bi “-8” bigediyone
labelé nustoxi wina nénusto. Seke nimf{ineyi ki nigsan dané, kitabé ey de

2«

izafeyi bi “-e” qediné ke no ki rast niyo. Yani “lewe ceri”, “poste bini”, “deze
veliki” rast niyo; “lewé céri”, “posté bini”, “dezé veliki” rast o.

3) Tayé cekuyi, H. Cakmaki bi xo virasté labelé virastis de kémiye yan
ki sasiye esta. Nim{ineyi:

abdeshane (n): raa linge (r. 9)

akil/ruh hastalig1: niwesiyabomeni (r. 107)

hastalik sigortasi: migeremiya niwesiye (r. 107)

a) Noca de “raya linge” tirki ra carna G bi genaaté mi hewce niya ke bé-
ro nustene. Cike kirmanckiya merkezé Dérsimi de manaya na ¢ekuye de
“awdestxane”, “memigxane” i “tuwalet” vajino. Beno ke zobina ki esté labelé
ez nézanen.

b) Mana “akil hastaligi” de termé “niwesiyabomeni” ki kirmanckiya
Dérsimi de ¢in o. Nustoxi, no term ki tirki ra carno. Seba “akil hastalig1”
ya ki “delilik” kirmanckiya Dérsimi de “bomiye” vajina. Qasé aye nébo ki
“néwegiya aqili” éna vatene.

c¢) Mana “hastalik sigortas1” de “migeremiya niwegiye” ki miyané sari
de névajina. Cekuya hastalik “néwesiye” ya ki “niwesiye”, sigorta ki “sigor-
ta” ya. Miyani sari de, yani pratik de manaya “hastalik sigortasi” de “sigorta
néweglye” éna vatene.

4) Izafe de temamkerdoxé ke bi suffiksé “i” qedingé, tayé cayan de rast,
tayé cayan de sas amé nustene. Nimiineyi:

adbilim: ilme nam (r. 11)

bobrek hastaligr: nivrsiya velik (r. 47)

akil hastaligr: niwesiyabomeni (r. 107)

bulasici hastalik: niwesiyaagmi (r. 107)
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Né nimiineyan ra nustisé “ilme nam” 4 “nivrsiya velik” rast niyé. Formé
rasti “ilmé nameyi” G “néwesiya veliki” yé. Bi vateyéde bin, noca de ki
suffiksé “-i” gani béro peyé temamkerdoxi. Aye ra ki wet (dot) “ilme nam”
1 “nivrigsiya velik” de di ¢ekuyi ciya, “niwesiyabomeni” 4 “niwesiyaagmi”
de piya nusiyé. Yani noca de ki standardé nustisi ¢in o. Formo rast,
clyanustis o (sey “niwesiya agmi” 1 “niwegiya bomeni”).

5) Xeylé cekuyi esté ke cayané ciya-ciyayan de bi formané ciyayan amé
nustene. Nimiiney1i:

abi (n): bira o pil (r. 9)

agabey: birao pil (r. 12)

hastalik: niwesiye (r. 107)
bobrek hastaligr: nivrsiya velik (r. 47)

aci: tol, thuz (r. 9)

acilz: tuz, tool (r. 9)

acilik: tool (r. 9)

acimak: tuz biyen (r. 9)

acimst: 1 tuz 2 tool (r. 9)

acis1z: 1. thuz nivo 2 (agrisiz) bé dez (r. 9)

agrisiz: biedez (r. 13)

Seke wendoxi ki vinené; cayéde “bira o pil”, cayé de “birao pil”; cayéde
“niwesiye” cayéde “nivrsiye”; cayé de “tol” cayé de “tool”; cayéde “tuz”, cayéde

I oA

“thuz” amo nustene. Hemberé “acilik™ de “tujeni” 4 “tujiye” ra dime “tool”
amo nustene ke forméde sas o. Rasté xo “toléni” ya ki “toliye” ya.
6) Sifet G nameyan ra name, tirki de bi suffiksé “-lik”/“-lik™1 virazino.

A KA

Kirmanckiya Dérsimi de né suffiksi “-éne” 0 “-iyé&” yé. Nameyé ke na kome
de yé péro, her di suffiksan ki géne. Bi vateyéde bin, hem bi “-éne” hem ki
bi “-iye” viraziné. Nustoxi nustisé ninan de keyfl hereket kerdo i ge “-ene”
ge “-iye” nusta. Ya gani péroyine de her di formi ki binugténe ya ki ninan
rayew esas bigirewténe labelé vateyo verén de haydariye bidéné wendoxan.

7) Nustoxi manaya tayé cekuyan sas nusta. Nimineyi:

“adale: destpay” (r. 11)

“Destpay”é kirmancki, tirki de manaya “adale” de niyo, manaya “el-
ayak” de yo. Kirmancki de seba “adale”, “mastlke” ya ki “edale” éno vatene.

“adam olmak: qul biyene” (r. 11)

Kirmancki de “merdim (mordem) biyene”, i “camérd biyene” manaya
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“adam olmak” dané. Kirmancki de “qul biyene”, bi tirki “kul olmak” o.

“aklim1 kullanmak: eve aqil” (r. 14-15)

“Aklin1 kullanmak” kar (fiil) o, “eve aqil” wini niyo. Né her di eyni mana
nédané. “Eve aqil” tirki de manaya “akil ile”/“akillica” de yo.

“dalgin: qisawetin(e)” (r. 64)

Manaya ¢ekuya “dalgin”i kirmanckiya dortiveré Mamekiye de wina ya:
1-xoragiyaye (n), xoragiyayiye (m) 2-xeyalin (n), xeyaline (m).

“dalginlik (n): qisawete” (r. 64)

Kirmanckiya dortveré Mamekiye de manaya “dalginlik” wina ya: 1-
xorasiyayéni, xoragiyayiye 2-xeyaliye, xeyaléni.

“davalr: gereci(ye)” (r. 65)

“Daval1”, “gereci(ye)” niyo, keso ke gerreyé xo éno kerdene, o yo (de-
wayin).

“hasare: teyr” (r. 108)

Tirkiya ¢ekuya “teyr”i “hasare” niyo, “kus” o.

8) Mana tayé terman, bi formé antigi (cekim) ama dayene ke no ki rast
niyo. Nim{ineyi:

“aferin: rindkerd” (r. 12)

“Rind kerd” bi tirki “aferin” niyo, “iyi yapt1” yo.

“dayanilmaz: damisnibeno” (r. 65)

“Damdis nibeno”, bi tirki “dayanilmaz” niyo, “dayanmiyor” o.

9) H. Cakmak herfé Vi W kerdé témiyan. Nimineyi:

zikretmek: namevedardayene (r. 270)

zor durumda birakmak: tengedewerdayene (r. 270) (rasté xo: tenge
de verdayene)

10) Nustisé karané pérasbesteyan (bilesik fiiller) de anciya istiqrar ¢in
0. Ge péra ge ciya nusiyé. Nimineyi:

abartmak: ilava kerdene, girskerdene (r. 9)

ac1 cekmek: dez ontene (r. 9)

ac1 cektirmek: dezcidayene (r. 9)

abone olmak: abonebiyene (r. 9)

baskaldirmak: sare wedardayene (r. 36)

11) Nustox, edatan G kelimeyané binan péra nusneno ke no ki rast
niyo. Nim{ineyi:

acilen: lerzera (r. 10) (rast: lerze ra)

aradabir: wertede (r. 22) (rast: werte de)

arkaya: peyde (r. 23) (rast: pey de)

arkadan: peyra (r. 23) (rast: pey ra)
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Bi kilmekiye ¢ekuya min a peyéne na wa: H. Cakmaki bi niyeto pak
hereket kerdo, ked i emeg te de werdo i no ferheng amade kerdo. Ci esto
ke seke bi xo ki vano, zanayis 0 tecrubeyé xo seba karé winasi (niyanéni)
bes niyo. No sebeb ra ki kitabé ey de xeylé kémi G sasi esté. Hem ki né
kémi 4 sasiyan, sinoro ke merdim gikino (eskeno) normal gebul bikero, o
tené (biney) derbaz kerdo. Ez hévi ken ke H. Cakmak, kritikan ser o bi
diget vindero, inan ra istifade bikero i derheqé ziwané ma de karé rasti
aver bero.
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PEPUK WANENO

Ercan SARICICEK

Seré Gimgimi hewr o, toz Gt duman o
Der i dormi de gazi  sin o, siwan o
Hard lerziyo ma ser, halo yeman o
Bémecal mendime, peplik waneno.

Heté de huyi, zengen dest de némendo
Heté de birindar, tenge de mendo
Keso ke teber ra bégare mendo
Bésitar mendime, pepiik waneno.

Zalimi da piro, berdi wayi, birayi
Ocaxi rijnayi, saynayi cirayi
Axi herimnayi, rayi vurnayi
Bécare mendime, peplik waneno.

No welato sén G weg, biyo mezele
Bi destan kinenime, erzenime wele
Felek mecal nédano, kerdo ecele
Dayika mi birindar, peptk waneno.

Roja bine legkeri xo resna dewan

Merdi veti, birindari nay bi jipané kewan
Bani rijiyabiy, cadiri bi holiké dewan
Vésani 1 xela ya, peptik waneno.

Serra hezar Gt new sey 0 sesti G sesi
Saré ma ra di hezari G panc sey cani gi
Ziyar U diyari imdadé kesi de nési
Béomid mendime, pepiik waneno.

Ercan a, se bikeri, ez kata gori?
Wazena ke vir a keri, négono viri
Orte ra derbaz bi agmi 4 serri
Zibena cigera mi, pepiik waneno.
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TERCUME U AVERSIYAYISE ZIWANI DE ROLE TERCUMEY]

Ruhé Kurdizade Ehmed Ramiz Begi ré

Ta zemanané veri ra, Babil ra nata, seba ke
mileti yewbinan ra fam biki, tékili yewbinan de
roné hertim hewcedaré tercumeyi biyé. Tercume
neticeyé mucadeleyé insanan yé famkerdis, ¥
zanayis, fikr, xeyal, tesewur G heme tecrubeyané
teberé xo de yo. Yan zi o rayir o ke insan xebat
mucadeleyé xo yé warané se fikr, zanyari (bilim),
huner # tecrubeyan de, bi ey miyané milet i cema-
tané binan de vila biko, yan zi inan reyde bare biko. Coka zi tercume beré
dinyaya fikr i xeyalané ke ma hol nésinasnené, ma ré keno a.

Tercume, o ¢iyo ke ziwanék de ifade beno, eyni ¢iyi na rey ziwanéko bin
de, seke her hetan ra teqabulé ey biko, newe ra ifadekerdis o. Eke tercume
nébiyéne, tu milet bé tecrubeyané xo hayi ro tecrubeya miletané binan

AAAAA

bi sayeyé tercumeyi, miyané kultur i medeniyetané ciya-ciyayan de pirdi
viraziyayé; insanan i miletan zéhn, edet, kesf i fikrané yewbinan ra istifade
kerdo G wina zi edet, kultur 4 fikré mustereki seba heme insaniyeti vejiyé
meydan; insani zaf ¢ciyan de eyni heg, saman 0 sermiyané fikri, zanyari 4
tecrubeyan de resayé pé.

Hetéké tercumeyi zi o yo ke, sayeyé tercumeyi de, ziwani bi xo zi aver
siyé; kewté biné tesiré yewbinan 0 bi no qayde kapasiteya ziwanan hina
hera biya; ziwanan gabiliyet, meharet, fam G feraseté neweyi yé ifadekerdisi
gezenc kerdé; cekuyé neweyi, qalib G termi dayé ra yewbinan i yewbinan
ra girewté. Her ke tercumeyi végi biyé, ziwanan de zenginiya vatisi G
izehkerdisi ameya meydan.
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No derheq de, nézdiyé ma de nimtineyé holi esté: Aversiyayisé ziwané
tirki 4 reyna Tirkiya de avergiyayisé huner G edebiyaté moderni bi sayeyé
tercumeyi dest pékerdo. Weziré Perwerdeyé Mili yé Tirkiya yé wexték
(1938-1946) Hasan Ali Yiicel, yew kampanya dano destpékerdene @ xo
resneno zafé entelektuelané é wexti, teliféko bas dano ra inan G wazeno ke
cigas klasiké miletané binan esté, acarné (!) ziwané tirki ser. Na kampan-
ya ra pey o ke ziwané tirki aver gino 0 reyna Tirkiya edebiyat, huner G

gelek wareyané binan de aver gina.

Reyna, Eli Esxer Muhemmed Xani zi vano “Irané moderni de fikro
rexneyi, sey zaf fikrané binan mehsilé tercumeyi yo”. (?)

Ewro zafé welatané dinya de “tercume” sey disiplinéké xoseri qebul beno
U universiteyan de se derse waniyéno. Derheqé tercumeyi de; metod, teknik,
uslib G hawayé tercumeyi de heta nika dinya Homayi kitabi &t meqaleyi
nusiyayeé.

Herciqas tercume bi xo sey wareyéké zanyari bihesibiyo G no derheq de
zaf ¢iyi béré zelalkerdene zi reyna merdim gino vajo ke tercume tam
néameyo izehkerdis. Cunke tu metnék eyni sey metnéké bini niyo t seke
ziwano verén de ameyo nustis, wina, motamot bi o qayde ziwané acarnayisi
(ceviri dili) de saz nébeno; coka her metno ke acarniyéno, metnéko birindar
o.

Eke yew biwazo metnék agarno yan zi gureyé acarnayisi biko helbet
gani ilmé tercumeyi ra agahdar bo. Labelé agahdarbiyayis zi qim nékeno,
gani her di ziwanan zi hol bizano 1 bi xo zi wayiré qabiliyeté acarnayisi bo.
Né zi bes niyé, acarnayox () gani mana, ifade, dazanayis G ilmé ke miyané
metni de yé, waqifé inan bo 0 ziwané ziwani ra zi hol fam biko.

Seni ke zafé ziwanané dinya bi sayeyé tercumeyi aver giyé, helbet ko
ziwané ma zi bi sayeyé tercumeyi aver goro 1 wina aseno ke zaf ra tay
binesaziyék (altyapi) (*) ziwané ma de zi sererast biya ke ma édi eskené
tayé eseran biacarnin ziwané xo ser.

Heto bin ra, her nesl misyonéké xo esto. Xebaték, mefhtimék -tiya de
ma vajin ziwanék- qonaxék ra teslim gino Gt heta qonaxéna aver beno, heta

1. Mi “acarnayene” manaya “tercume kerdene” de xebitnaya (suxulnaya) .
2. Zemime Heftegiyé Hemsehri, Tehran, somare: 39

3. Bé ke ez hay ro ci bi, na meqale de kerdoxi (6zneler) xovero nérki nusiyayé.
Dima ra mi zi get dest néda ra inan. Né ke ez bi xo heté cinsiyeti ra tena
nérki fikirina, ney! Beno ke zéhniyeté fikiriyayena ma (ziwan ney) nérki yo,
coka. Labelé wendox eskeno formé néri seba maki (acarnayoxe) zi fam biko.

4. Tiya de gesté mi standardbiyena ziwané ma ya.
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ke teslimé neslé ameyoxi keno. Her gure de wina biyo, wareyé ziwani de zi
wina yo. U helbet her nesli goreyé ihtiyacané xo ziwan xebitnayo.

Nika no ziwano ke ma pé gisey kené, ma aidé ey &; dapir G bapirané ma
pé qisey kerdo; bi né ziwani bermayé, huyayé, tékiliya xo pé virasta...
Welhasil no ziwan bi no hal ameyo @ resayo heta bi ma. No ziwano ke nika
esto, kapasite G cekuyané ey qimé inan kerdo. Eke nékerdéne, ka é né
ziwani aver beré. Labelé nika ma, sey ecdadané xo verara koyané berzan
de, zozanan de néciwiyéné; ma herikiyayé bi saristanan G heyatéko newe
vera ma de yo. Koyi, zozani, weyekerdigé pesi (1 mali uca mendi. Eke nika
koyan de saré ma estbo zi zafé ma édi saristanan de ciwiyéné. Tiya, heyaté
ma yé veréni ra zaf-zaf aver heyaténa esto ke ma tede yé; herinda siwaniye
1 gawaniye de, herinda toxumestene 1 citekerdene de, kar G gureyé tewir
bi tewiri, xeyal 1 fikré zaf neweyi esté; disipliné ciya bi ciyayi vera ma de
yé @t ma mecbir é ke inan de werzin @ ronisin. U saristan de, no ziwan
qimé vatis, ifade G izehkerdisé her ¢iyi nékeno. Ma ¢igas bi ziwané xo qisey
bikin zi, reyna, zaf cayan de ziwané ma lal maneno.

Eke ma yew disiplin, fikr yan zi tesewuri ziwanéké bini de biwanin, ma
seni zi bikerin ma néginé é disiplini ziwané xo de bifikiriyé; la wexto ke ma
ziwané xo de biwanin, o cax seke o ¢i ziwané ma de icad biyo, ziwané ma de
xeligiyayo, ma bi asani ziwané xo de é c¢iyi fikiriyiné. Tena lazim o ke
acarnayis de riayeté tisulané tercumeyi bibo! Coka zi nika baréko giran
milé neslé ma ser o yo. Eke nika ma né gureyi nékerin, ¢end wext viyéro, -
beno ke- no gure hina zehmet bibo. Cunke hema tesiré fikiriyayisé bi ziwané
ma insanané ma de esto, la ¢ciqas wext sino tékiliya saré ma ziwané ma ra
viséna U na zi yena a mana ke ziwan miyan ra dariyéno we.

Seke ma cor de zi nisan da, miyané zaf miletan de avergiyayisé
medeniyetan bi tercumeyi dest pékerdo. Tercumeyi reyde, tebii yo ke
wendoxé ziwané acarnayisi, ilm it mana G dazanayisé ke ziwanéké bini de
nusiyayé, sinasnené; xeyal i tesewuré neweyi verniya inan de sewle dané,
la esas ¢iyo tewr muhim zi ziwan tim xebitiyéno.

Tercume tena o niyo ke ma ziwanéké xeribi ra manayék agarnené
ziwanéké ginasi. Cunke her ziwan bi sistemé igsaretané (gostergeler dizgesi)
kulturékeé xoseri reyde, bi xulq G tebietan, bi Gisul G edeb 1 terbiyeyan, bi
hawa 0 edetan, bi seklé nigsandayisé refleks G reaksiyonané mileti, bi
eybdiyene i qiymetdayene; bi erjané komelkiyan (toplumsal degerler),
xulasa bi heme seklé ciwiyayena mileti reyde tézere de yo. Plané pey (arka
plan) é her metn yan zi qiseykerdisi de né ¢iyi tim hereket de yé. Coka
tercume eslen tena acarnayigé ziwanék yan zi cekuyané é ziwani niyo.
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Tercume de, acarnayisé yewe bi yewe ¢eku yan zi cumleyané ziwanék ra
végér, ganil metn G mana biacarniyé. Na néna a mana ke tu ehemiyeté
ceku 0 cumleyan ¢in o.

Mavajin, ziwané tirki de cumleyéka winasi esta: “Acgozlii Hasan Bey,
Dimyat'a pirince giderken evdeki bulgurdan oldu!” Cumleyéka winasi eke
ma ceku bi ¢ceku biacarnin wina ya: “Hesen Bego ¢cimvésan, seba rizi si
Dimyat la savaré eyo ke keye de bi, dest ra si!” Bi no sekl, manaya ke cumle
de ya vindi bena. La eke ke ma wina biagarnin, ¢iyo ke a cumle de, ziwano
orijinal (kaynak dil) de ifade beno, manaya ke ziwané acarnayisi de teqabulé
ey kena zaf ra tay dana: “Hesen Bego ¢cimvésan, nane géra la lete zi dest ra
sil”

Reyna, her ziwan de tayé qalibi esté. Mavajin, tirki de: “Adiniz: liitfeder
misiniz?” Yan zi fariski de: “E'smé serifet?” Eke ma ceku bi ceku biacarnin;
“Sima nameyé xo lutf keni?” 0 “Nameyé to yo bi seref?” Ziwané ma de get
manaya na cumle zi bi no sekl ¢in a. La eke ma wina biagarnin, tam ifadeyo
ke teqabulé né persi keno vejino meydan: “Nameyé to bi xeyr?” U cewabé
né persi zi wina diyéno: “Xeyré Homayi ro to bo, nameyé mi...” No qalibo
peyén ziwaneé tirki yan zi fariski de ¢in o.

U tercume de lazim o ke hem sistemé herikiyayena ziwané orijinali
hem zi é ziwané acarnayisi Gl qaydeyé grameré (dilbilgisi) her di ziwanan
hol béri zanayene. Gani zanyariya ziwani (dilbilim) G teoriya edebiyati
(yazin kurami) zi béri zanayene. Tercume bi qasé rexnekerdoxék higyari 4
analizkerdena metni zi wazeno.

Tercume de her kes wareyé xo de né gureyi biko hina hol beno. Mavajin,
sair giire biacarno, doktor metnané tibbi biagarno, tarixnas metnané tarixi
biagcarno hina hol beno. Merdim sair nébo zi, eke werzo giire biacarno, gani
siire ra hol fam biko; wareyané binan de zi wina yo.

Heto bin ra, zafé metnan tena miyané sinoré xo yé objeyi (nesnel) de
ney, teberé sinoré xo yé asayeyi de zi bi zaf ¢ciyan wa egkera yan zi nimite
tékildar 1. Lazim o ke acarnayox né hetan ra zi haydar bo.

Reyna miyané ziwanék de zi xeyli “ziwani” esté: Ziwané edebiyati,
ziwané siyaseti, ziwané felsefe, ziwané zanyari... U zafé né ziwanan zi
miyané xo de qisim bi qisim ciya bené. Mesela edebiyat de: Ziwano epik,
ziwano lirik... U her nustox bi xo zi ziwané xo yo orijinal (6zgiin) o tena
aidé xo esto. Né zi miyané ziwani de “ziwan” 1.

Metn helbet bi ziwan nusiyéno G her metnék zi ziwané xo esto. Tayé
metnan de nustoxi bi xo mana sergirewta (kapali), nimita verdaya @ tu
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eseréko hol estetiké xo wina viran nénawneno ra wendoxi.

Heto bin ra, seke R. Barthes zi izeh keno, tayé nustoxi bi ziwano ke ma
dest de hazir o, pé razi nébené; qimé xo pé néané. Na babete de R. Barthes
nustoxan keno di qismi: Nustox @ katib (yazar ve yazman) . U vano, “Ziwan
nustoxi ré amac o, katibi ré wasita yo...” (5)

Zafé nustoxan tim wazené ziwanéké neweyi virazé; manaya rasteraste
(diizanlam) ra wetér, wazené manayéna (yananlam) zi bidin cekuye.
Mavajin:

“Miyané sewa tari de kewti rayir G si.”

Na cumle bi no geyde bena cumleyéka sade. Labelé gama ke merdim
vajo “Miyané sewe de kewti rayir G tari-tari si”, édi na bena cumleyéka
tilisméne.

Cumleya peyéne cumleyéka edebi ya (i zEhné wendoxi de tesiréko imajin
(imgeli) virazena; xeyalé wendoxi de beré virardisané ciyayan kena a. Yani
tiya de, acarnayox gani ziwanxebitnayisé nustoxi ra zi haydar bo G
acarnayis de riayeté naye zi biko.

Acarnayox, eke metnéké edebi acarneno, helbet lazim o ke bi gasé nusto-
x€ metni, &€ metni ra fam biko G wina bihesibno: Eke nustoxi tena bi ziwané
min bizanéne, eyni bi né erjan G bi né tewiri gelo ka né metni seni binuso?
Labelé eyni kiriter seba metnané teberé huneri de wina niyo. Mavajin
metnéko 1lmi yan zi huqtiqi. Né ¢iyi zi goreyé terminolojiyé xo agarniyéné.

Gama ke metnék ziwanék ra acarniyéno ziwanéna, lazim o ke tehm,
boye, reng, sekl, estetik G tesbihi Gt imaji, mana, ifade 1t dazanayisi ... yé ke
ziwané orijinali de yé, ziwané acarnayisi de bi hawayo ke teqabulé inan
biké newe ra béré sazkerdene.

Tercume newe ra nustis o. La hema wina ser ra nustisé ¢iyé haziri niyo
0 ¢iyo ke esto, newe ra tadayis G nustisé ey zi niyo. Tercume nustoxiya
nustoxi ya. Belki zi, gairiya sairi.

Tercume motamot sey metné orijinali niyo. U tercume binra bi
komecekuyané ciyayan zi néno nustis. Tercume pa xaye @ amacané xo wa,
pa qaydeyané mexsusé xo wa, ¢iyéko ciya; teberé qaydeyané tewirané binan
é nustisi de, fealiyetéké taybeti yé edebiyati yo (°) .

5. Barthes, Roland, Yaz1 ve Yorum, Metis Seckileri, Istanbul, 1990, r. 83-84

6. Esero ke min nustisé na meqale de ey ra istifade kerdo: Goktiirk, Aksit,
Ceviri: Dillerin Dili, YKY, 2. baski, Istanbul, 2000
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N. CELALI RA SiiRi

XEMILKAR

Xemilkari erd G ezmani

Erd pé vilikan xemilno

Ezman pé astaran

Qelb pé imani

Zerri pé esqi xemilnawa

Cameérd pé cini

Keye pé qican xemilno

Ez pé to

Ti z1 pé mi xemilnayi

Xeyr pé ser

Ser zi pé xeyr xemilno

Heyat pé merg

Merg zi pé heyat xemilno

Cend roji, riyé erdi pé ma xemilneno

Eke ma néherimni

Cend roji zi bini erdi.
Gulane 2002

XEYALI

Sewa tari ya
Astaré hé ezman a kay keni
Béveng 0 bépiyeci.

Xeyalan ramit mi ser

Xengerané yin ra deji rijéni.

Hané keni aya derdi cigera min a hare
Hané zerriya min a vegayi
Hurdi-hurdi bermena heta siba.

Sewa tari ya

Astaré hé ezman a kay keni

Xemi inan ez niya.
Temmuze 2004
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BEBEXTIYE

Murad CANSAD

Nameyé mérdeki Xelo yo. Dewa xo0 bax, baxce, dar G daristan 0. Mérdek
arayi dim ra keweno (kono) rayiré baxé xo. Dev-devé rayiri de marédé
beleki vineno. Mar geremiyayi yo. Serdi ver biyo sey dare. Xelo bul beno,
maré beleki erd ra géno erzeno pistané xo. Heta ke reseno bax, roj ji pey
koyan ra sereyé xo dareno we. Mar hédi-hédi higyar beno, pilosiyeno
miyaneyé Xeloyi ro, sereyé xo pistani ra vejeno teber:

-Ey qulé Heqi! To ¢ira ez kerdo pistané xo? Ez tira xo vejeno, dano vileyé
to ro, cané to géno.

Xelo tersi ver lerzeno. Maré beleki ra vano:

-Ey maro belek, vinde! Cira cané mi géna? Meke! Ti dev-devé rayiri de
geremiyabi, mi ti kerda pistané xo ke ti germ bibé; badé ez to verdano ra.
Mi to ré rindiye kerde. Cayé pé mi xerabiyé kena? Qey karé to bext o?
Bébextiye meke.

Mar cewab dano: Qey ti nézana ke ez mar o, ti ji merdim a? Mabéné ma
de dismeniye esta. Xelasiya to ¢in a. Ez do to bikigine!

Xelo fam keno ke mar igna nébeno. Ey ré vano:

-Qebul! La arzuyédé mi esto. Ma her di soré dadgehe (mehkeme), ifadeyé
x0 qazi het bidé, ey ke ¢i gerar da.

Mar vano: Temam, feqet ez miyaneyé to néverdano ra. Sereyé mi do
harmeyé to ser ro bo.

Bi o gekil kewené (koné) rayir. Hebé dertidorme ro feteliyené. Vinené
ke yew her miyané teliyan de ¢ereno. Ver bi ey soné. Her, ciyédo xeripiyayi,
pir U pistkermin o. Xelo heré xeripiyayi ra vano:

-Nosican bo, hero kamil!

Her cetiniyé dano xo, sereyé xo dareno we, Xeloyi vineno:

-Ti mi ra ¢i wazena ey merdimo zalim?

Xelo desté xo dano ser vileyé heri:

-Ma bi dadgeriya to xeberdar é. Ez 1 no maro ke sereyé xo dayo ser
harmeyé mi, dozdar é. Ma do ifadeyé xo to het bidé, ti gerar bide. Doza ma
hel (hal) bike hero dadger.

Her vano: Qey doz G meselaya sima ¢i ya?

Xelo dest pé keno, hal G hikayet yew bi yew ey ré qisey keno. Hero
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xeripiyayi hebé fikirino, dim ra gerar dano:

-Dema ke ez xort biya, bigewet biya, sima heme karé xo pé mi day kerdis.
Ne wisaré mi wisar ne payizé mi payiz bi, ne hamnané mi ne ji zimistané
mi... Mi rojéda rehete nédiye. Ez ke biya pir, gewet (i tageta mi némende,
ez kerda teber. Ciyo ke mi qulé Heqi ra fam kerdo, bexté sima ¢in 0. Ne
diné gsima esto ne ji imané sima. Dilé gsima kemer 1 kug o, sing 4 siya yo.
Rehma Heqi qet dilé sima ro névaraya. Sima bérehm 0 bémerhemet é. Ey
merdim, ti neheq a. Qeraré mi o yo ke maro belek to bikisno. Hadé maro,
pede bide va (wa) bimro!

Goniya Xeloyi onciyena. Mat (it madé xo beno zerdik. Cayé xo de beno
kemer. Mar vano:

-Qerar ameyo dayis. Ez édi cané to géno.

Xelo, bi vengédo nerm maré beleki ré vano:

-Ney, ney! No hero pistkermin tereqiyayi yo. Xurifl yo. Qeraré ey sas o.
Lazim o ke ma goré dadgehéda bine.

Mar gebul nékeno, vano “ney!” Xelo ci ra minete keno, mar hebé beno
nerm. Seba dadgehéda newiye kewené rayir. Gayédé keji vinené. Selam
dani gayi, hal . mesela xo ci ré qgisey kené. Ga dozdariya inan gebul keno,
beno gazi. Qerar dano:

-Sima merdiman ciwaniya mi ra heta qurriya mi hem kar @ baré xo pé
mi kerd. Nire da vileyé mi ro, mi cite kerde. Hem@i cuweni pé mi day car-
nayis. Mi ne mirdiye diye ne ji rehetiye. Ez her dem végan, her dem perigan
biya. Ci wext ke ez biya qurr, sima ez esta teber. Nika ez aram 1 azad o.
Vergé yabani eke bihéro (béro) mi biwero, zilm @i zoré gsima ra rehetér o. Ey
merdim, heri rast vato; ti neheq a. Hem dinya de éyé bébexttirini, éyé
xirabtirini, éyé gunehkari sima yé. Bexté sima ¢in o. Hadé maro belek,
vileyé ey gaz bike, va sahdamara ey letik bi letik bo!

Zereyé Xeloyi qutifiyeno. Mar ji amade yo ke pede bidero. Xelo kelebermi
beno, maré beleki ra vano:

-Ey maro bisebir @i biaram @ bibext! No ga ji xurifiyayi yo. Xo sas kerdo.
No zar 1 esteyin aqil ra kémi yo. Vésaniye ver aqilé xo vindi kerdo. Ti ji
zanena ke qantné Heqi hiré yo. Heqédé ma yo bin esto. Ma do soré
dadgehéda bine.

Mar gebul keno. Xo bi xo vano: "Her kes i kus dismené merdiman o,
kamcin dadgehe bena bibo, gerar névuriyeno.” Xelo veré xo dano tumé,
avar ro gono. Luye cor ra niyadana ke mérdeké cér ro heno, harmeyé ey ser
ro mar esto. Meraq kena G veng dana:

-Lawo, lawo! Sima kam €, o ¢i hal o? Ci kar G guré sima noca de esto?
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Xelo bi ziwangiriniye cewab dano: Weyyy luya delale, ti ya? Heq wekil o
ke ma ji dostédé sey (z€é) to feteliyené. Ez Gt no maro belek dozdar é. Ma bi
dadgeriya to zanené. Rica ma a ya ke ti doza ma hel bikeré.

Luye dadgehe peyda kena. Mérdek G mar vejiyené huzuré luye. Hal 4
hikayet yew bi yew aye ré qisey kené. Luye hebé fikiriyéna. Giran-giran
zimbélané xo tadana. Cimané xo nata-bota gindir kena. Wini qisey kena
ke mar fam mekero. Xeloyi ré vana:

-Xelo, yew mela, di xatuni; meste veragan (veresan), seré né tumé coré
ma. Heya yan ney?

Xelo huyino, vano: Heya, heya... Sed rey, hezar rey heya, luya delale.

Keyf keyfé Xeloyi @ luye yo. Mar ji xeylé bézar biyo. Edi géj o.
Qiseykerdisé inan ra teba fam nékeno. Luye gerar dana:

-Hina (hona) ke mi gerar nédayo, lazim o ke ez na dadgeha bimbareke
de xeletiyé rast bikera. Lawo maro! Qey to diyo ke demé qerardayisi de
dozdar sereyé xo bidero seré harmeyé dozdaré xo? Eke zehmet nébeno,
harmeyé dozdaré xo ra bihé (bé) war, kaleka ey de ronige.

Mar zerriserd-zerriserd héno war, kaleka Xeloyi de cayé xo géno. Luye
cimané xo gindir kena ser Xeloyi G bi hérs vana:

-Xelo!

-Ci yo luya delale?

-Oyo ke kaleka to ya cepe de ¢i yo?

-Mar o.

-Oyo ke kaleka raste de ¢i yo?

-Dar o.

-Keynérijiyayi, leze bike, bigire (bicé) dari, pan (pagol) bike mari!

Xelo taf de dari géno xo dest, mari pelixneno. Mar beno letik bi letik.
Xelo soz i peymané xo tekrar keno, sono dewe. Hal G hikayet dewijan ré
gisey keno. Ciqas ke né¢irvan, kutik, taji esté hemine kom keno, roja bine
veragan kewené rayir. Ref bi ref dortiveré tumi géné. Luye kena ke biremo
la her ca girewti (giroti) yo. Néeskena cayé ro soro. Nata-bota Xeloyi ra
(de) niyadana. Vinena ke Xeloyi tufeng esto harmeyé xo ser, refé néc¢irvanan
ré rayberiye (réberi) keno. Luye sereyé xo darena we, vana:

-Hey bébext i sirheram! Hey bésoz G bésond! To c¢ira na fende arde
sereyé mi ser? Rast a ke bexté sima merdiman ¢in o. Hey xayin 1 teres!

Xelo luliya tifengi derg keno, dest erzeno linge. Luye miyané goni de
manena. Beno nézdi, binateyé (lesa) luye saneno pihinan (pagkilan) ver,
xenceri dano vileyé aye ser, sere ci ra (di ra) keno. Binateyé luye cerme
keno. Badé sono gayé qurri G heré xeripiyayi ji kiseno.
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BERE MA SIME WELATE XO

Xidir CELIK

Istanbul ma ré nébeno
Béré ma sime welaté xo.
Béis o milet, reben o
Béré ma sime welaté xo.

Nani, milet welat ra visna

Ard xurbete, ser ra reng qusna.
Ornektepe, Gazi, Bosna

Béré ma sime welaté xo.

Nékeweno dest bano hira
Zaf biya fiyatliye kira.
Erzené teber kala, pira
Béré ma sime welaté xo.

Xidir vano: Uskira tal a
A mekané pi 1 kala.
Hamnani bena pirré pala
Béré ma sime welaté xo.
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KIRMANCKI DE NAMEDAYISE NEBATAN-II

Ehmedé DIRIHI

A) NAMEYE NEBATAN E KE IZAFE YE ()
Kirmancki de tayé nameyé nebatan sey izafeya nameyi yan zi izafeya
sifeti yé. Nimineyi:

1) Izafeya nameyi: adiroké hesi, engura maran/enguré maran, fisa
vergi, kevza awe, nequré leglegi, nané mircikan, saya argosan, vilinci
bizan ...

2) Izafeya sifeti: girntiga gilor, neflika stire, péceka sipi, kekvila zerde,
zebesa tehle ...

Zaf rey nameyé tewiran é yew nebati se izafe vajiyéné. Se nimfine ez
cend tewirané “beqla”/“bakla”, “neflike”, “tuye” 4 “qerqase” nusena:

beqlaya gayan/bakla gayan, beqlaya heran/bakla heran, beqlaya
maran/bakla maran, beqlaya mirc¢cikan/bakla mircikan, beqlaya
pisingan/bakla pisikan, beqlaya sultani, beqlaya xatunan/bakla
xatunan/bakla xatuni

neflika sipi, neflika stire, neflika zerde

tuya gere, tuya siyaye, tuya sipi, tuya stire, tuya tirse, tuya ximri/
tuya xumri

gerqasa payizi, gerqasa wesari.

B) TAYE XUSUSIYETE BINi YE NAMEYANE NEBATAN

Goreyé tayé xususiyetané inan, merdim sino (egskeno) nameyané binan
é nebatan ser o wina vajo:

1) Nameyé nebatan é bi cekuyané “awe” 4 “varte”: bencra awi, kevza
awe, kuya awi, nefela awi, sungé varti.

1. Nusteyé min & htimara 23. (3.) de tay sasiti esti. Alefan ra “nefela sipi” kur-
mancki ya, kirmanckiya (zazakiya) aye “neflika sipi” ya. “Arguda bej” zi
kirmancki ya, kurmanckiya aye “keta bej” a. Ez wendoxan ra uzré xo wazena.
Eyni hiimare de, nusteyé Xecé de “dilkok”, gani “dilqoq” binusiyo. “Melsag”
zi nameyé “menekse” ya, herhal gani “mengag” binusténi. Nameyé sinonimi

»” » «

yé bini “menewse”, “menews”, “binews” 4 “mamisgag” 1.
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2) Nameyé nebatan é yabaniyan:

cewek, cewvas, incila zuré/incila zuray, korekvas, nehaya beji, gewaxa
pince, sayek, saya bori, sirik, sirvas, silélvas, tirsika zurayine/tirsika
zureyine, valbor, xelvas.

Kirmancki de ¢ekuya “zurre”/“zurri” zi esta Gt manaya “yabani” yan zi
“bémeywe” dana. Mavaji: tuyéra zurre/tuyera zurri (bi tirki “meyve
vermeyen dut agac1”), méwa zurre/meyba zurri (meyve vermeyen asma) .

3) Nameyé nebatan é cayi: asmin, binerdik, guldiwar, incasa maltayé,
kevza awe, saya binerdi, sirté ceman, tuya erdan.

4) Nameyé nebatan é ke tede manaya heti (ciheti) esta: vasé veraroj,
verarojk/verroj/verrojik/gula ververoji.

5) Nameyé nebatan é ke eleqeyé xo bi cekuyané baweri esto: cehnemi,
cenetcehnem, kingernebi, kuya séxani.

6) E cinsiyeti: délek, delesit.

7) E demi (wexti): gula adaré, gulenisan, kuya zimistani, qerqasa
payizi, qerqasa wesari, sewboy.

8) E merdimiye/merdimatiye: véywek, vasé xaleini, xalcinek.

9) E nameyé merdiman: elikfatik, meyremsxort.

10) E cekuyané mitolojikan: newroz.

11) E tibi (hekimtiye): vasé tensiyi/vasi tensi (2).

12) E xususiyetané ciniyan: beglaya xatunan/bakla xatunan/bakla
xatuni, tarré xatune, tirsoka xatune, véywek, xatune, xatunek.

13) E werdi: nané mircikan, rini, rinin/rénin.

14) Nameyé nebatan é ke bi nameyé wesilané (organané) merdimi
viraziyayeé:

biliké hesi, ¢imé pisingan, ¢cimga, dimé liyi, dikpenc, gos, gosé kuti-
kan, gosgoz, kirbtci, kirqazi, kirgilok, linga mali, milederg, nequré
leglege, pencesér, zipling, ziwané gayi.

15) Nameyé nebatan é ke sekl ifade kené: girntiga gilor, pelpihiin,
puncvas/pancvas.

16) Nameyé nebatan é ke nameyé esyayék ra viraziyayé: gistonek,
gulbori, gulzirnayi, luleper, mastérek, gebqabik, rézile, zel.

17) Nameyé nebatan é ke nameyé ceke ra viraziyayé: rim, singoyé
ispani, simsiri, topiz, xencere.

18) Nameyé nebatan é ke nameyé heywani ra viraziyayé:

adiroké hesi, adiroké zerencan, beqlaya gayan/bakla gayan, beqlaya

2. tensi: masayis
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heran/bakla heran, beqlaya maran/bakla maran, beqlaya mircikan/
bakla mirc¢ikan, bakla pisikan/bakla pisikan, biliké hesi, ¢cimé pisingan,
cimga, clixleté heran, dara hesi, delesit, dilgoka heran, dimé layi, dir-
rika maran, dirrika devan, dikpenc, engura maran/enguré marin,
engura milcikan/enguré mil¢ikiin/henguré mircikan, fisa vergi, fisehes,
gélbizana heran/gelziné heran, gelziné mirc¢ikan, gogé kutikan, gotiké
heran, gurnigé gamési, gurnigé mésnan, hebiké argosan, kardiiné hesi,
kingeré heran, luzé kesayan, marsing/marsing, nané mircikan/nané
micikan, nequré leglegi, pirané mésna, puné heran, rihana maran,
sawiné mircikan, saya argosan/saya mircikan, sungé maran, sérpence,
sérplg, singé maran, talika zerencan, tarré mircikan, teliyé merreyan/
mirteli, teliyé heran, teliyé maran, teliyé mozikan, tirgika gayi, tirsika
zerencan, tuya heran, tizbiyé dewari, vasé kekan, vasé legleg, vasé
meésan, vasé pisingan, vasé dikan, vasé maran, vaszerenc, vergvas,
vilehes, vilika kutikan, vilinci bizan, xozméwe, z(ilé kesayan.

19) Nameyé nebatan é ke sifetané htimaran ra viraziyayé: carteli/
certelu, carcal, dimor/dimol, gula séstper, hezargez, hezarreng,
hezartere.

20) Nameyé nebatan é ke bi cekuya “boye” viraziyayé: boyinvas,
sewboy.

21) Nameyé nebatan é ke tahmi (tehmi) ifade kené:

bibero sirin, helttirsik, silqa sekeri/silqa sekiri, engura sekeri,
sekirok, engura serabi, taleke/taleki, talik, talika zerencan, tirsinge/
tirsingi, tirsik, tirsikére, vasé hemgini, zebesa tehle.

22) Nameyé nebatan € ke rengi ifade kené:

engura qeri, engura sari/engura suri, gezo siirin, gilgilo sipi/girgilo
sipi, goza siyaye/goza siya, gulzér, gulzérin, gula stire, gulazer,
hezarreng, isoto stir, isoto sipi, kefzer, kekvila sipi, kekvila zerde, kelemo
stir, kevza zerkesk, kevzer, koksiire, kumsire, l1émeka sipiye, neflika
sipi, neflika stire, niltfera sipi, niltfera zerde, orkideya beleke, péceka
sipi, qerqase/qerqas, gerqasa payizi, gerqasa wesari, qerqask, silqa
sipiye/silqo sipi, silga stare/silqo stir, sosina sipi, strdar, stiredar,
stirgule/stirgul/surguli/surgul, sargulik, s@rpencik, stirince/stirinci/
stirinc/surinci/sorince/sorinci, strfing, stirvas, tarro stire, teliyo siya/
teluyo siya/siyateli, teliyo zerd, tirewa stire, tuya qere/tuya qer, tuya
sipi, tuya siire, tuya siyaye/tuya siyay, tuya ximri/tuya xumri, vago
gewri, vila ceqere, xerdelo siya, xamazeka stire/xanzeka stire/ximazeka
stire/xamzeka siire, zergoz, zerin, zerzeng.
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23) Nameyé nebatan é ke bi cekuya “bin”i viraziyayé: binerdik, binerdi,
bingozik.

24) Nameyé nebatan & ke bi ¢cekuya “dare”/“dar” viraziyayé: dargin,
dargez, darhulu, dartizbi, gendar/stirdar, gildar, guldar, tadar.

25) Nameyé nebatan é ke bi cekuya “gule”/”’gul” viraziyayé: gulbend,
gulbori, gulc¢icek, guldar, gulmengag, gulqedife, gulzer, gulzérin.

26) Nameyé nebatan é ke bi cekuya “sa”/’sah™ viraziyayé: sagul, sabaqil,
sabelii, sabeltyére/sablére/salbéri.

Né ¢ekuyan de “sah-"/"sa-” manaya tewr rind, tewr gird, tewr holi dano.

27) Nameyé nebatan é ke bi cekuya “vag”i viraziyayé:

vasé bitri, vasé derban, vasé genimi, vaso nemiri, vasé sawini, vasé
siti, vasé tenglyi, vasé tuzbeyan/vasé tuzbiin, vasé ziwanok

berxulvas, cewvas, kokvas, korekvas, siyavas, sirvas, stirvas, silélvas,
sirvas, tarrvas, iminvas, vergvas, xelvas.

28) Nameyé nebatan é ke bi cekuya “teli”/“teli”/“telu”yi viraziyayé:
carteli/cartelu, mirteli, siyateli.

29) Nameyé nebatan é ke bi cekuya “vile”/’vil”, “vilike/vilik” viraziyayé:
cavil, hegvil, kekvil, kozvilik, savil, savul.

30) Tayé nameyé nebatan bi tekrarkerdena yew cekuye viraziyayé.
Nimineyi: kefkefok, mijmijok, peqpeqok, seqseqo, seqseqok, tastasik,
teptepik, teqteqok, xasxasik.

C) NAMEYE NEBATAN E KE BI PREFIKSAN VIRAZIYAYE

1) bé-

fasulyeya bédasi/fasléya bédasi, gorcala bételi, gula bémiraz, vila
békoke, vaso békok.

2) zir-

zirgizér, zirtolike/zirtolik.

Prefiksé “zir-"i manaya “yabani” dano, mavaji “zirtolike” (tirki de “yabani
ebegiimeci”) . No prefiks hina zaf diyalekta kurmancki (kirdaski) de esto.
Nimftneyi: zirbaqle, zircatir, zirfistiq, zirhewr, zirhéjire/zirhéjir,
zirleylanq, zirsosin, zirsemamok.

C) NAMEYE NEBATAN E KE BI SUFFIKSAN VIRAZIYAYE
1) -ek/-eke/-k
cewek, derzinek, gistonek, kelawek, korekek, 1émek, mastérek,
paduseke/paduseki/padusek, péceke/péceki/pécek, piriinek, sayek,
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sinzek, sirzek, veyveke/veywek, xatunek.

2) -ére

aliincére, ananasére, azgilére, beyére, bitimére/bitmére, borincére,
cilegére, dilbére, dirrikére, findigére, fistiqgére, gilyazére, gozére, gulére/
mawerdére, guncére, henarére/nalbéri, hewrére/hewlére, incasére,
incirére/héjirére/incilére, kinayére, kiwiyére, lepikére, ltixpére,
mahglére/maslére, mandalinayére, mazére, mismisére, muriyére,
payizére, porteqalére, gélikére, gizbanére/qizvanére/qizwanére, qorcére,
qorcikére, salincére, sayére, sayekére, simaqére, simzére, sincér,
stirgulére, sahbeliiyére, saxtére, seftaliyére, sekokére/siqokére/seqokére,
teyére, tirfisére, tuyére, vamére, vindére/vinére, viniskére, viyalére/
valére, welére, wigsnayére, xibére, xilikére/lektirére, xewxére/xoxére,
zerdaliyére, zeytunére.

3) -ik

derzinik/dérzinik, elikfatik, gezik, stirgulik, stirpencik, stsik, sirtik,
tastasik, teptepik, tirsik, xagxasik.

4) -in/-yin/-in/-yin:

gezo slrin, pilxin, rinin, tarro gilerzgin, teliyin/teluyin, zerin.

5) -ok:

adirok, gezok, kefkefok, kiznok, mijmijok, peqpeqok, sabunok, silqok,
sirmok, seqok, seqseqok, teqteqok, tirsok, xezalok, zengilok.

D) NAMEYANE NEBATAN RA GEND VATEYE VERENAN U IDYOMi

1-Demek a vilikan e, demek a sosinan e
2-Deyi sari gay 0 biz 1, deyi mi gulnérgiz i (3).
3-Her vas koké xo ser o ruweno.

4-Sey dirrike, dusiyéno kesi ra (ké ya).

5-Sey pirpari, zédiyéni.

6-Sey pirpari cédekewte yo/ya.

7-To vile diy, tira dart ¢ly.

8-Weli ra teli, teliyi ra weli kuweno.

9-Mize verdeno teli, keno wisk

10-Sey giré dari yo ().

3. Tiya gayi 0 bizi lajan mojneni, gulnérgizi kénayan mojneni. Merdimi ré
reyna kéna bena, o zi wina vano.

4. Sey giré dari yo, yani pét o.
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11-Korek/kuérek/kuériyek dest ra nérigsyeno.
12-Mi est sayére, si ame tuyére.

Wisaré 2005
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CINA WO EN?

Newzat VALERI

Ey heyato nimite,
Emro nimite!

Ey dar 1 pel

Erd 4 ezmiin

Aw 1 adir...

Ax biyayis 0 cinbiyayis,
Vajén hele,

Mi ra vajén

En ¢i halék yemtin o,
Ci girikék girin o?

La en giyayis,

En Gmeyis,

Ax en wiyeyis U en bermayis,
Vajén hele,

Vajén mi ra en ¢ina wo?

Cina wo ax,

Dorék awasiyayisé roji,
Dorék vejiyayisé roji

U dewtimkerdisé sew 1 roji
Cina wo en?

Cina wo ina nimite wo,
Ina eskera wo?

Vajén, vajén mi ra!

Cewlig, Temmuze 2003
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CEWLIGI RA SEYDAYO NAMEDAR
MELA SILEMANI SIPENI-I

Roportajkerdox: W. K. Merdimin

S eyda Mela Siléman Cewligi ra esiré Az ra, dewé Sipéni ra melayéko
namedar o. Laji Mela Emeri Sipéni yo. Ciwaniyé xo de siyo Bini Xeti
(Stiriye, Misir), uca de yewendes-diwés (11-12) serri ilmi islami tehsil kerdi.
Icaze girewto @ ameyo welati xo. Mabeni serrané 1950-1975 de Cewlig de
medrese de ders daya feqiyan. Da-hiris serre esta dinyayé xo bedelnaya.
Eke ma vaji bi seyan feqi “
feqiyan ra zaf mufti, alimi 4 melayi holi vejiyayi. Cewlig de G bajarané
binan de xizmet kerdo Gt hema zi hé keni. Ciyéko balkés zi no yo ke, Seyday1,
medrese de bi kirdki (zazaki) dersé serieti daya feqiyané kirdan (zazayan).

Ciheyfo ke heta nika né seydayi ser o -kitabék ma ca verdi- tu nusteyék,
risaleyék, meqaleyék néameya nustis. Na xebat de réza veréne de gani
telebeyé ey &€ namedari bibini. Kurmanci vané: “Ji tunebina méran, navé
dik dane Evdirehman.” Ma hini mecbur mendi ma xo kerd bini né gureyi
ra. Tersi mi o bi ke, mi va “né cend serréki (piri, extiyari) zi bimiri pey de
ciyéki némaneno”. Seke wina yew merdim bila néciwiyo. Dinya ey ra
xeberdar nébena. Nam @ nigani ey vindi beno gino.

Ez hévi kena ke no roportaj merdimané ke wazené tarixi ma ser o bixebiti
ré sey belgeyék xizmet bikiro. Seke vané: “Sefera tewr diri/derg zi bi gamék
dest pékena!”

Derheqi Seyda Mela Silémani de, wisari 2004in de, ma birayi ey
Mehmedi G telebeyané ey ra di hebi melayan (Mela Mehemed Eliyé Siwani
0 Mela Feyziyé Buegi-Dara Héni) -ke ey het demeyéko derg mendi- de gali
kerd. Ninan ra birayi ey Mehmedi (Mehmedi Mela Emeri), hewt biraran
ra yew o {1 ewro o (wi) tena wes mendo. Cér ra sima né roportajan waneni.

rehleyé tedris™ ey ra viyerti, xelet nébena. Né

W. K. Merdimin: Seyda Mela Silémani Sipéni cend serri to ra pilér bi?

Mehmedi: Zaf mi pilyer bi. La bo (biewni) ma hot biray bi. Ez towr (tewr)
qij a. Wi sere ra ayé (yé) hirin (hiréyin) o. Ez ayé hotin a.

W. K. Merdimin: Ti vani wexto ke siyo Bini Xeti, cend serre biyo? Gelo
veré serré 19401 giyo?

134



Mehmedi: Né, né ro (rew) siyo. Iné ra ez zlina: Wexto g’ si, hot serri
vinbiyaye bi. Cewi nézlinéni se ra siyo, pé se biy.

W. K. Merdimin: Seni? La babiyé to Mela Emeri nézanéni siyo Bini Xeti
tehsil keno?

Mehmedi: Né, né! Ca ra zinéni? Yow zurrati ma zi néztinéni. Ma renc
kerdini. Ez qij biya. Birarini min é bint pinc hemin zi renc kerdini. Ihna
(wina) nata-weta cend kitabi zé Ibni Qasim, Enwar kotibi desti yi (Seydayi),
wendin. Si ¢end maltin (melayan) het. Yo esqi wendisi serieti kotibi zeré
yi. Babilyé mi ra vatin “Ez gsina Farqin!” Wi zi qayil nébi ke ¢o 1aji yi vin b,
cé (cay) héti ya gérh. Wi zi xelfet a bi vin. Itya ra si Diyarbek. Si kot miytni
bértiyijin. Bértiyiji tim pa pesi, dewari xu wa gini Bini Xeti. Itya ma xeber
guret ke bértiyijan di siyt Bini Xeti. Ehendék. Hini (édi) zobina ma tera
xeberék néguret. Zeg’ (imi, ez hini bibiya caras-plincés serre.

Bini Xeti ra yo mudow’ (mudeto) derg ma tera xeber néguret. Yalniz,
wexto g’ imi wexti eskeri, bi qacaxi eskerayi. Eskerayi zuar déni babiyé
mi. Vatin: “Ho ¢a? Madem laji tu imo eskeri, biyarin wa siyort esker!”
Babiyé mi zi vatin: “Ez néztn ho ¢ca?”

Ina hewi (rey) yin [stibeyé eskerayi] z1 vatin: “Cawo g’ ti nézlini ho ca,
biyarin ma fowti yi dni piri. Ma vini ‘merdd’ ”. Yi zi vatin: “Ez néftin
fowti yi piri di. Ez fowt piri di . weg b, siwa vejiyi biyort ez xu ri se ken?”

Zaf zuar da ci. Yow (yewo) herdisin bi. Sare vet ci, va: “Ma herdigé tu
tageni (tera keni)!” Heci Cemal -vaté yi zaf pere kerdin- kotin bénati, gin
xérra (péra-péra, bi tirki: sik sik, boyuna) reisi gibéy eskerayi dini, vatin:
“Idare bikin!” Ina xérra tepiya éstin.

Kuertdew ra Heci Tayib bi, sint hec. Malla Mistafa bi, 1aji Sex Ehméd
Clni, meseléy Sex Seidi di remabi gibi Bini Xeti. Sim (Sam) di mendini.
Heci Tayib hec ra wexto k’ gérendi a, yendi Stiriya, key Malla Mistafayi.
Seyda zi Misir di wiinend, uja ra yeni iraq. Hini xela bena, gitlixi bena se
bent, uja ra yent Siriya, key Malla Mistafayi. Yew kitabi yi menda ke
icazeyé xu tamtim (temam) kir@i. Uja wi Gt Heci Tayib yobinti vineni. Persent
kim est(, kim ¢in 4. Hini Heci Tayib ci ri qali kent. Heci Tayib timi dewé
xu. Sar sibi qey (ziyaretiyé) yi. E vlin qey Sipéni ra c¢o nésibi. Wisar bi,
Heci Tayib bi aspar timi Sipéni, key babiyé mi. Sari dew ra piriki tu, Heseni,
Heci Wisif, Heci Hesen stinti imén key ma. Aya sew zi ini hé wadi (oda) di
runisté. Stmi ard, werd. Ez tabi senik a. Dima Heci Tayib va: “Malla Emer,
ez tu ra ¢i vin, suuri xu vin mekir!” Yi va: “Iinna 1illahi we inna ileyhi ra-

A A »

ci’in” (Yew ayeté Qur'ani ya. Gama ke mergi yew biesnawiyo, vajiyena.
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Manayé aye: “Ma Homayi ra ameyi, ma reyna agéreni sini Homayi het.”)

W. K. Merdimin: Ey va qey merdo?

Mehmedi: E, yi va gey merdi.. Heci Tayib va: “Malla Emer, tu sas fim
kerd! Rey-rey merdim sayi ra zi higé xu kenii vin, suuri xu dind témiyin
ri.” Va: “Tu Silémiin diyG?” -Xura zeg’ itya bi hama malla (mela) nébi. Tira
vatin Silémini Malla Emeri.- Va: “Willay mi diyQ!” Seni g’ Malla Emeri
ina egnawit, ca d’ wirist pay, varari gi pira, -¢i qeydi k’ gulas géni- xélek yo
mude vera néda, qérra (berma) ... Heci Heseni va: “Liya la se biyG? De
meériki verade wa ma ri qali bikirt!” Heci Tayib va: “Willay mi laji tu diya.
Biyt yo malla. Biyort zeré ini memleketi yo malla zi néskent yi ver di
vaji wit. Yo kitabil yi mend@ icazeyé xu bira (bigir)! Mi zeré key Sex
Mistafayi di, Striya di di.” Wi wirist secade est erd, secdey sikiri xu ard.
Dadiyé mi imé ciya xu est ci. Yo babaguni (babagundi) key ma di viraziya...
Day viina: “De vaj, senin 1? Tu ¢i qeydi di? Tu ¢a ra sinagna?” Neyse... Seri
siway diya, yo mayin ard zin kerd, va: “Ina mijdiné tu wa. Wa tu ri wesg
helal bti!” Zayi bi, pa clina wa... Yi stiind wend, va: “Ez niben!”. Yi zi stiind
wend, va: “Glni ti béri!” Peyni di Malla Emeri va “cawo k’ tu stind wendo”,
di hebi bizi zayé bizé zi dima bi, -bo Heci Ehmedi zi ho wes, ti eskeni tera
persi- gey xatiri ina mijdani ardi déy ci. Min &t Heci Ehmedi ma in cuar ra
Mehlé Mirzin ra bérdi Colig di teslim yi kerds.

Ez viin qey di serri ¢i ser di i, qiwé (kiler) ma yo (yew) qiwa girda tari
U hira bi, ma tim tedi kotini ra. Ma hé rakotg, c¢i qeydi ke merdim yo hin
(hewn) vini, ez tiniyawa yo giv-giv a. In Heci Ehmedi kuwa mi va: “Wiko,
de wirz we! Viini Silém@n Gimo!” Ez wirigta we. Mi ihna ¢imi xu vilney, ez
Uniyawa veri pixéri di yo ho pay. De serri ser di gi. Mi nisinagna. Uniya mi
ra, yi zi ez niginasnawa. Yin va: “In Mehmedi yo!” Va: “Liya biyo pil. Mi
niginasno!” Umi varard kerd mi ra. Wexto g’ qali kenii o bénati ra erzent
erebki, rey-rey zi kurminci viin, xu sas kent. Heta seri siway yi i dadiyé
mi, babi mi, birayi mi piya qali kerdi. Tabi eskerayi ra qacax bi. Ma ra va:
“Sima cewi ra niviini ke imo.”

W. K. Merdimin: Cend serre bi? Vist bi?

Mehmedi: Né, né, zéd bi. Ina hewi aya serr qacax mend. Key yi wo birinci
key sima bi. Mazré Eli, zika w’ ¢i di zi tede yardim kerdin. Weltin di sini
key Heci Silémtini, Heci Tajdini, Heci Cemali. Cend keyé biy. Yo serr ina
nimtiki (nimitiki) dewtm kerd.

W. K. Merdimin: Tiya Cewligi de se kerdin? Dest pékerd ders da?

Mehmedi: Né. Vinde, ez ha viin. Yo ser cuwa pey va: “Yo kitabi mi mendi,
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ez sin Norgin. Mallayi pil uja esti.” Si, ez viin gqey gueréy yo ser bi vin. Si la
ma hini zinéni giyl ca. Siicazi guret imi. Ez néztn Malla Emeri cita sare
birna, ez viin qey yo vigtira bi. Va: “In eqiqéy qijini min o!” Thna va ke wa
¢o pénéhesiyl, nézinl ke Seyda timo. Heci Heseni Fexriini bi, emé mi yi
het bi. Key yi Sipéni di bi. Wi zi nimmalla bi, babiyi mi zi nimmalla bi.
Enwar ¢i wendibi. Ay kitabi qiji néni ru, me’na kerdini; yi vatin “ina herf
ihna wa”, yi vatin “ihna wa”. Ser o mucadele kerdin. Pénékerdin. Seyda zi,
gibé ma di pé embari ya cayi yi kerdib ra. Sew uja mendini, ruej véjiyén
tever. Kitabi xu zi piyor tey néardibi. Yo heqbé yi wo qij bi, kitabi yi tey bi.
In kitabi bin piyoré yi cuwa pey itya gureti. Ina Walik ruej tim key ma di
bi. Ina péhesiyaybi. Temi kerdbi, vatbi: “Cewi ra mevaj!” Ina sina Heci
Heseni ra viina: “Malla SilémGn mo!”

Wi (Heci Hesen) g’ bigini Seyday kitab ardin, Malla Emeri ra vatin:
“Bo, ina ihna wa, ina ihna wa!” Ruejo bin wi hiiné (hewna, reyna) iméni.
Ruejék hiinci (reyna) hé ntini téver ra, Heci Heseni va: “Malla Emer! Willay
in quweti tu niyG. In quweti pé embari yo!” (Ma péro piya huyené.)

Hama ihna va, ca di Seyda pé embari ra wirist we imi, varardi si péra,
1éwi néy yobintn a.

In Heci Nisredin, Silémiini Xaliti, Mehmedi Heci, Hesi Mehi Emi piyoré
yin pueleséy (pusulayé) yin vijéy, héy sini esker. Si tede mendi ra (ray-
mendi). O wext kim bigini esker, instin zaf tede mendin ra. Intin piyorin
cahar serri eskerayi kerd. Seyday va: “Liya in merdimi héy gini. Bi hegt-no
serri yo ma yobind nédiyt. Belka ma htiné get yobind nivineni. Sima ci
geydi ma rasnéni pé?” Hini heta lewi mezel{in hé tey miineni ra. Ina hewi
biray mi Selim gi nimtiki yin ra va. Yin va: “Willay ma h{iné gin lew ntini
Malla Emeri dest ri, tera xatir wazeni!” Yi htiné imé key ma. O qeydi yi
timé Seyday ra zi xatir wast 0 si. Wi hini mend. Cuwa pey Seyday itya
(Sipéni di) ard medrese kerd a.

W. K. Merdimin: Norsin de icazet kami ra girewtbi?

Mehmedi: Willay nimé yi mi hol ztinéni, inké mi vir di niyd. Yo
mallayéko meshur bi. La ay mallayi ke Seydayi het ders gureta ay hol
z0ni. Ay éskeni tu ra nimé yi vaji. Mufti Malla Mehmed Eli hol ztnt.

Ina hewi medresa kerd a, yo ser ¢i dewim kerd, ders da. In azijin va:
“Ma Seydayi beni Az, xu miytin. Awo k’ yeno gerrey mérdey aziji keno kiim
0?” Va: “Awo k’ gerrey yi kenti wa mezeli xu hedre kira!” Xura ¢o gerre
nikird, kiim ztnG? Hukmat ca ra znG? Yo ser zi Az di ders da feqiya. Aziji
qayil bi Seyda uja bim{int, yo niné yin zi bibini bar kerdini la biney feqir
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bi, idari ra biney sist bi. Négkeni ehend idarey feqiytin bikiri. Seyda hiné
Umi Sipéni di medrese kerd a. Feqi keylin Sipéni G Wisfiin ra kerdi vila.
Zaf feqi imé het. Wisfiin di zi zé Sipéni piyoré keyln ra feqi kerdi vila. Co
key Wisfiin zi veng nimend. Yo ser cuwa pey gerri bi.

W. K. Merdimin: Ti vani kami gerre kerdbi?

Mehmedi: Ma négkey ca kiri. Gerri bi. Va: “Cendirmey ttmé Wisftn.
Belu nibenti, belka béri Sipéni zi”. Ma nézinén gerri biylt. Yalniz Malla
Emeri cuwa ver ra cuzdiiné Hecl Sukri (birayi Seydayi yo pil) dabi yi. Yo
fotrafi yi zi dabi pirQi. Va: “Ca ke cendirmé rasti tu imé perséy, vaj ‘Ntmé
mi Sukri yo!’ ” Ina gliya estbi cébi yi. Seni g’ ihna va, tayi feqi cor d’ Birek
ro si, tayin xu da heti Vindér ro. Tayi Deréy Samiin ra gi.

W. K. Merdimin: Wexti Halk Partisi yo. Xora cendirmeyi “Asin weni,
paxir virajeni!”

Mehmedi: La, o wext dersdayis yasax bi. Yasax hama seni yasax! Tay
kitabi ¢l ma berdi nimiti. Willay pé in dest{ini xu mi kitabi berdi axueri ma
—key ma digat bi, axuer qati bini d’ bi- di kerdi zeré harrtn G simer da ser.
Cendirmé mé, doxri veri ¢irr ra si key piriki tu Mehemed Semsiin; tera
persébi, vatbi: “Key Suleyman Bolkeni ktim yew 0?” Mehemedi vatin mi
va: “Xora feqi ¢i piyori remey si, de yi zi inké xu do kigt”. Yi hama imé veri
beri key babiyé mi, Seyda zi ber ra vejiya tever. Cendirmi va: “Bé wariye!”
Wi Gimi war. Va: “Ntamey tu ¢ita wo?” Yi va: “Suleyman!” Va: “Ti laji kim
i?” Yi va: “Ez laji Umeri ya!” Cendirmi va: “Suleyman Bolken ti yi?” Yi va:
“Ez a!” Va: “Ti qacaxi eskerayi yé hi? Ti remaye bi. Ti si maxartn di mendi?”
Seydayi va: “Ez Turkiya di nébiya. Ez sibiya Misir, Iraq @ Striya. Ez hama
newi meya. Ez gin eskerayé xu ken.” Yin hini toyé niva. Aya hel Heci
Heseni Guev zi rasa ci. Heci Heseni ma zi imi, wirdiy(n zi zaf ziyari kerdi,
va: “Sima nibéri.” Va: “Biyarin kefaleten veradin; ma beni kefil, suez dini
sima ke bajiné (badé) ma yi sima ri Gni!” Yin qebul kerd, va: “Ma béni key
muxtari Wisfini, uja di ma yo zabit giré dini G ma veradani!” Uja di yo
xap ma kerd. Berd Wisflin, ca d’ uja yi zi sabiqali di, uja ra berd kerd
esker.

Payiz peyin bi. Bajiné Heci Cemal (Cemali Faris) G Zuféri Mitoliytnyi
koti bénati; i reisi stibeyi di, Seyda kefaleten verada. Heci Hesen G Malla
Emeryi kerdi de. Va: “Ma ri ruswet teklif kerdd!” Cend rueji tey mendi,
bajiné yi zi verra déy. Ruejo bin hiiné timé. Va: “In memleket di vor zaf a.
Cehdey cin 1.” Aya ruej htiné berd kerd esker. Alayé Coligi di qeyd kerd.
Feqet merdimi kowtibi bénati, idare kerdin. Hefti di hewi timéni keye.
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fcazeyé Mela Silémani Sipéni ra di ripeli

Kowti wisari, ina hewi qurrey ma dé ariye. Ma pé tiren berdi Xarpét esker.
Aya serr hama newi tiren Daré Yeni ra xebitiya. Cuwa ver tim peyati
sewqiyati eskeri viragtin. Ma g1, wi (Seyda) da Dogubeyazit, ez dawa
Balikesir. Cuwa pey wexto k’ daxitim virast, wi kerd cendirme, da Hekarf;
ez dawa Entab.

Hekari di zimisttn bi, vor zaf bi. Wexto g’ sawit wazife, lingi yi misél bi.
Ina lingé yi wa cep ra gisti tera kerdi. Uja ra ses agmi tebdilhewa da ci. Ses
agmi wexto g’ bl tamtm, viin: “Willay ez qayil niya séri Hekari. Ser vinderin,
wa mi bidi cayi Mehmedi, Entab!”

Ma zi Entab di Sehit Arif Karakolu vatin yo gereqol di biy. Yo kéna
cebri remnabi; aya dew ra berdibi aya dew, aya dew ra berdibi dewa bin,
carnabi, terefi babi ra gerri bib’. Ma yo hefti tehqiqati aye ser o xebitiyéni.
Ma pé ra dima bi... Ma aya ca kerd, gure gedina, ma timé gereqol. Ti niviini
wi (Seyda) zi yenl gereqol, binbasi viint: “Muameley ini Colig ra yinis
viraziyo. Cé (cay) yazici xelet kerdli de.” Hliné 1ade kerd Colig. Wi zi yen
mi persent, yen gereqoli ma. Bagcawisi ma vint: “E, Memed ho itya. Ez
tera zaf zi hes ken!”. Hire rueji qereqol di yi kenti mizafir (misafir, méman).

Rueji carin ez imeya. Yo bekgi bi, vazda tever, imi mi ver a, va: “‘Memed
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abé, mijdiné mi bid!” Mi va: “Ci mijdan a?” Va: “La birayi tu ttmo!” Mi va:
“Ti ¢i vazeni?” Va: “Yo qaputi eskerayi bid’ mi!” Mi va: “Ma cé ¢i kéni!” Mi
va qey biray mi Selim 0. Mi giki yi nikerd. Seni g’ (imi tever, ez iniyawa
kinci eskerayi hé pira. Ma hini varari si péra. Biney hesiri mi ¢cim@n ra
tmé. Mi ri meseléy xu va. Biney bib zeif. Ma qali kerdi, mi va: “Seyda, itya
heta ruej sawas o!” Ragta z1 qacax¢i bi, ma berdin pusi. Mi va: “Ma kuweni
catisma. Cendirmé zi kisiyéni, qacaxci zi kigiyéni!” Va: “IThna wo se ez xu ri
hiiné sin cayi xu!”

Bagcawigi vist i cahar seati izin da mi, va: “Abé xu di st!” Qezéy Entabi,
Narli esta, ez tey siya uja ra mi nigna tirin, si Daré Yeni. Hini yent itya
(Cewlig), Heci Cemalyi ser o vindeni. Itya guret cendirme qeyd kerd.
Eskerayiyé xu itya qedina.

Yalniz, ruejo g’ mi teskere guret ez imeya keye, wi zi eyni ruej tmi. Ma
yo ruej teskere guret. Wi seri siway ime, ez glin di imeya. Ma imé, cahar
rueji cuwa pey babiyé ma merd.

W. K. Merdimin: Kam serre?

Mehmedi: 1950 bi.

W. K. Merdimin: Demokrat Parti ke amé biney serbestiye viraziyé?

Mehmedi: E! Aya serr Demoqrata secim gezeng kerd. Celal Bayar bi
cumhitrreisi, Menderes bi bagwekil. Heta o wext aztin tirki wéndin. Yo
Malla Yaqub bi carsuyé céri di, yi ven (veng) dén, vatin: “Tanri Gladar!
Tanri Gladar! Tanridan bagsqa yoktur tapacak!”

W. K. Merdimin: O kam bi? Vatin “Muezini tirki ven dén, vatin ‘Bilirim,
bildiririm?, wi hérs bin vatin ‘Teres, ti ¢ita zani ke ti ¢ita bidi zanayig? ”
(Péro piya huyené.)

Mehmedi: E! Ina ma zi esnawita. Menderesi wexto g’ hukmat na ru,
az(n hiné kerd erebki. Dersé Qur’ani kerd serbest. Medrese né, dersé
Qur’ani. Ma hini o nime ra Sipéni di medrese kerd a. Hini feqi bi zafi.

W. K. Merdimin: Sipéni de medrese cend serri dewam kerd?

Mehmedi: 1965 di key xu ard Mazrafaqi. Heta o wext medrese di ders
da.

W. K. Merdimin: Badé eskerayi pancés serri ders da. Gelo veri eskerayi
cend serri ders daya?

Mehmedi: Hire serri zi veri eskerayi ders da. Piyor piya benti hestés
serri. Bo itya Mazrafaqi di key yi hama zi hiini yo esti, key xu di ders déni.
La feqi dew ra vila nikerdi. Feqi Colig ra iméni ders guretin 4 tépiya sini.
In kitabtin di zaf bibi mahir. Tu vatin qey piyorin ezber ra zln.
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W. K. Merdimin: Kurmancki ders déni?

Mehmedi: E! Ders kurminci déni. Tirki nézanéni. Thna cat-pat...

W. K. Merdimin: Ez Mela Kamiliyin ra persaya, vatin: “Telebeyé ke
kird i (zaza yi) Seydayi kirdki ders déni ci. Dersi telebeyané kurmancan zi
kurmancki déni.”

Mehmedi: En zaf kurminci déni.

W. K. Merdimin: Wexto ke Seyda ame tiya, na mintiga de melayo ke
wayiri icazeyi bo, ¢in bi?

Mehmedi: Mallayi bin bile ¢ine bi. Yo Malla Silémin bi Alztn di, yo
Malla Sukri bi Duernitin di. -Malla Sukri xu ri qari’ Qur’ani bi (Qur’an
wendbi).- Ehendo g’ z(inéni meyit bisuyi, kefen kiri. In duar-malé ma di
ktimca meyit bibéni, ven (veng) déni babiyé mi Malla Emeri, wi sini sitin.
Sekerat di ¢co bibéni, ven dén ci, wi sin ¢cend rueji seri niwesi ya wendini.

W. K. Merdimin: Wendigi babiyé to bi? Na melati ¢a ra bestiya pa?

Mehmedi: Fexriin ra yo Malla Ehmedi Zeydin bi, eyari Seydayi di yo
malla bi. Umi itya Sipéni di medresa kerd a la lez merd, in malni g’ yi het
wend négké mallati tamtm kiri. Yi (Mela Emeri) Malla Ehmedi het ders
guret, Malla Memisi yi het ders guret, Malla Silémini Alzlni yi het ders
guret. Malla Silémn yo wext sibi iran. Uja fariski musabi. Zé bilbili ztnéni.

W. K. Merdimin: Fariski G kirdki xora maneni pé.

Mehmedi: Malla Ehmedi ré ma va. Wi zi eyari Seydayi di icazeli yo
malla bi.

W. K. Merdimin: Yani Seyda wexto ke ame Cewligi, né dortveri
Cebaxcuri de eyari ey de melayék wayiri icazeyi ¢in bi?

Mehmedi: Né! Co ¢ine bi. Bo! Yi ina tim vatin. Vatin: Merdim wexto g’
bimird, hire ¢i yi dima suxuliyeni, xeyri yin dewlm kent:

Yo, vatin, ewlado salehin o. Dadi-babi miréni, wi ehlé teqwa wo, salehin
o0; gurlini xirabin nékent, emeli yi hol 1; hetiina g’ sewab bikira dadi 4
babi ri zi nusiyent.

Ayé diyin, dar a. Vatin merdim dar ruent, ha virsiyé yé ra ha fékiyé yé
ra kim biwert, tera istifade bikira -heta teyr-tur zi, mircik zi biwert-, aw
xeyr rasent wahari aya dar.

Ayé hirin zi, vatin, merdim xu dima ilim verdd. Ha dersé serieti bidd,
ha qar?’ Qur’ani kirq, ¢i xeyro ke bikir(i, yew misil z1 yi i nusiyenti. Zewbina
vatin her ¢i itya, ina dinya di qediyent.

W. K. Merdimin: To va yew rey mehkumi amé verniyé Seydayi?

Mehmedi: E, Striya di, cawo ke Seydayi tede wendin, yo mintiqe, izdi
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(ézid1) zi tey bi. Vatin, o cawo ke mi tedi wendin uja qitlixiyé ntini viraziyabi.
Hini négkeni feqiytin weye kiri. Vatin va: “Bo, ti hé sin, o mintiqe piyoré yi
izdi yi. Tu kigeni.” Vatin, ¢end hebi kitabi zi hé mi d’ é, ez siya ginawa
miyln ro. Cete gire dabi, ez tepista berda reisi yin het. Vatin, reis persa
va: “Ti ktim 1, ¢i yi, ¢i kesi yi?” Mi va: “Ez Turkiya ra wa!” Persa, va: “Ti
kim mintiqe ra yi?” Mi va: “Ez Cebaxcur ra wa!” Vatin va: “Esili tu cita
wo?” Vatin mi va: “Ez zaza wa!” Vatin va: “Merdimo zaza 1 feqiti, mallati?
Toyé mi sari nikot!” Vatin mi va: “Willay ez zaza wa! Eg’ ¢co zaza itya estl
biyarin ma tédi qali bikir!” Vatin, hini ez nikista, ez gilnawa, tay perey mi
ser bi, ay zi mi ra gureti. Perin-tum@n ver a ez verdawa. Umnin o, co
tever a heliyen(. Vatin, soli mi zi mi pay ra veti. Vatin mi va: “Liya ez
lingwarway a! Merhemet bikin!” Vatin, yin xu miytn di qali kerdi, ay soli
xu yé kuhiini ardi déy mi. Vatin, o qeydi ez xu ri xelisyawa. Hendo k’ mi
heyati xu xelesna. O qeydi bi. Feqitiyé xu di zaf zehmet di, véstini di, feqiri
di...

W. K. Merdimin: No esqi wendisi, esqi ilimi ¢ca ra kewto zereyé ey? Gelo
kam ey ré biyo nimiine?

Mehmedi: Bo! Nimfine, babiyé mi itya ma piyori Qur’an i mowlid
(mewlid) ders déy. Yi zi dersé Qur’ani &t mowlidi guret, ci ré bi mereq. Ibni
Qasim kitabi seri’eti yo, kitabi ewili yo; itya babiyé mi het wend. Cuwa pey
si Malla Eziz Semstni het Enwar ¢i wendi. Wi zi hol malla bi, bablyé ma
ser ra malla bi. Uja esql wendisi, esqi ilim kowt zeri, hini persabi kiim ca
mallayi holi, mallayi pili esti. Malla Eli Xeliftini, yo mallawo hol bi. Vatin
ez giya Xeliflin, yi het. Vatin feraiz zaf hol ztinéni. Feraiz, huqtigé mirasi
yo. Hewék (yew rey) Gimebi Sipéni, vatin “kaliki kaliki kaliki... des teni
kerdin tamtm. Yani ehendé ke piriki viyerti ra, irs tera mendd, ardin
bestin piya wa @ vatin ha mal ha eraziyo ke tera mend seni cé (yewbini)
ra bar benii. Miras seni bent vila, hisab kerdin. Di cini yi bi, ruejék vatin
va filtin ca di xelé ma estii, imo awdayigi. Vatin ez siya mi awk da. Yewna
ruej yané cayi ré va, ez siya uja zi. Vatin yewna ruej va: “Willay vasi ma
mo ¢lyayisi (¢inayis), gtini bi¢lyt (bi¢iniyo)!”

W. K. Merdimin: Mela vano yan ciniyé ey vané?

Mehmedi: Cini yi vini la Malla zi niviin “meg(!” Vatin mi va: “Willay
vag U xelé babiyé mi hina zaf 1. Eg’ ez bixebitiyeni ez ga uja bixebiti!” Uja
ra yers (hérs) bi. Ca d’ ca verda 1 si, bi vin. Ina qal a (ra) pey itya ra si, bi
vin. Yi ma ri qali kerdin.

W. K. Merdimin: Cuwa pey si Semsin ra zewijiya?
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Mehmedi: Ina veywe (xanimé Seydayi), ewil ra, hama veri eskerayi,
zewo g’ (wexto ke) uja feqiti kerdin zerri kowtibi yobint. Babiyé mi si Malla
Eziz Semsiin ra keyné yi (ina ke ha Seydayi het) Seydayi ré biwazi. Itya r’
da, aca r’ da, suez ci néda. Malla Eziz di-hire hebi cini yi biy; ina veywe
yow diimriyé xu temi kerdibi, vatbi Malla Emeri ra vaj, wa Malla Ezizi ra
vajl: “Ti Allayi ra néterseni, ti gliya alim 1, ti kuweni bénaté di zerrtin!”
Babiyé mi va: “Dadiye mi, vatisi ina qal mi nikuweni! Ez nigken ina qal
Malla Ezizi ra vaji!”. Babiyé mi yers bi imi, va: “La dinya di cini ¢in i!” Si
in key Hafizi ra, Buetiy(in ra, gliya yo keyewo mehqul ra cini wast. Nistin
zi kerd pa. Terefl Allayi ra, zaf yo mudow’ kilm di, aya kéna kowt yewnéyi
dima, rema. Ini aziji Gmey péser, va: “Ma iné gebul nikeni! Iné ser glini
merdimi béri kigtig!” Nézln se... Malla Emeri, zaf zi Seydayi israr kerd,
va: “Wa semedi min a ¢ido ihnayin nébt! Madem ihna biyQ, demek layiqé
mi nébiya! Allayi ré sikir ke ez rasti iné négiya!” Ard aw nigtino ¢i zi tepiya
sawiti.

Bajiné in Malla Ezizi bi xu sawit wa: “Bérin keyné mi biwazin!” Demek
geder zi bi, ma ina xtnimé yi wast, ard.

W. K. Merdimin: Hema négibi esker?

Mehmedi: Né! Zewijiya, cuwa pey si esker.

W. K. Merdimin: To va meselayé yi Gt Semstini seni bi?

Mehmedi: Vatin zewo g’ ez Malla Eziz het biya, zimistini ez sawita
Seyfin. Seyftin ho ver bi Semsini, ti o sirti Kuey Semi ra géréni wer, ho
uja; ez zaf reyi siya ci. Vatin, yo ci ser ez sawita. Eg’ perey yi hey yewi d’
tera gent, eg’ pertin saweni dn yewi, axir ¢i va, mi vir di niy@. Vatin ez
siya, aya sew uja menda. Bi wigka, seri siway bi paka. Yo duesi (sirt) bini
Seyfin ra yena zeré aya la, dergiyé yé itya ra heta veri key Heci Ktmili
(1000-1500 metre) esta. Vatin, yo cemed viraziyo, in heta ti xij bibi ti sin
zeré la, aw heta ti xij bibi ti gin zeré la, zé pasté masi. O tarix di lastik ¢in
i, caréx 1. Vatin, ez Giniyawa ez risken ra (ez sermitiyéna/semitiyéna), ez
uja nista ru. Mi di yo merdim ho yen@. Yodo derg 1i; cuex sali hé pira (o
wext sali G seteri piya purti mésna ra virasgtin, ayin ri vatin “cuex gali”), yo
rasni ho seri kifti ya, yo nal¢ix zi ho dest di, ihna zé tuerzin o. Sinfi zeré la
ra derzé vasi genli we (wegéno), cuar di uja w’ Ginii lewi. Vatin, Gmé viyert
si, va: “Lajo, gey ti itya nigti ru?” Vatin mi va: “Ez néftlin, cemed 1, ez
I” Vatin, aw nal¢ix

risken ra; ez négken géri!” Vatin va: “Ti api xu dima bé
din cemed ro, kert virazeni; cuwe cenent pedi, lingé xu niin ay ser, dima
yewné kert virazent, ihna ginh. Vatin, ma guerey des metrin ¢i siy, va:
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“Ero xuerto, ti ¢ca ra yi?” Vatin mi va: “Ez Sipéni ra wa!” Vatin va: “Sipéni
ca wo?” Vatin mi va. “Sipéni wever a wii!” Vatin va: “Ero Sipéni dewé Az
a?” Vatin mi va. “Dewé Az a!” Vatin va: “Ero ti azij 1?” Vatin mi va. “Ez azij
a!”. Vatin va: “Ero cindé (cina) mi viina in nalcixi sar a (sere ra) fin, wa lér
bo heta zeré deri gérii, parce-parce bi! La sima tay merdimi ma ra kisti!”
(O wext mabéni egiriin di zaf qowxé bini.) Vatin mi va: “Willay né nalgix
mi sar a fin né toyé, hendo g’ ti mi ri paynik meviraz, ez xura lér ben gin
ginen bini deri ro!” Vatin, biney mijmijiya, va: “Né willay! Ma di aya bébexti
¢in a!” Vatin o qeydi mi ri payniki virasti ez la ra vista wever 4 va: “Malla
Eziz ri siltm bikir!”

W. K. Merdimin: Malla Feyziyé Bueg xeylé Seydayi het mendo?

Mehmedi: Dewé Biniziyar ra -heti Valér ra- yew merdim Gmi key
Seydayi. In qiji yi hama qij bi. Mi va “cimérd uja nébend”, ez siya mi ard
key ma. Bi mizafiri mi. Va: “Guréké mi Seydayi estti. Meseleyé seri’etiyal”
Mi kerd mizafir, seri siway diya, négi. Ho bawiki (pabeyé) Seydayi. Seyda
zi ¢iyli dewl, hama nitimo. Hire rueji bi mizafiri mi. Bajiné cini gi awk
ameé, va: “Astueri Seydayi hiini yo veri beri d’ besti!” Mi hini ztina Seyda
amo. Mi wi zi guret ma si key Seydayi. Piye perséy, mi va: “Seyda, in
merdim hire rueji yo hiini yo bawé tu!” Va: “La xeyr a?” Yi va: “Xeyr a. Yo
meseley seri’eti ya!” Va: “Meseley seri’eti wa ayé telaqi nébo, zewbina rehat
a!” Va: “Willay Seyda meseley telaqi ya!” Seydayi va: “Liya la in telaq
vincele (vince) wii, sima caweni! Cijey dadiyé sima wi, sima tinceni! Seri’et
di pey telaq sind ¢in 4. Stndi ‘willahi, billahi, tillahi’ yé. In hire hemi
stindi qesem 1, yin zi Qur’ani ser o siind wiiniyen@!” Mériki va: “Willay mi
zi seqtiyawal!” Yi va: “Ci qeydi seqtiyawa? Mallayi tu ti yi! Ti hol zlni zé
mi. Seni biya? Awo k’ ti terseni ti vini ‘ciniyé mi verdiyawa yin
niverdiyawa’, citawo ke tu vati duexri (raste) vaj!” Yi va: “Willay Seyda, o
wendisi tu, ez seni g’ zlin ez ihna viina! Seyda, riy’ mi tu ver di siya b{i, min
U cini biney dej-lej kerd, mi zi telaq stind wend, mi va ‘hliné ez mini (miyané)
cayi tu néna’.” Seydayi va: “Ehendék?” Yi va: “E!” Va: “Ti cuwa pey si het?”
Yi va: “Willay ez siya!” Seydayi va. “Badi ini stndi ti siy het?” Yi va: “E!”
Va: “Willay gurey tu qediyo! Ciniyé tu verdiyawa. Eg’ ti nésini het, belka
careyék bibini la cawo k’ badi ina qal ti hiiné si het, care ¢in 4. Ciniyé tu
verdiyawa!” Va: “La Seyda care cin 4?” Seydayi va. “Care zewcu’l-axer 0!”
Yiva: “Zewcu’l-axer ¢i yo?” Seydayi va: “Kitab viin ‘zewcu’l-axer’, itya kirdi
ma vini ‘cehs qazi’. Tu aya cini verdawa. Hire agmi véreni, cuwa pey ytné
(yewna) aye mari keni. Hire duenim gint aye het. Badi aye verdenfti, hire
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asmi cuwa pey hlné ti egkeni aye mari bikiri!” Va: "Heywax! Heywax! Ina
cirey bena? Cawo k’ verdiyawa, gista g’ seri’eti birnawa gtini tera néna!” O
tir va G gi. Ehendék.

Yo mudow’ derg qediya, Malla Feyzi imi Sipéni qey Seydayi. Ez giya
heti. Ci werdi, cay ¢i timey. Xura Malla Feyziyi zé wahari keyi cayé
mizafirn kerdin de, sifri daritin we. Wext si, hini wexti rakowtigtin 1,
gliya ma hini cilin Gni keni ra. Va: “Seyda, ini mallayi heti ma me’di
(xiybeti) tu keni, zaf mi zuar yen(.” Seydayi va: “La keni viini se?” Yi va:
“Biniziyar ra o yo merdim est{i, imo (ameyo) tu zi het. Ciniyé yi verdiyawa.
Ma piyorin vatt ‘verdiyawa’, yi vati ‘la ez gsiya Malla Selim Az (sari weveri
Seydayi ra ihna vatin) fitwayé mi dawa, ez imeya’. Xura fitwayé tu kiim
vind hini néftin toyé vaja.”

W. K. Merdimin: Cini ha mériki het de ya?

Mehmedi: E! Seni g’ vatt Malla Silémini fitwa dawa, birartn cinek
dawa ci. Gureta siya.

Liya wi bi sur, va: “Feyzo, ti seri siway imeyi! Tu gey ina qal seri siway
ramira nivata?” Yi va: “Seyda, instini itya bi, mi niva!” Seydayi va: “Willay
ti ina hel kuweni min a ver!” —-Wext hini erey o, wexti rakowtigtin o.- Va:
“Ina hel a pey ez néskena itya vindiri! Siyti nlimey mi birartn ra vatd,
birartn pey wasitey mi ciniya verdiyayi dawa ci.”

Aya sewi Seydayi Malla Feyzi zi esti xu wa ver 1 si. Hini ¢i meheli rasey
aya dew ez nézln. Jibi uja vatbi ay mériki biyarin, ez cuwey kena. (Ma
péro piya huyené.) Mérik remabi. Ven dabi birarini cinek, ez viin qey hire
birayi biy, vatbi: “Mérik tmo mi het, qeydo k’ mi ri qali kerdi, pey ifadey
feki yi cini verdiyawa. Mi fitwa ci nédawa! Ha verdiyayi!”

Aye dima, birayi sini cinek mériki ra geni.

W. K. Merdimin: Fetwaya ke ey bidéni, ser o hini munaqese nébini?

Mehmedi: Mérik Gimi yi het, ciniyé yi ha verdiyayi. Cuwa pey babiyé yi
zi mi va: “Ti fitwa bid!” Yi va: “Verdiyawa, care ¢in G!” Si ini malltni
meshurd plnc-ses hebin ra fitwey gureti, imi Seydayi het. Seydayi va:
“Ya merdim! Bo, eg’ ti Allayi ra terseni, ti viini wa veywé mi bémare laji mi
het nébo, mi het, kitabo ke ez pey emel kena, verdiyawa. Bé zewcu’l-axer
zi care ¢in 0! Yi viini ‘verdiyayi niya’, ez viin ‘ha verdiyayi’. Yo hakem zi ¢in
0 ke ma ser o gerar bidd. St Ciziré Buettini (Botani), uja yo mallaw’ pil
estil. Yi zi zaf icazeyi déyi, alimo pil 4!”

Meériki fitwey piyori ardi déy Seydayi. Seydayi va: “Ini fitwlni
(fetwayani) xu bi (bigir)!” Aya sew key xu di vindarna. Di kitabtin ra ibarey
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yin nugsti, imza kerdi, da mériki, va: “Ez hlnik a zika (zekat) din ariye, ez
pérsin a la mesrefi tu zi aidi mi!” Yi va: “Seyda, keyfl mi hol o, ez éskena
mesrefi xu bidi. Ez 1aji xu zi nigawena, ez gina!”

Meérik geno sinti. Ay piyoré fitw(in muejnent ci. Malla viini: “Ina fitwawa
ke di kitablin ra diyawa rast a. Zé iné wo. Ay fitwey bini xelet i!” Yi zi
fitwayé Seydayi gebul kerda!

Meérik Gimi, ca di veywé xu 1 laji xu cé ra kerdi. Vatey Seydayi kerd.

Cewlig, 16 nisane 2004
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DINYAYA BEBEXTE

Wuséné GESTEMERDE

To wesiya mi kerde téser 0 tébin dinya

E mi ki to re vatené mi esté

Baweriya xo miya ke ez to ver de béveng manena

Rojé ez heni bigérri ké, vengé mi goroné welatan ra vejiyo
Gosané xo rake, gos ra mi ser ne gopé

Merdena mi bi destané to bone ki,

Ez ke to ver de béveng bimani,

Ez get lajé piye xo niya

To da damara cané mi ra

Kezeba mi kerde lete-lete

Vaje mi ra, vaje ey dinyaya bébexte

Ti gey niya béhukm éna mi ser? Qey?

Inadé mi inad o verba to,

Pagniké sanena re hard, ita lingan ser o vindena.
Insanan re boné isyané mi, koyan re, kemer @ kucan re
Isyané mi tija sodiri re boné

Qey tija sodiri riye mi ro niyanédana?

Miradnay to ma ra agma newiye 0 estareyé sodiri.
Ge-gane ez némeyé sewe de hewn ra vagtené ra
Semtiga ¢éberi ser o nigténé ro, mi estareyan re niyadéné
Dore nédéné jubini hesirané ¢imané mi

Ge-gane cor de xij biyéne améné estareyé sewe
Visiyéne péro, berbéné ez

Ge-gané estareyé sewe mordéné mi, niyaméné mordene
E her mordemi estaredé xo bi

Estareyé mi, ti vana gibi xo ra.

E mi, to ré vatena mina peyéne:

Belki ti biné hard kapasiye dinyaya bébexte.

Berlin, 28.09.2003
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TAYE IDYOMI

Arékerdox: Serdar BEDIRXAN

adir dekewtis boci: cayé xo de néhewiyayis, yew ca de névindertis

adir vistis ... : cayé xo de névindertis, ... zaf eciz/nerehet kerdig
Né xorti adir vist é cayan.

aqil hewa vistis: xapénayis, qalané wesan reyde ¢iyéko xirab yewi/yewe
ré bas nawitis/musnayis, fikrék devistis beyné kesék

aqil sere ra vetis: xapénayis

ber piro néakerdis: dernémendis, ziyaret nékerdis, nésiyayis het
Dat Kajin yew xirbe de tikiitena ciwiyayni, gedané ey zi ber piro néakerdini.

ber piro néabiyayis: dermendoxé/ziyaretkerdoxé ... cinbiyayis, kesi linga
xo0 tanévistis, ziyaret nébiyayis
Yew hewteyl miyan de ber/keyber Xal Siyari ro néabiyo.

bindé cengan kewtis: xapénayis

boce/boci ... biyayis: tim reyde/reyra biyayis, tim taqib kerdis
Qey ti boga min 1, tim ti mi dima y1i.

boce/boci ra nayis: xo reyde/reyra berdis heme cayan, xo reyde gérnayis/
carnayis
C1i to no boca xo ra na yo, ti ka tena béri.

boye/buy dayis ... : merdimé/aqrebayé ... biyayis
Dri ra boye/buy dano ma.

care tokerde biyayis: bésuc G bégune biyayis, béqebahet (i békémane
biyayis

cimé xo akerdi: céko ¢cimé xo akerdi, céko xo sinasnayo
Mi ¢imé xo akerdi welaté ma de zulum beno.

cimi rayir de biyayis: pabeyé ¢iyék yan zi kesék biyayis

cimi rayir ra mendis: keso yan zi ¢iyo ke pawiyéno néameyis yan zi né-
biyayis, zaf pawitis

derzini erd néresayis: zaf sexlet/qelebalix biyayis

derzini erd néginayis: zaf sexlet/qelebalix biyayis

dest vera nayis: israf nékerdis

desto rast/rast tinike ro kerdis: seba nawitigi ney (né) zerri ra xeyr
kerdis, ¢i dayis yewi
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dinya de gérayis/geyrayis: ciwiyayis
“Evdo ke nimaj néko hini dinya de géreno ¢i?!”

dinya dekerdis: her kesi ra vatis

engiste/giste/bécike boye kerdis: texmin kerdis
Qey to engista/bécika xo boye kerde, to ¢i zana ewro yeno?

fek siyayis pey gosan: zaf keyfwes biyayis, zaf huyayis/wiyayis

firagan miyan de biyayis: yew ca de ciwiyayis, témiyan de ciwiyayis,
yew sifreyi ser o nan werdis
Ma gedeyé/domané aye miqat kerdi, tim firagané ma miyan de biy, coka
ma ra hina zaf hes keni sey mar @ pérdé xo.

fisi tede névindertis: qale/qisa tede néediliyayis, qale/qisa nétepistis,
qali vatig, qala nimita (sirr) egskara kerdig

gi Gt mize ra pak/pank biyayis: zaf tersayis, qirti ra biyayis, tepik pey-
sayis, tepik qerifiyayis, zerifiyayis/zerrifiyayis

gosi giran biyayis: bas/hol néegnawitis, weg veng nésiyayis ..., biney/te-
né/tiké kerr biyayis

gosi ronayis: nimitiki gosdaritis, bibaldari/bidiget gogdaritis, gosé xo ser
nayis
Ma 1 piyé ey qali kerdini, Rustemi zi seke isikané () xo de bixejiliyo
kerdini labelé gosi ronaybi.

gulan feka nayis: tifing yan zi dabanceyi/sesderbi reyde kistis, zaf figeki/
guleyi panayis

gure yew dest tepistis: ehemiyet nédayis, gure/kar saxlem nékerdis, gure/
kar ciddi nékerdis
Gureyé xo caran yew dest metepige!

gurewo zerrén i sémén kerdis: gure zaf pak/temiz kerdis, wezifeyé xo
bi temami caardig, gure békémane kerdig

gureyé sari de biyayis: wezifeyé/karé xo ca de verdayis G yé sari kerdis

1. isike: Ciyo ke gedeyi pé kay keni (bi tirki “oyuncak”).
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AKERDISE MERASIME SERTiFIKAYA
KIRMANCKI (ZAZAKI)

D iyarbekir de kursé veréné (kursé griiba yewine) kirmancki (zazaki)
2004 de temam bibi. Kursiyerané ke no kurs temam kerdo, 20.02.2005
de bi yew merasim, desté mudiré Kursé Ziwané Kurdki Suleyman Yilmazi
ra sertifikaya xo girewte. Suleyman Yilmazi né merasimi de qisey kerd 4
wina va:

“Seroké belediyayan é erjayeyi, seroké partiyan é erjayeyi, berpirsiyaré
sazgehan 0 kursiyeré erjayeyi,

Sima heme xeyr hameyi.

Qalikerdisé ziwané maye yew heqo insani yo. Labelé no hestay serri yo
ke Dewleta Tirkiya ziwané kurdan qedexe kerdo i ziwané tirki dawo wendis
U nustis. Na neheqiya dewlete ra hem kurdan G hem zi tirkan zaf zerar di.
Merdim seni da-pancés milyon kurdi inkar keno? No yew gureyé aqili niyo.
Semedé né inkari ra hetani nika zaf isyani vejiyay. Né inkarkerdisi ra zaf
mesafe dekewto miyané saré kurd 4 tirki.

Tirkiya, gani politikaya xoya gedexekerdis G inkarkerdisi ra agéro 0
dest bi yew politikaya newa biko. Tirkiya de heme ziwani, heme fikri, heme
din G baweriyi t mezhebi gani bigéni xo serbest ifade biki. Faydeyé merdimé
bé ziwani i nezani ne ey ré, ne zi yewnayi ré esto.

Kriteré Yewiya Ewropa ke derheqé ziwan  miletan de yé, bi iradeyé
dewletan ameyé qabulkerdis. Eke Yewiya Dewletan G Yewiya Ewropa no
xusiis de dezgeyan névirazo (awan nékero) Gt hukmé adili nédo desté inan,
Tirkiya yan zi dewleti bini fek karé xoyé nebasgi ra vera nédané.

Gani heme siyasetmedar 0 sereké dezgeyané ma kurdan, ziwané xo ré
wayiriye biki. Vera politikaya asimilekerdisi de xo ré yew politikaya semimi
0 ciddi virazi. Aversiyayisé ziwané ma goreyé iradeya ma yo. Ez vana o
irade zi ma de esto.

Heme dinya de ¢i ziwan G kulturé ke esté, wa bésinor xo ifade biki.
Programé televizyoni yé ném saete reyde ne ziwané ma 1 ne zi kulturé ma
aver gono. Taksitan reyde qalikerdis beno? Wa wayiré na politikaya xirabe
sereyé xo miyané qumi ra veji teber. Na politika rewna iflas kerdo.

Yewiya mileti, payramendis (i aversiyayigsé merdiman G miletan pey

150



ate

ziwané dayike beno.

Ziwané dayika merdimi sey keyeyé merdimi yo. Merdim bi ziwané dayike
hina bag dinya ra ewniyéno.

Ma kurdan ziwané xo zaf peygos kerdo labelé ma hema zi erey nékewti.

Na sertifika sima ré piroz bo. Ez wendekar t mamostayané kursi piroz
kena.

Ez sima hemine ré reyna selami kena 1 seba istirakkerdigé sima sipas
kena.”
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OMID ESTO

Huseyin KARAKAS

roje Seyfl ama diyariya (ziyareté) mi. Ey qisey kerd, ez xo ré gosdar
mendo. Ci wext ez yewé qiseykerdoxi rastbiyari, tena gosdarmendig
mi ré wes yeno.

Veré 19é Kanline, hepisxaneyi sey (zé) mekteban, mehkumi ki (z1) zere
de sey telebeyan biyay. Domané ke newe game erzené mekteb, citur kay
keyf (¢éf) de vazené, ma ki wini (hen) o tewir (tore) vejiyéne malta, mabéné
gawusan de vasténe 1 bi ¢car ¢imi roja diyari (ziyareti) piné.

Roja diyari, roja rosané (bayremé) bi. Pérune tidareké xo seba a roje
kerdéne. Pérune robaré xo kerdéne 1 kincé xo yé neweyi girewténe pira.
Eke ziyaretkerdox ama, xil biyéne siyéne kabinan. Hina (hona) hal G xatiré
ameyoxan népersaybi, kewténe ra ci sey dikané seré silondi (siloyi) xo ver
o wendéne. Péro piya miyané hiré-car saetan de bi qiseykerdis da-des welati
rijnayne (riziténe) G da-des teneyi ki viragténe. Coka vané “Esteyé ziwani
cin 0”. Qisayéka ca de ya. Ziyaretkerdox veré sas biné mendéne. Fikré
bébingeyi, meseleyé bécarcewayi. Ca de yo, ca de niyo ma néfikiriyéne 1 ci
ke ama veré feké ma vay déne.

O dem kabini sey nikayine nebiyay; ma G ziyaretkerdoxi améne té ri G
yewbini de gisey kerdéne. Mabén de tena caxé asinéni biyay. Helmé ma
ginéne yewbini. Helmé tayé ziyaretkerdoxan boye déne. Yewo fekboyin
rasté mi ama, din 4 iman mi ra kewténe duri. Zereyé mi biyéne téser 0
tébin. Ez xo xo de qariné i mi ¢imi gindiré riyi kerdéne. Dima ki ma kewténe
ra ci weglya feki, wesiya pizeyi @ weswerdisi ser o ziwandergi kerdéne.
Ziyaretkerdoxan get vengé xo nékerdéne G xo xo de “No lajek cayé wina
(niya) biaqil 0” vaténe, wini maté riyi mendéne.

Rastiya xo, éyé ke feké xo boye dano ma biyaym. Eyé ke néme ra
ziyadeyéré (jédeyéré) serra xo grevé vésani de viyarnéne ma biyaym. Labelé
perdeyé amabi ¢cimané ma ser 1 ma ver @ virardé xo nédine. No semed ra
ma bi qalané xo yé girsan vejiné veré ziyaretkerdoxané béguneyan, xo bi
x0 wendéne U zaf rey ki inan ra qgiseyé girani vaténe. Cike tirkan hina
(hona) nédaybe kortika vileyé ma ro. Cike hina derbeya 19é Kantiine
néamaybé ra.

Edi rojé veré 19é Kantine pey de mendi. Dewré hepisxaneyané Tipané
F’yan i Tipané Taybetiyan vérd ra si. Nika tipané F, D, M 4 H’yan ra ber
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(teber) tipi niné naskerdis 0 tipé né pérune gilor G békeyber (béber) o.
Yewo ke gina zere ro, xelesiyayisé xo ¢in o; dinya ser o bena teng 1 tari.

Hepisxaneyané tipané neweyan de ziyaretkerdoxan de giseykerdis, gos
de ahize ra beno. Mabén de camé qalindi esté. Bi ahize veng i boya feké
kesinésona kesi. Pey camané qalindan de hepsi G ziyaretkerdoxi bi hesrete
yewbini de niyadané (ewnéné).

Péro derd G kulé kurdkari G welatraheskerdisi yo. Yewo ke no semed ra
gina mabéné désan ro, biné eziyetané heskerdisi de maneno G bat beno
$ono.

Labelé terteleyé 19é Kantine heme ¢i sana xo ver berd. Qiseykerdigé
sey adirvarnayisi némendé. Heme ¢iyé ma sey soxiné sloganané welati hig
bi si. Nika bévengi G béqeweti biya xapa merdisi, erziyaya ra ma vile.
Derga-derg qgiseykerdis 0 fikirramitis si vir ra. Kesané ke fikirramitis xo
vir ra nékerdo, é ki sew i roje zereyé xo de désan kené berz. Ge-ge yew gisa
ge-ge ki ¢iyédo bin beno mane 1 désé zereyé mehkumi rijino mehkumi ser.

Rastiya xo ¢ik a ez nézanen! Vané “Awa ¢emé heyati, tim wesi 4 rindi
ser gona”. Ez, 19é Kaniine ra nat qet awa ¢emé heyati tim wesgi 0 rindi de
névinen. Gureyayisé welati ki réce ra vejiyo. Mixenetan pérune fek kerd
yew, heme ¢i carna ra xirabi. Rindi 4 zerriwesi némende. Ez get xo rind
névinen. Diyari de ez vera Seyfi ki qet rind 0 keyf de nébiyo.

Gosané ma de ahize, 0 0 hém (yem) de ez na hém de. Vengé xo gosané
mi de bi labelé mezgé mi ey de nébi. Ez xo ré bévengiya xo de ginabi péser
@ hen mendibi. Seré zerriya min a bele de ¢iyé lewiné @ jan (zan) déné.
Beno ya, ge-gane merdim (mordem) heté ra gosdar aseno, heté ra ki keso
ke tede qisey keno get yew cekuya ey néhesneno (néesnaweno). Ez ki vera
Seyfi wini o hal de biyo.

O ke si ez géro (céro) ya, amo oda de ronisto, xo bi xo xorin-xorin fikiriyo.
Sereyé mi mi ser o bi géj. Cimé mi biyay tari.

Verinde eke ez bironigténe bifikirine, koyi améne mi vir. Cengdaré
raxelisiyayene améné mi vir. U saro ke esqé welaté xo ver biyo serxos,
hengiyo ver-veré cadeyan, govende kay keno améne mi vir.

Labelé nika viré mi de ¢iyo winasi (niyanén) némend! Key ke ronisi 4 xo
xo0 de bifikiri, dewé xirabeyi, bané piroginayi, heywané ke wayire xo si
surgun G miyan de seyib mendé, é G meseleyé qirkerdigé Hiris G Hesti
yené mi vir.

Ez 4 Seyfi ya ke kabin de biyam ki mi vir de ¢iyé niyanéni biyay. Labelé
ez ke géro ya, amo odaya xo, fikiriyo 0 xo xo de miradiyo. “Kagka”, va mi xo
bi x0, “ez wini béveng, pozxin 1 gefiliyaye mevejiné veré ey; bi keyf, bi riyé
huyayi bivejiné”.

Nébi! “Kagka”ya mi, seré zerriya mi de bi gireyéda kore, mende.
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Kagkavatis, heywaxkerdigé emri (omiri) yo.

Seyfi ciwanéko biaqil 0. Qilymeté malé dinya ¢im de ¢in 0. Zaf zerripak
zerrivesayi yo. Ey axayine, séxine 1 bine bandura tirki de jibayis (nalayis)
nédi. Kesi ey ra “kurdo dimin”, “qizilbago bénamis” néva i o nizm nédi. Ey
organizasyoné sey terigeti ki nas nékerd. Niyadayisé ey, veré ci merdimdi,
dima ki Kurdistani yo.

Vera ey bévengmendigé mi, ¢cimé ey ra nérema. Tené vinet G ¢imé xo
carnay ra ¢imané mi, va:

-Edi nino antis, wini niyo?

Mi fam kerd o qalé ¢iyi keno labelé mi gsana (sana) bi famkori G bi vengédo
bézar:

-Ciyo ke nino antis ¢ik o, va i cewabé persé ey bi pers da.

-Dési. Heyaté pey désan.

Mi ¢imé xo bota gindir kerdi G xeylék wext tal (vengane) de niyada.
Dima ki ti vana qey ez ¢iyédé nimiteyi ken eskera, wini, mi va:

-Heya (e), heya!

Mi bi cumleyané kilmekan cewab déne G newasténe derga-derg qisey
bikeri labelé o fikré mi de nébi.

-Cezaya nikayéne ki bétera giran a, va.

Na qisa ra tepiya mi ¢imé xo ¢arnay ra ¢cimané ey. Ez fikiriyo ke “Ez
nika ¢i cewab bidi ney?” Aye de ¢ekuya ke rewna mi vir de ya mi vate:

-Rast a, ceza niya, poynené (helisnené)! Veré cii dar de kerdéne, nika ki
pey désan de poynené.

No cewab ey ré giran ama. Pozxiniye amé niste ra riyi. Giranek ¢imé xo
carné ra veré lingané xo, wini mend. Tené tepiya ki, sanki meseleyé kur-
dan ra hurdi-hurdi xeberdar o, wina vajiriya:

-Pilané ma reyéna saré ma berd seré zindani!

-Lome meke! Na sanike (estaneke), sanika ma pérune ya.

-Cayé tim sey Rasté Genimi yo? Cayé tim qaydeyé dar i tuwerzini
(torjeni) yo! Dare tuwerzini ra vato “Ti nigkina (bese nékena) mi bibirna ra
labelé ez se bikeri ke dimé to mi ra yo”. Dinya de saré sey saré ma esto?
Péro piya biyaym kemera cané xo. Mezgé mi néreseno ci. Ci dem ez bifikiriyo
zereyé mi ra goni sona.

-Yewo ke mezgé xo ci reseno esto?

-Ti vana na dinya de para ma tena binkewtis 0 vindikerdis o, va {i tené
béveng vinet, dima ki wina va:

-Yew ki névuriyayis...

-Keso ke ¢cekuyané “vuriyayis” (bediliyayis) 4 “agérayis” (yacérayis)i xo
ziwan ra nédano war, gosé ey bicilgé.

-Vinde! Xiziri kena vinde! Ci wext € di cekuyi béré mi gos, éyé ke xeyalé
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Xints de gostéverekwerdisi de yé, é yené mi vir.

Citur ke wini va, cayé xo de ceneqiya 0 ¢cimé xo carnay ra ¢imané mi.
Tameé ri si. Ti vana qey ¢iyédé xelet vatbi labelé xeletiya xo ra razi bi. Ez
taf de (nigka ve ra) gina po. Perso ke o0 mi ra omid nékeno, mi o pers pers
kerdé:

-To ra gore o ki bi xeyalané gosté vereki (vareki) xapit?

No pers ey ré wes ama. Tamé riyé xo bi sey veréne. Qet nefikiriya 0
cewabo ke sereyé ey de amade yo, bi hewes da:

-Ciqas ke xeyalé gosté vereki yo, hende ki tersé merdisi yo. Ti ¢i pers
kena! Ez ¢i vaji? Peyniya xo orte de ya; géra (céra) ra digsmeni.

Bi vengédé nermiki:

-Kam négéra (nécéra) a ke, va mi.

Pice (vicé) bévengi ra tepiya mi dewam kerd:

-Wini mezane ke ez kerr it bom 0. Mi game esta no kar néesta, ez ferq de
yo kam ¢ik o, ¢iba yo. Labelé dest ra ¢i yeno ke? Organizasyoné sey yé ma,
duwelané (dugelané) binan de ¢i ama sere, yé ma ki o ama. Yew kerd herinda
(hurendiya) heme ¢iyi, vet qaté asménan. Kének (¢ének) G lajek bi hezaran
ciwani ki figti biné erdi (hardi) G bi desté xo peyniya xo arde.

Wina vatigé mi ra tepiya o cika:

-Ti rast vana? Rasta peyni amé? Qet omid némend?

Ez biné lewan ra perpesiyo (beseriyo), mi va:

-Omid...

Labelé mi nékerd temam 1 ez gino zereyé bévengi ro, wina mendo.

Seyfl, mezgé mi de ciwané seserra vist @i yewine bi. O mi ¢im de kesk b,
kewe bi, sisik 0 zelal bi. Dinya de cigas rengé heyatdari esté, o koma é
rengan bi. Mi vir de bi ke ez ey ra vaji “Omid tu ya” labelé mi néva. Nigkiyo
(mi bese nékerd) vajeri. Ez terso ke winavatig beno webalédo giran, keweno
vile i ey fineno biné bandura meseleyé kurdan. Meseleyé kurdan,
meseleyédo xizonik o. Yewi ke game este miyan, yan rew gineno war sono
yan ki sey Piré Bimbareki erzino ra dare. Yewo ke waroginayis G
dardebiyayisira reya ki yan beno ¢uyé desté dismeni, gineno pistiya (posta)
saré xo ro yan ki erzené pey désané békeyberan 4 tede poynené... Viré mi
de ¢iyé winasiyi (niyanéni) biyay. No semed ra nigkiyo Seyfi ra vajeri “Omid
tuya”.

Labelé ez vajeri mevajeri (névaja) omid o bi.

26.06.2004

Hepixaneyé Tipé F yé Bi Numreyé 2
(2 nolu F Tipi Cezaevi), Kocaeli
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EZ SEMEDE RINDE YA MERDA

Emily DICKENSON ()

Semedé rindé ya merda ez,

zeré mezél kewtis,

cey bina mi nikewtén.

Wexto yew ke semedé ragté ya merdibi,
ame kigté mi de defin bi,

ey X0 carna mi ra persa:

“Ti semedé ¢iné ya merda?”

Mi zi va “Ez semedé rindé ya merda”
Ey zi va “Ez semedé rasté ya merda,
her di zi yew ¢i yo, ma way 0 biray cé yi”.
Ma yew ber ra bi i ma raseybi piye.
Hetani ki vag viciya sér lewani ma,

U kerrani mezelani ma ser o,

ceqer bestiya 1 namé ma biy vin.

Carnayoxe: XECE

(*) Emily Dickenson (1830-1886) Dewleté Yewbiyayeyi yé Amerika (DYA) ra
ya. 1830 de Amherse (Massachusetts) de ameya dinya. Wexto 23 serre bi
yew macerayé esqi aye sere ra viyert ra. Wexto emri aye bi 30 ra pey, fek
hewesi dinya ra verada, dest pékerd dinyayé xo de ciwiyé. Siiri xo, bi yew
mistisizmo zinde 4 dinamik a nusti. Heta merd zi ancax hiré-car giiri aye
nesr bibi. Wesiya xo de ¢end paketan ser o wina nustibi: “Né paketi yeni
vesnayis.” Mergi aye dima wexto ke né paketi abeni, siiri Emily Dickenson
tira vicéni. No miyani edebiyatciyani Amerika de sansasyon virazend.

Na giiré Emily Dickenson ingilizki ra ¢arniyabi swédki. Mi zi swédki ra,
tercumeyi Erik Blombergi ra, carna zazaki (kirdki).
Xecé
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DORUVERE LICE ® RA TAYE VATEYE VERENAN

Arékerdox: Mehmid NESITE

Adiré qgocan (qojan) gurr o.

Baré xirabi roja rosani zi ¢in a.

Bi manga cite nébena.

Bi selawatan xoz qule ra névejéno./Xoz bi selawatan qule ra névejéno.

Bize bé siwane nébena.

Bize boge ténésano kel dima nésino/négéreno.

Damaré qine zéde ra anceno.

Di lewi di dew 1.

Di zewesi (zebesi) bi yo desti weranédiyené (2)./Di zebesi bi yew dest
négiriyené.

Dinya waro kan a.

Emelé yewi gorré yewi (cewi) hira nékeno.

E ke kerdo, o zi vineno.

Géraye dirriyaye wo.

Her qazi, xo ra razi.

Hewli (holi) bike, aw de bike./Xér (xeyr) bikere, aw de bikere.

Homa risqé vergé kori qule de dano.

Kam bagiye bikero xo ré keno.

Kam cale bikeno kuno (keweno) cale.

Kucey () tutan, seyley () mérdan a (%).

Kutiko siya cirey nébeno sipi.

Lax bikwo (bikewo) erd, gerteli bené zafi.

Leyiré mari bécal (béjehr) nébeno.

Malé dinya ligé (°) destan o.

1. Né vateyé verénan mintiqaya Pécari ra aré biyé.

2. weradiyayis: wedardiyayis, hewadiyayis (n), hewaniyayis (n)
3. kuce/kugi: kerra, kemere, si

4. mérde: camérd

5. seyle/seyli: kerraya/kemera/siya girde

6. lis: 1és, qilér, 1ém/lim/leym
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Mare (nikeh) mari ser o nébeno.

Merdimo géraye, dirriyaye wo.

Meri (meru) cehdé (rayiré) yeni ra sikiyeno.

Meérde cini ra bi mehne (maney) bo, vano “Ti percuni véjena, gina to siyena té”.

Miyané [di] zanayan de layo xam néviséno (néqerifiyéno).

O ke déza virazo, zano ¢cembilan zi pano.

O ke leze béro, leze sino.

O ke luye ra bikwo (bikewo), saré (sereyé) bocé ci pel o.

Pisinge néresawa terne ("), vato “Mirat solin o”.

Qanz ganz o, banz banz o (baz baz o), embaz embaz o.

Qedera pise, ezabé gebre (®).

Qilancike ra qorme (qarme) néviraziyeno.

Saro (sereyo) ko nédejo, pot ci mesane.

Siye meri ri guno duman ay meri yo (°), meri zi siye ri guno du-man réna
(reyna) ay meri yo.

Ti heta cefa névini ti sefa névineni.

Ti heta cite nékeri ti debre wenédani.

Ti heta “hin” (*°) nékeri ti néweni.

Ti ¢i birami ti ay ¢ineni.

Ti leze gini vané “géj o”, ti hédi gini vané “1¢j o”.

Vasgé hosi (hewsi) tal o.

Vazdé pisinge hetani merek o.

Verinan cike peyinan ré néverdo.

Ware vergi ré ¢ini yo.

Yo (yew) astoré yowi (yewi) ra leze yeno war.

Zeré giwani golemast biwazo, eskeno keli ra virazo.

Zimistan sewék o, piran tewék a (11).

7. Terne: Hamnani tanturi bas sole kené. Kené gund, nané tije ver a. Beno
hugk, beno sey kerra. Zimistani kené awe miyan, heléno beno do. K doyi ra
yew tewir sorba virazené, a sorba ra vané “gebol”.

8. Yani goreyé né vateyi, eke gedera merdimi hol nébo, merdim zaf guneyan
keno, no zi beno sebebé ezabé gebre.

9. duman ay meri yo: halé meruyi (kuzi) duman beno, meru zerar vineno/
sikiyéno

10. Hin: Gama (gava) ke kes koliyan (iziman) yan zi ¢iké bini sikneno, é vengé
ke kes vejeno, vano “hin”. Tiya de herunda kede (emegi) de vajiyayo.

11. Zimistanan, beno ke yew sewe niska ve ra vewre bivaro, tékiliya merdimi
cayané binan ra bibiriyo. Merdimé piri (kokimji) zi, to di ke nigka ve ra yew
tewe girewte 0t merd; get belli nébeno.
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CEND iDYOM U VATEYE BiNi

Awe areye (aré) berdo, ti hema géreni ceqcequni dima.
Aweé cé nizm de sina.

Hema veyve néeyseno, teqe-reqa kocikan a.

Heqe neheqe ver ra zare-zar a.

Maléze wes a, nano korék lez a.

Manga bimiro do biriyeno.

Merre néeskeno bikwo (bikewo) qule, gezi xo boge wa giré dano.
Nan aréwes bo, ti tanzi bi. (Zewte ya.)

Ne déri (kiliseyi) ré beno/bena ne cami ré.

San de sér o, seré siwé (seré sibayi) luy o.

Ti tay bixebeti, ti zaf bori. (Dua ya.)

Tikiné (tayéne) ré gozi deweséné, tikiné ré zi ardi xirrené.
Xeber xebere ana ra.
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HACI

Arékerdox: H. GIRAN

Bostané pérdé to tewla ya
Ina gali péro H... (*) ya
Heywax, heywax, leminey!
Dayey korey, leminey!

Manga Haci Mistoy (?) borr a (%)
Ina H... (*) kosteka (°) zor a
Heywax, heywax, leminey!
Dayey korey, leminey!

Bostané pérdé to cew ki
X... (°) awka miyandew ki
Heywax, heywax, leminey!
Dayey korey, leminey!

Kucey ma derg 1 tengi
Qatlixé Haci (") gahwerengi
Heywax, heywax, leminey!
Dayey korey, leminey!

O i W N =

o]

. Tiya nameyé yew cini vajiyéno.

. Haci Misto: Piran di Mehla Mehmid Celebiyan ra yew mérdek o.

. borr/borri: gri (tirki de “kiilrengi”)

. Tiya nameyé yew cini vajiyéno.

. kosteki / kosteke: Ceniya ke beyntaré kének 1 lajeki de sona-yena Gt mabéné

inan virazena.

. Tiya nameyé yew kéneke vajiyéno.
. Haci dewané gezaya Pirani ra Qelbin ra bi. Soyadiyé ey —bi tirki- Sevil bi.

Beyntaré serrané 1961 1 1964 de Piran di mektebo miyanén (ortackul) wend.
Wesxto ke Piran de wendo, zerriya yew kéneke dekewta ey. Na deyire (kilame)
heskerdisé a kéneke ser o vajiyaya.

Haci na kéneke négirewte, yewna cini remnay 1 aye reyde zewijiya. Dima
bi mamosta (malim). Merdiméko welatpetwer @ pésveri (ilerici) bi. Endamé
(uyeyé) TOB-DERI (Tiim Ogretmenler Birlesme ve Dayanisma Dernegi) bi.
Serra 1982 (yan zi 1983) de wefat kerd.
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Kucey ma derg 1 firq 1
Péro fesadé minafiq 1
Heywax, heywax, leminey!
Dayey korey, leminey!

Seré Qelbini (]) kag G kusg 1
Biné Qelbini kag 4 kug 1
Heywax, heywax, leminey!
Dayey korey, leminey!

Seré Qelbini kag 0 kusg 1
Haci tede vejiya sey qerqusi
Heywax, heywax, leminey!
Dayey korey, leminey!

Haci seniké biraran o
E... (®) senika waran a
Homay guran péano
Ella guran péano.

Bostané pérdé to onca (1°) ki
Ma Haci zamay xocay ki
Heywax, heywax, leminey!
Dayey korey, leminey!

Bostané pérdé to onca ki
Recebi (*!) 4 Haci bacanax ki
Heywax, heywax, leminey!
Dayey korey, leminey!

8. Qelbin: Yew dewa Pirani ya.

9. Tiya nameyé yew kéneke vajiyéno.

10. onca: argude, unca (tirki de “yonca”).

11. Receb: Dewané gezaya Pirani ra Pirejman ra yo. Soyadiyé ey —bi tirki-
Karahan o. Embazé Haci bi.

161



VEV U VISTORE

Arékerdox: Seyidxan KURIJ

ayk bent cayk nibent, yew dew di yew merdimo kokim (pir) bent.

Namé ini kokimi Qasim . Yew laci Qasimi benti. Lacek benti xuert,
yenl zewac. Qasim nata-weta persent, gérenu ki laci xwi ri yew kénaya
munasib vin, yi bizewicnt. Wi peyni di yewna dew di yew kéna vinend G
laci xwi ri ina kéna inG. Namé ina kének Xezal a.

Dewé yin ha sér yew kueyi ya, her pérr dew kef 4 kuf i. Ini semed ra
dewicun ra herkes, bini dew di, sér yew qili ya yew miyini (miyini, piji) yi
estli. Herkes sint ini miyini tepisent, qiné xwi qil ra sinaciyer (seracér)
dint G destawé xwi kend. Ini diyar di yew miyini Qasimi zi estii, wi zi
sind inl miyini tepisent 4 destawé xwi kend.

Yew mudet cuwa pey vév 1 vistore piye nikeni. Xezal vistoré xwi ra zaf
xwi kena; sew-roj fikiriyena, saré xwi di qide-qide (qayde-qayde) planiin
virazena ki vistoré xwi ra bixelisiyd. Yew stin di kuwena miyni cilé xwi ki
rakuwirt. Htnec (anci) Qasim kuwent yay vir, xiyalin kena. A hel miyin
kuweni vir. Ya stin di gqerar gena ki, sér sibay fécir di suerti miyini vistoré
xwi sist kiri. Xezal bena rahat i pa ina plané xwi ya sina hiin (hewn) a.

Sér sibay fécir di Xezal wirzena sina miyin Qasim ca ra vecena, kena
sist G héna o qide kena herind ki wi pé niyeznf.

Qasim sér sibay miy(ni ciltin ra wirzen sin ki destawé xwi ya gird
bikird. Wi ginli vér miyini, silamundé xwi keni a, sapikin xwi vecend 1
dést xwi erzent miyin ki tepisi G destawé xwi bikir@. Sini go wi dést xwi
erzenll miyin, miyin yi dest a yen(i; wi pa miyin a giléri benfi, sini ginent
zeré déri ri.

Xeber sina miytni dew, dewici yeni sér qili ya beni piyeser, Qasimi ra
perseni:

-Qasim, se bi tu? Ti tim améni ita di miyin tepistiyen 4 destawé xwi
kérdiyen. Se bi ti giléri bi, si ginay zeré déri ri?

Qasim vini:

-Bira, miyin mi ké (keyeyé) mi ra sist i, miyin mi ké mi ra sist nibini ez
giléri nibini 4 ini dere nikotiyeni.
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SEMEDE QICAN A VATEYI ()
Arékerdoxe: Xezala SARIKI

LU LU, PALENGU

La 14, palengi, dimsengfi.
Kergey xaltin kuzi berda,
Berda, veri aryi di werda.
Nye este, nye pueste;
Barey ... (3) yew paliste,
Barey ... milistik,

Barey ... yew pel,

Pelo bin zi barey ...
Barey ... yew c¢imsiya,
Barey ... z1 yew ¢imsiya.
Palistewo bin barey ...,
Sinesipye barey ...,

Barey ... arye,

Barey ... gineste!

HACI BUCI

Haci buci, dimdeneci
Kutik lawa, Haci tersa;
Niha werd, pindosa,
Fig (fis) kerd, xelisiya.
Bilalalalal.. 3

1. Né vateyi dormeyé Paliyi de vajiyéné.
2. Cayé hiré nuqteyan de, nameyé yew qici/qice vajiyéno.
3. Qediyayisé né vateyi dima yewbini ciqli keni.
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LUYE U XALE XUNO (XUYO) PISING

Arékerdox: Cewdet DEMIRTAS

Cayke beno, cayke nibeno, yew ko di yew verg, yew luye 0 yew hes
bené. Ini yew roj bené embazé cé, vané “Ma esmo xu ri yew ziyafet
bidé”.

Verg Vano:

-Ez sina suwani ra yew bizi tirewena.

Luye vana:

-Ez gina dew ra kergan tirewena.

Hes zi vano:

-Ez zi sina hégadé lazuti ra lazut tirawena.

Vané “temam”, her kes yew het a gino.

Cend seeti ra pey hiri hemey yené péser. Biza xu birnené, qaziki nané
ser, kergané xu sur kené. Lazuté xu zi qilénené. Heme ¢i hadire beno, vané
“Ma hini sifre ronini”.

Luye vana:

-Vindi ez gira venda (venga) xaldé xu da, wa we zi béro ma hema nan
bori.

Vané:

-Xalé to kam o, kora wo?

Luye vana:

-Xalé mino pising. Ké yi koy miyan di yo.

Hes vergi ra vano:

-Ti zi luye reyra so, piya venda xaldé ya di. Wa we zi béro, ma hema nan
bori.

Verg G luye koy miyan di epey siné, siné berdé xaldé luye ver. Pising
hewn di yo, pixiya yi yena teber. Verg vano:

-Ino ¢i veng o?

Luye vana:

-Higi! Xalé mi Quran waneno.

Neyse, pising xu aqiliyeno i yeno teber. Luye vana xalo, mesela inohewa
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ya. Ti zi bé ma giré nan bori.

Pising tiké nazi keno, vano:

-Ez veysan niya, ez mird a.

Halbuki veysaney ver di taget tey nimendo.

Kiwené rayir, pising kéfan ra nizano se ko. Vir beno ina kisti, vir beno
aya kigti. Rayir ra giné, ini mil¢iké gewi ki fir-fira hina (inan) ya, pising xu
hewl (hol) keno, hawa ra yew milciki tepseno. Seni ki pising hawa ra mil¢iki
tepseno, qirté vergi gerifiyeno, vano “Ino xalé luye esmo min 0 hesi weno”.

Tiké nizdi bené, verg vano:

-Sima yabag-yabag béré, ez sina ma nan hadire keni, sima heta béré.

Verg vazdano gino hesi het. Tersan ver repisiyeno (recifiyéno). Hes vano:

-Xér o, se biyo ti ana tersayi?

Vano:

-Bira qal meki, yew xalé luye esto hawa ra milcikan tepseno. Inikay
béro, min 0 to piya weno. Ma xu ri biremi, belki ma bixelisiyi.

Desta duz a. Ne yew kerra ya ne yew dere wo. Sas bené ki se ra biremé.
Verg vano:

-Ez kiwena bindé qazani, ez xu uja liminena.

Hes zi oniyeno orte di yew dara qebax esta. We zi vejiyeno a dara gebax
ser.

Luye 1 pising yené, ber ra kiwené zere. Ven (veng) dané vané:

-Birawo heg! Birawo verg!

Oniyené cew cin 0. Verg tersan ver bindé qazani di repisiyeno. Pising
boca vergi bindé qazani di veyneno, vano belki merre wo; yew ray di vazdano
xu erzena bocta vergi ser. Verg vano belki pising hi (ey) weno, yew ray di
vazdano gino teber.

Verg teber a ¢cend gami sino, tersan ver kiweno, geber beno. Pising zi
aw ters di nizano se ko, vazdano teber. Oniyeno ca ¢ini yo biremo, vejiyeno
gebax ser.

Hes oniyeno pising ha vejiyeno gebax ser, terseno vano “Pisingi verg
werdo, inikay zi yeno mi weno; ez xu berza war, belki ez birema bixelisiya”.

Hes xu cor di gebax ra erzeno war. Ca di beno kerra, geber beno.

Luye 1 pising agérené siné gosté xu no (1) kergané xu mirdi wené G yew
xu legda hesi ser o yew zi legda vergi ser o derg kené, rakiwené.
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RIPELE FIQRAYAN:

BI ENO RIYO SiYA

Arékerdox: Mehmid NESITE
B anéké Mela Eli digat o. Qaté céri cayé qut-muté inan, cayé nan @
werdpewtigl yo. Sanan zi kergé inan yené uca de lis bené.

Yew luye (luwi) sewék yena kewena keyeyé inan 0 kergéka inan bena.
Né durumi Melayi ra vané, we zi vano “temam”.

Sewéka bine Mela peyé beri de xo netirneno (nedirneno), uca de nobete
géno. Miyané sewe de ewniyeno, e, luye ami G kewte zere. Seni luye kewena
zere, hema Mela aye dima ber nano pa (padano) G zope (sope) géno. Semedo
ke zere rogn bibo, tifike de zi adir keno we. Zereyé salone de keweno aye
(ya) dima 1 aye carneno. U bi zopeyan erzeno aye (ci), erzeno aye. Luye
nata-weta erziyena, kena-nékena néskena xo xelas bikero. Semedo ke tari
de cayé aye zi belli bibo, Mela zengiléké kaviri keno milé aye. Zereyé salone
de a (t Mela yewbini carnené.

Luye ewniyena care ¢in o, ¢il dana pixéri G lojine ra vejiyena diyar (cor).
Mela keweno dima. Hetani ke reseno seré bani, luye bani ser ra xo erzena
war U remena.

E zimistan o, vewre kewta; hewa pak o, her ca sipi biyo. Mela leweyé
bani ser ra ewniyeno ke luye biya siya sey komiri Gt vewre ser o remena.
Gama (gava) ke remena zi zengilé milé aye veng vejeno. Mela aye dima
vano:

-De so! Wile bi né riyé siyayi, cew to ra bawer nékeno 0 bi é zengili zi
cew nébeno hevalé to!

TO EZ ZAF ECIZ KERDA, YA MI TI ZAF KUWA?

Arékerdox: Mehmid NESITE

ela Eli rojék seré bani de, veresiya tuyére de ho kistakewte (rakewte).

Yew bizéke yena bani ser, vera-vera nézdi Melayi bena G ri Gt gosané

ey alésena. Mela hewék (reyé) di hewi aye (ya) gewirneno zi bizéke fek ey
ra veranidana. Mela zaf aciz beno. Dest erzeno gampola xo i hurzeno xo
ser, keweno (kuno) bizéke dima. Bizéke nata-weta remena zi Melayi ra
néxelisiyéna. Cil dana xo, yena hews (hog). Mela zi aye (ya) dima yeno
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hews. Dortiveré hewsi percinkerdi yo, miyané hewsi de bizéke remena,
mela zi bi gampole ho dima. Rey-rey ke Mela reseno aye (ci), dano piro,
bizéke vana “beee!” O wext o vano:

-Beee la, gama ke to ez aciz kerdé to ga (ka) bivaté beee!

Bizéke sina-yena, Melayi ra néxelisiyéna. Semedo ke daré bexc¢i aw dé,
bine per¢ini de qulikéka qijkek verdé. Bizéke sereyé xo sana a qulike ke
biremo. Sereyé aye derbas beno, govdeyé aye hews de maneno. Ne egkena
so (séra) aver, ne zi eskena biyo (béra) naver. Mela Eli fineno pa, a (ya) zi
garrena. Cend hebi sopan dima ro pey yew game erzeno, gampola xo dano
erd ra 0 vano:

-De vaje, to ez zaf eciz kerda ya mi ti zaf kuwa?” ()

SER DEKEWTO BIRR

Arékerdox: Serdar BEDIRXAN
Veré séx, axa 0 begé kurdan wayiré xizmetkaran (xulaman) biy. Né
xizmetkari sew @ roj inan ra dari nékewtini. Thtiyacé inan ardini ca.
Ardimkerdoxé inan bily. Gama ke bigini destmaj, xizmetkari zi bi mesina
awe inan reyde sini. Eke bigini teharet zi abiasan. Né xizmetkari ekseri
merdimé feqir G békesi biy. Debara inan desté wayirané inan de bi.
Yew péserameyigé sami de, axayék gama ke riz (birinc) weno yew heba
rizi zimbélané ey miyan de manena. Xizmetkaré ey bi pinani ey ra vano:
-Axayé mi, sér dekewto birr.
O zi desté xo zimbélané xo ro keno.
No hal bala wayiré keyi anceno. Seba tehareti warzeno, xizmetkaré ey
zi mesina awe géno, téreyde vejini teber. Axa xizmetkaré xo ra vano:
-Biewni, to ra aseno xizmetkaré sari ¢iqas biaqil i! Cey inasar yew c¢i
sereyé mi ser de béro, ti zi vaje “Sér dekewto birr”, wa pé xebera mi bibo ke
ez cemat de rezil néba.
Xizmetkaré ey zi vano:
-Beno.
Gelek dem dekeweno beyntar, axayé ma zi rojék daweté werdi beno.
Eyni rewse (durum) sereyé ey ser de zi yena. Xizmetkaré ey wazeno ke ey

(*) Mi né di meseleyi Mela Eliyé Pécariji ra esnawiti. Pécar dewéka Licé ya.
Mela Eli na dewe ra yo i uca melati zi kerda. Seba ke terraqa (xogebera) ey
wes a, tay saré a mintiqa ey ra vano “Xocé Nisredin”.
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haydar biko la keno-nékeno vateyo ke gani (gerek) vajo néno viré ey. Vano:
-Axayé mi, o c¢iyo ke to beré kenefi (keyberé destawxaneyi) de vatbi,
dekewto feké to!

RAYDAYiS

Arékerdox: Serdar BEDIRXAN

Yew mebusé Diyarbekiri yew roje kombiyayisé meclisé mebusan de

gandé (seba) heqé qalikerdigi desté xo berz keno. Destéxoberzkerdigé

ey, bala sereké meclisi anceno. Cunke céko ke o mebus dekewto meclis

cirey (caran) heqé qalikerdisi néwasto (it vengé ey néesnawiyayo. Serek ca

de meclisi hug keno, heqé qale (qisa) dano ey G bi baldari (diget) gogdareno.

Mebus vano:

-Sereko biréz! Zereyé meclisi zaf germ biyo. Ez wazena ke ti babeta “Ma

penceran aki (akeri) yan néaki” ser o raydayis roni (oylama biki).

MUZE U DIYARBEKIRIJI

Arékerdox: Serdar BEDIRXAN

D i xorté diyarbekiriji seba xebate trene wenigeni, soni Istanbul. Kom-

partman de cayé xo géni. Yewna merdim zi yeno inan het de ronigeno.

Trene ray manena, mérdek canteyé xo ra muzan vejeno, her yewi yew
muze dano.

Xortané ma zi emré ilahi de ne muze diya ne zi trene wenisti. Veré
meraq keni vani “Deré (eceba) na seni weriyéna?” Dima vani “Hela ma
biewni o seni weno, ma zi ayhawa (o tewir) biweri”.

Inan ra yew muze ser o keno, gazepirodayisé (gazkerdisé) ey de trene
dekewena miyané tunelék, heme ca tari-zultimat (tari-dermat) de maneno.
Nameyé embazé ey Mehem o. Oyo ke muze weno, qirreno vano:

Mehemeee! Mi werde ez kor biya, nébo nébo ti biweri ha!

SEXO ZURKER

Arékerdox: Serdar BEDIRXAN
R 0jék yew mériko fenbaz sagike xo sere ra besteno, yew ebaya sipi zi xo
ra dano, xo fineno giklé séxi . dewané Qerejdaxi ra géreno.
Sewék mémané yew axayi beno. Samiya xo weni, dest bi terraqe keni.
Axa bawer nébeno ke o $éx 0. Xo ey ser tadano, vano:
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-Nika ti vani “Ez géx a”. Ez to ra yew ¢i persena. Eke ti géxé rastikén 1 ti
gani bizani: Yew mahina mi vizérna néasena, yewi a tirawita (tirita); eke
to nézana kamca ya, ez to n...

Gefa axayi ra dima ters dekeweno zereyé géxi. Tepik tede némaneno.
Pizeyé xo de vano “Ez se bika ke ez xo bixelisna?” Tabi tersé xo nénawneno
(némusneno). Cemati ra ewniyéno, vano:

-De ti izin bide mi, ez destmaj bigira, di rekati nimajé suneti bika, dima
ez do (ko) cewabé to bida.

Niyeté séxi o yo ke vejiyo teber G biremo.

Qandé destmaji vejiyéno teber. Yew xort zi mesina awe desté ey ra géno,
vano “Qurban, ez zi to reyde yena”.

O vano ney—mey, pere nékena. Xorté to mesine tepista, veranédano.

Séx zi xo bi xo vano “La no ¢i bela yo ez dekewta, nika ez seni desté ney
ra xelisiyéna?”

Tiké ca goni, xorté to sono desté ey, lebiyéno, vano:

-Séxé mi, heyran, qurban, nébo ke ti vaji mahine mi tirawita. Ez lewe
biné lingané to ra da, seni ke ti ¢cimané mi ra ewniyayi, mi zana to fam
kerdo ke mahine mi berda.

Gama ke xorté to wini vano, gesebaya séxé ma honik bena; vano:

-Ney lajé mi, ti get meraq meke. Xora mi zi néwast ke ez miyané cemati
de vaja.

Séx cayé mahine wina xorti ra museno @ gono axayi ra vano mahina to
ha filan ca de ya.

Seré sibayi sefeq ra warzeni, soni ca keni ke eya, mahine ha cayo ke
séxivato de ya. Naye ser ra géxi ré izzet-ikram keni, vani “Emso zi tiya be”
la géxé ma hini (édi) vindeno!

A roje ra pey hini tewbe, haye yo ke vajo “Ez géx a”.

DIYARBEKIRIJO XAS

Arékerdox: Serdar BEDIRXAN
eré, saro ke miyané gsaristané Diyarbekiri de ciwiyayni tenya xo
diyarbekirij hesibnayni. Merdimané binan ra -é ke gqezayan . dewan

ra yi- névatini diyarbekirij. Semedo ke é miyané saristani ra niyi G uca
néameyé dinya. Labelé merdimé ke gezayan yan zi dewan ra amebiy
Diyarbekir, xo saristanij hesibnayni @ xo se diyarbekirij dayni naskerdis.
De nara vera né tewir merdiman, saristanijan zi xo ra vatini “heso
diyarbakirli” (diyarbekirijo xas).
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Rojék, yew mérdek seba ke didané ey dejeno sono doktori het. Doktor
didané ey ra ewniyéno, vano “Gani bianciyo”. Ey ra perseno vano:

-Ti kure ra yi ?

Meérdek vano:

-Ez diyarbekirij a.

Doktor vano:

-Sima diyarbekiriji daymigé deji beni. Ez bé ke didané to kung bika
bianca?

Mérdeké ma vano:

-Ya, biance.

Doktor gaze fineno didani la didan sikiyéno. Zerriya mérdeki heliyéna.
Doktor naray tornavida géno dekeweno miyan. Mérdek hini daymis nébeno,
tebat ey de némaneno; vano:

-Doktor beg, mi va “Ez diyarbekirij a la mi néva ez miyané aye ra ya!”

MELA NESREDDIN U ZIYAFET

Arékerdox: Serdar BEDIRXAN
ela Nesreddin esnaweno (hesneno) ke dewijék ziyafet dayo i o dawet
(silayi) nékerdo. Fikiriyéno vano “Ez se bika ke ez xo bida

dawetkerdis?” Venga ciniya xo dano, vano:

-Cinike, mi ra biewni, ez cuweyi géna gestika to resena (dana to ro); ti
barre 1 cizi reyde rasterast vazde cayé ziyafeti, ez zi to dima. Dewiji gama
ke ma o hal de bivini, mecbur maneni, ma uca edilneni (vindarneni) G
inahawayi reyde ma werdé xo weni.

Ciniya ey zi vana:

-Beno, temam.

Mela Nesreddiné to cuweyi géno ciniya xo reseno. Qestiki cend cuweyan
piro kiranceno, a zi hewar 0 gaziyan reyde vazdana cayé ziyafeti, qirrena:

-Eman, hewar, mi bixelisni! Mela mi kigeno!

Mela Nesreddin zi bi hérso gestikén vano:

-Eré, eré! De ez hini naye to ré verdana!? Hela ti hewék (yew rey) bikewe
desté mi, ti vinena ez se kena to!

Dewiji vazdané péser, vané:

-Heyran wina meke Mela! Hermet (hurme) a, tékil (qaris) mebe. Hele
bé tiya gamék ronise, tiké (biney) cifé xo verade, tiké werd biwere. Se biyo,
mesele ¢i yo!
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Bi lebiyayis ey bené kuj de ronigneni.

O 1 ciniya xo0 uca mirdiya xo nané xo weni. Seke péameyé (huré ameyé)
ray manené ver bi keyeyé xo. Mela Nesreddin rayir ra ciniya xo ra vano:

-Laa cinike! Bilasebeb névato “Cuwe (¢u) cenet ra vejiyayo”.

ILME SIYASETI
Arékerdox: Serdar BEDIRXAN
Feqi medrese de perwerdeyé xo temam keno, icazeté xo géno, seydayé
X0 ra xatir wazeno, vano:

-Seyda, musade bide mi, ez xo ré gira memleketé xo de sari irgad bika!

Seydayé ey vano:

-Hela serréna-dina tiya vindere, ilmé siyaseti zi bimuse, wa pé ti bizani
seni hereket biki.

O zi xo bi x0 vano “De ¢i icab keno ke ez dersé siyaseti bigira. Zanayigé
mi mi ré bes 0”. Névindeno, dano piro sono memleketé xo.

Rojék, wexté éreyi (yeri) o sono nimajé éreyi. Ewniyéno ke ¢iyé ke mela
minber de vano, zafane (bolki) sag 1. Xutbe de zi mela abiasan sasiyané xo
dewmneno. Feqiyé ma zaf daymis nébeno, warzeno pay qirreno:

-Ti ¢i dis (tewir) mela yi! Ciyé ke ti vani péro sas 1, ti sari xapéneni...

Mela minber ra cemati ra vano:

-Né camérdi finé (bierzé) teber!

Cemat rep—tep bere (ci) reseno, ey serpize keno, fineno teber.

Feqi o wext xo0 bi xo0 vano “Mi gani dersé siyaseti zi bigirewtini” . dano
piro reyna gono medrese. Uca gelek zeman zi ilmé siyaseti waneno.

Né wendisi ra pey hewna (reyna) sono eyni dewe, eyni cami. Sono ke,
eya, melayo verén sey veré xelet wezan dano. Feqiyé ma warzeno pay la na
rey bi fekwesi qali keno. Vano:

-Mela, Homa to ra razi bo. Ez hende (ende) dinya de géraya, mi melayék
sey to zanaye 1 erjaye qet nédiyo. Ez vana qey kami de yew muya erdigsa
(herdisa) to bibo, rasterast sono cenet (behist).

O seni ke wina wano, hema cemat gala melayi keno. Her kes yew muya
erdisa ey anceno. Erdige punce bi punce rucgikneni, ey keni sey kerga rute
verdani.

Bi inahawa feqi heyfé xo melayi ra géno.
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TIRBA $EXI
Arékerdox: Serdar BEDIRXAN
éx rojék miridané xo ra yewi ra vano “Hini ¢iyo ke ez bimusna to
némendo. Ti hini heme ¢l zani. Gani ti géri bi xo mursidiye biki”. Labelé
mirid séxé xo ra zaf hes keno, get qayil niyo ke ey ra biabiriyo (biaqitiyo).
Séx ewniyéno ke miridé ey né meseleyi de zaf dejeno, yani zaf ver keweno,
pizeyé séxi ci (bere) veseno, vano:

-Ha to ré no heré mi, wa to ré yadigar bo. Kam gama ke ez kewta viré to,
ti xemgin bi, ey reyde qali bike, ey reyde bixejiliyi, wa pé cifé to veradiyo.

Miridé ma zi baré xo heri wenano (bar keno), séxi ra xatir wazeno
rayir keweno. Sewe-roje gelek ca sono, yew cayo beji de heré ey mireno.
Seba xatiré séxé xo ra o razi nébeno ke heri wina orte de verdo ke heywané
yabani termé ey biweri. Heri ré yew tirbe keneno, ey wedareno (defn keno).
Tirbe ser o duayan waneno, hey keweno. Dima zi desta heré géxi nékeno
ke uca ra séro, vano “Séxé mi ra so-bé (tenya) na tirbe yadigar menda. Ez
zi tirbe het de, tiya manena”. U warzeno uca xo ré yew banek virazeno,
yew zi bir keneno.

Her roje sono tirbe ser, Homayi ré duayan keno. Karwané ke uca ra
viyereni, semedé arisayisi, semedé awe uca de ronani. Vani qey a tirbe yé
yew merdimé pili ya. Inan ra tayé yew dem uca maneni, dima soni. Bi no
hawa uca beno yew dewe, séxiya ey  nameyé ziyare zi car kenaré memleketi
ra vila bené. Heta resené géxé ey zi.

Séxé ey meraq keno, vano “Hela ez zi géra né zati ziyaret bika, bivina
kam o, ¢i yo, cikare yo”. Warzeno sono ke ¢i bivino! Miridé ey ha uca yo.

Mirid sono desté séxé xo. Hal i hewalé yewbini persené, terragnené
(xogebere kené). Séx ey ra tirbe perseno, o zi mesela tirbe $éxi ré vano. Séx
vano:

-Huss! Vengé xo meke. Ez zi sayeyé mara (maya) né heri ra bibiya séx.

BEHSE HERI

Arékerdox: Serdar BEDIRXAN
’ / ew lajé yew cini @t camérdé kokimi beno. Lajek wexté zewaji de yo. Ma
U piyé ey qayil i ey bizewijni labelé zaf feqir 1. Sewék beyntaré xo de
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gali keni, vani “Ma se ki, seni né lajeki bizewijni?” Peyni de vani “Ma heré
x0 birosi, bi é pereyan ey bizewijni”. Lajek né qalané inan esnaweno.
Gelek dem dekeweno beyntar, lajek ewniyéno ke ¢iyé orte de néaseno,
sono mara (maya) xo ra vano:
-Dayé, to Gt bawoyl a sewe behsé heri kerdbi. Sima hewna behsé ey
nékeni?

Ferhengé Gruba Xebate ya Vateyi
(capa diyine ya hirakerdiye)
vejiya !

TURKCE-KIRMANCCA (ZAZACA) SOZLUK
FERHENGE TIRKI-KIRMANCK] [ZAZAKI)

Haarlngare ‘it il e Gaule
By er e g 0 T RIS i LIy

Ferhengé Tirki-Kirmancki (Zazaki) G
Kirmancki (Zazaki)-Tirki, Istanbul, 2004, 400 .
Adresa wastisi: Vesanxaneyé Vateyi

Sehit Muhtar Mah. Nane Sok.
Kat: 3, No: 5/5 Beyoglu/ISTANBUL
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MUTLU FIRATI RA DI SiiRi

XAYIZBIYAYiS$

Yew xayizbiyayis o ke pers meke
Koyi vegené zereyé mi de.

Ez vindeno

Sewan ra terseno

Vindeno, qayit keno.

Yew xayizbiyayis o ke pers meke
Ez gulané stran 1 sisikan keno pil
Qelbé xoyé hugki de.

Tije vejina mi ser de,

Ez vindeno, qayit keno.

Ez maté rindekiya to biyo

Yew xayizbiyayis o ke pers meke.
Vajime ¢i?

Canan ra canan ré selam bo.

WASTIYA MI

Keno rindek to

Wastiya mi

Qaso ke peyayané binan
Ti nékerda rindek.

To, tewr kes zi

Nékeno rindek.
Mi ke dest kerdéne to ra
Qaso ke ti biyéne rindek.
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KULME WELE BiYA

Nevzat GEDIK

Cimé mi gina to ra
Serdiya zeré mi biye vindi.
Adir gina zeré mi ra

Kilé kewte re cané mi

Ez vesna

Esteyé mi bijiyay ya

Gosté mi heliya.

To ke ez

Qebul kerda

Ez tawa nemendibi.
Kulmé wele biya
Bierze vay ver

Wa soro.

04.11.2000
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